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Ta~no pre godinu da-
na, u no}i izme|u tre}eg i ~etvrtog
marta pro{le godine, manastir Hi-
landar zahvatio je po`ar katastro-
falnih posledica u kojem je uni-
{teno vi{e od polovine manastir-
skih gra|evina. Po~ev{i u gluvo
doba no}i u jednom od dimwaka ko-
naka Igumenarija na severnoj stra-
ni hilandarskog kompleksa, vatra
se– zahvativ{i suvu drvenu kon-
strukciju pokrivenu kamenim po-
kriva~em– pro{irila na celu se-
vernu stranu i zaustavila se tek kod
Pirga (kule) Svetog Save i crkve
Svetih arhangela.

Osim Igumenarije– nazvane tako
jer je u tom konaku kelija hilandar-
skog igumana, na ~ijem su gorwem
spratu paraklisi ili kapele Svetog
Dimitrija i Svetog Save Srpskog,
plamen je „progutao“ tri konaka, je-
dan gra|en 1640. godine, a druga dva
dvadesetih godina 19. veka, monumen-
talnu ulaznu kapiju sa predvorjem i
portarnicom i Stari i Beli konak.
Temeqna rekonstrukcija Belog ko-
naka bila je zavr{ena nekoliko me-
seci pre po`ara…

„Iako je ovaj po`ar po
posledicama koje je iza-
zvao bio zaista katastro-
falan, ipak je velika sre-
}a u nesre}i {to se vatra
nije pro{irila na mana-
stirsku riznicu, biblio-
teku i arhiv, u kojima je u
prethodnih osam vekova
sabrano neprocewivo kul-
turno i duhovno blago ~iji
ba{tinik nije samo srp-
ski narod, ve} ~itava kul-
turna javnost Evrope i
sveta”, smatra dr Slobo-
dan Mileusni}, upravnik
Muzeja Srpske pravoslav-
ne crkve u Beogradu, teo-
log i istori~ar umetno-
sti. 

„Nije ovo prvi po`ar
koji je ostavio veliku ma-
terijalnu {tetu u Hilan-
daru, ali je manastirska
bratija uvek uspevala iz-
nova da sagradi i obnovi
manastirske gra|evine, pa
sam uveren da }e, uprkos
ogromnoj materijalnoj
{teti, i sada biti tako. Da
je, me|utim, stihija stigla

do riznice i biblioteke, ne bi bilo
para kojima bi se mogle nadoknaditi
rukopisne kwige, najve}a zbirka vi-
zantijskih i ruskih ikona koje su Hi-
landaru poklawali ruski carevi po-
~ev od Ivana Groznog pa do Romano-
va“, tvrdi Mileusni}.

[ta je u Hilandaru ura|eno u
prethodnih 12 meseci, {ta je plani-
rano za ovu godinu i koliko bi obno-
va svega {to je vatra uni{tila i
o{tetila mogla da traje?

Do{av{i nedavno iz Svete srpske
carske lavre na Svetoj Gori Aton-
skoj, gde je u~estvovao na sastancima
stru~nog tima i mona{kog bratstva
posve}enim upravo planovima za ob-
novu Hilandara, Milivoj Ran|i},
direktor beogradske Zadu`bine ma-
nastira Hilandar ka`e da je dosad
ra{~i{}eno vi{e od polovine ru-
{evina. 

R a{~i{}avawe je teklo po
programu koji je napravio
Kedak, gr~ki Centar za o~u-

vawe svetogorskog nasle|a, koji je
paralelno sa uklawawem {uta pred-
uzimao i potrebne mere da ne bi do-
{lo do uru{avawa zidova koji su
ostali bez ikakve potpore. Zato je
Hilandar danas pun metalnih kon-
strukcija i skela koje pridr`avaju
nagorele zidine da se ne uru{e i ti-
me dovedu u opasnost gra|evine u
svojoj neposrednoj okolini. Veliki

konak jo{ stoji nera{~i{}en, ali
verujemo da }e radovi na wemu usko-
ro po~eti, pa o~ekujemo da }e ~i-
{}ewe celokupnog manastirskog
kompleksa biti zavr{eno do juna –
ka`e Ran|i}.

Uz napomenu da je u Hilandaru
upravo po~ela nova gra|evinska se-
zona, direktor Zadu`bine ka`e da su
pre nedequ dana po~eli radovi na
rekonstrukciji Senare, nekad eko-
nomske zgrade izvan manastirskih
zidina, koja }e biti preure|ena za
sme{taj manastirskih gostiju. Kako
su radnici koji uklawaju posledice
vatrene stihije sad najbrojniji hi-
landarski gosti, to }e preure|ena
gostinska ku}a biti deo koji }e oni
da koriste, pa }e zato ovde biti ure-

|ena i posebna trpezarija. Jer, ka`e
Ran|i}, nemogu}e je raditi te{ke
fizi~ke poslove i pridr`avati se
strogog manastirskog tipika ishra-
ne, koji predvi|a da se jede vrlo ma-
lo, i to samo jednom dnevno i bez me-
sa, jer monasi nikad ne jedu meso. U
ovog gostinskoj ku}i, ~ije je ure|ewe
planirano jo{ pre pro{logodi{weg
po`ara, bi}e i sedi{te stru~nog ti-
ma za obnovu Hilandara, u kome se
nalaze i na{i i gr~ki stru~waci. 

Preure|ewe Senare trebalo je da
po~ne jo{ pre pola godine, ali je od-
lo`eno jer nije bilo para, ka`e Ran-
|i}, napomiwu}i da se nijedan posao
u Hilandaru ne zapo~iwe dok se ne
obezbede potrebna sredstva.

O vog prole}a bi}e nastavqeno
i ure|ewe novih mona{kih ke-
lija, kojima Hilandar, naro-

~ito posle po`ara, zaista oskudeva.
U manastiru je, ka`e direktor Zadu-
`bine Hilandara, donedavno bilo
35 monaha, sad ih je ve} 40, a intere-
sovawe nove bratije da do|u u Car-
sku lavru je sve ve}e, verovatno zato
{to je boravak u Hilandaru prava
kruna duhovnog podvi`ni{tva. Za
dolazak novih monaha, me|utim, ne-

ma mesta, dok se ne urede novi mona-
{ki stanovi.

Podse}aju}i da stru~waci jo{ ni-
su razre{ili dilemu ima li u obnovi
Hilandara mesta za savremene gra|e-
vinske materijale, pre svega beton,
Milivoj Ran|i} ka`e da su i monasi
i stru~ni tim saglasni da obnova ne
sme da dovede u pitawe autenti~nost
manastirske celine. „Od odluke da
li u obnovi koristiti beton, zavisi
i da li }e ovog prole}a po~eti obno-
va Konaka iz 1814. godine, za koji su
ve} ura|eni kompletni projekti.
Ako beton dobije zeleno svetlo, ovaj
konak trebalo bi da bude potpuno ob-
novqen do kraja ove godine“, ka`e
Ran|i}, otkrivaju}i da hilandarsko
bratstvo nije protivno upotrebi sa-
vremenih gra|evinskih materija gde
god je to primereno i mogu}e.

Ista dilema postoji i oko rekon-
strukcije Belog konaka, koji je nepo-
sredno pre po`ara bio obnovqen uz
kori{}ewe metoda tradicionalne
izgradwe, a to zna~i uz upotrebu dr-
venih greda, ali se sad postavqa
ozbiqno pitawe ima li smisla na
isti na~in obnavqati konak ~iji su
samo temeqni zidovi ostali posle
po`ara, dok je sve ostalo izgorelo. 

Tvrde}i da hilandarski Sve{te-
ni sabor na prvom mesti insistira
da obnova bude ura|ena kvalitetno i
da novo ne dovede u pitawe autenti~-
nost celine nastajale vekovima, Ran-
|i} ka`e da su monasi zainteresova-
ni i da se sredstva za obnovu koriste
{to racionalnije. Realni u `eqama,
{to je osobina svih svetogorskih
staraca, i Hilandarci ne o~ekuju da
}e Hilandar mo}i da bude obnovqen
za godinu dana, jer nije ni sagra|en
za jednu sezonu, ka`e Milivoj Ran-
|i}, direktor Zadu`bine svetog ma-
nastira Hilandara, neposredno po
povratku iz Hilandara.

Mirjana KUBUROVI]

NAVR[ILA SE GODINA DANA OD KATASTROFALNOG PO@ARA U MANASTIRU HILANDARU NA SVETOJ GORI

Pripreme za vi{egodi{wu obnovu

Kwiga o Drini
Kwiga o Drini predstavqa multidisci-

plinarno delo koje prikazuje `ivot na reci i
u reci, na obalama i u Podriwu, a prati je CD
sa filmom o Drini (60 min.) i etnomuzikom.

Petnaest eminentnih autora i izdava~i
(Zavod za uxbenike i nastavna sredstva u
Beogradu i Zavod za uxbenike i nastavna
sredstva u Srpskom Sarajevu) potrudili su
se da ~itaocima predstave danas nesumwivo
najzna~ajniju srpsku reku. Verujemo da }e ova
kwiga zadovoqiti saznajne potrebe i ribo-
lovaca i nau~nika, seqaka i politi~ara,
vojnika i eksperata mnogih me|unarodnih
organizacija, svih onih koji `ive i rade u
wenom slivu, koji je svakodnevno ili povre-

meno prelaze, brode ~amcima ili skelama,
ili se kupaju u woj i sun~aju na wenim pla`a-
ma, love ribu ili kao turisti u`ivaju u bi-
strini i lepoti wene vode.

Na 487 strana opisani su: geografski polo-
`aj reke, istorija od anti~kih vremena do da-
na{wih dana, podrinski manastiri, prirodne
i dru{tveno-ekonomske odlike Podriwa, tu-
risti~ki sadr`aji, mogu}nosti regionaliza-
cije, etnolo{ka obele`ja, dijalekti Podriwa
i motiv Drine u srpskoj kwi`evnosti.

Kwiga je snabdevena opse`nim rezimeom
na engleskom jeziku, registrom geografskih
pojmova, registrom li~nih imena, spiskom
literature, geografskom kartom Podriwa,
brojnim originalnim fotografijama, ilu-
stracijama i istorijskim kartama.

Neboj{a JOVANOVI],
odgovorni urednik

Posledice
vatrene stihije,
koja je o{tetila
vi{e od polovine
manastirskih
gra|evina,
uklawaju zajedno
gr~ki i srpski
stru~waci,
uva`avaju}i
mi{qewe sve
brojnijeg
hilandarskog
bratstva

Monografija o po`aru
Ministarstvo kulture Srbije izdalo je u predve~erje godi{wice

katastrofalnog pro{logodi{weg po`ara u Hilandaru monografiju
„Plamen Hilandara“. Ilustrovano fotografijama koje je u no}i iz-
me|u 3. i 4. marta pre godinu dana u Hilandaru snimio Sa{a @uti}
i sa uvodnim napomenama Mome Kapora, ovo luksuzno opremqeno
svedo~anstvo zavr{ava se pozivom „Pomozimo Hilandaru“. Tekstom
na srpskom, engleskom, francuskom, ruskom i gr~kom jeziku, ali pre
svega autenti~nim fotografijama koje svedo~e o no}i kad je gorela
Srpska carska lavra, monografija bi trebalo da bude i spas od za-
borava, ali i podsticaj za prikupqawe sredstava za dugotrajnu i
skupu obnovu. M. K.
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Iza{li svi brojevi
Zadu`bine u 2004.

Na osnovu Ugovora o sufinansi-
rawu Zadu`bine u 2004. godini,
potpisanog izme|u Vukove zadu-
`bine i Ministarstva kulture Re-
publike Srbije, svi brojevi Zadu-
`bine, planirani da se objave u
2004. godini (brojevi 66, 67, 68 i
69), iza{li su na vreme. 

Vukova zadu`bina zahvaquje
Ministarstvu kulture na pomo}i u
ostvarivawu ovog programa, koji
znatno doprinosi unapre|ivawu
wenih aktivnosti u oblasti kultu-
re, obrazovawa, nauke, duhovnosti
i informisawa. S. V.

Vredan dar
\oke Stoji~i}a

Kwi`evnik \oko Stoji~i} po-
klonio je Biblioteci Vukove zadu-
`bine 200 kwiga. Ovaj poklon je
izraz vi{edecenijske Stoji~i}eve
privr`enosti Vukovom delu.

Kao {to je poznato, Stoji~i} je
i sam delatnik na Vukovim staza-
ma. Ve} 50 godina skupqa srpske
narodne izreke. Wegova obimna
antologija Sjaj razgovora sa 18.000
izreka do`ivela je pet izdawa, a
{esto izdawe sa 24.000 izreka uve-
liko je u pripremi.

Poklowene kwige su prete`no
na srpskom jeziku, a mawi deo je na
ruskom, francuskom, engleskom,
~e{kom, jermenskom, ukrajinskom,
slova~kom, makedonskom i slove-
na~kom jeziku.

Uru~uju}i ovaj poklon profeso-
ru Dejanu Medakovi}u, predsedni-
ku Vukove zadu`bine, Stoji~i} je
rekao da je imao na umu uvek aktu-
elnu Vukovu misao da narod i kul-
tura ne}e propasti ako svaki ~o-
vek pomalo uradi na ~uvawu i raz-
vijawu duhovnih vrednosti i da Vu-
kova zadu`bina, kao institucija
najvi{eg ranga, zaslu`uje jo{ ve}u
pomo} dru{tva i dr`ave. S. M.

Poziv na prikupqawe
narodnog stvarala{tva

U pripremi kwige Riznica na-
rodnog kazivawa Ogranka Vukove
zadu`bine u ^a~ku, koju je prire-
dila Grozdana Komadini}, bila je
ukqu~ena velika porodica ograna-
ka Vukove zadu`bine. Uz podr{ku
mati~ne ustanove, prizvala je i
druge ogranke da se prikqu~e po-
puwavawu ove riznice usmenog
stvarala{tva na{eg naroda.

Prisko~ili su joj u pomo}, kao
saradnici i sakupqa~i, zadu`bi-
nari iz Beo~ina, Gradi{ke, Tre-
biwa, @abqaka, re~ju iz Srbije,
Bosne i Crne Gore. Na sastanku
predstavnika ogranaka Vukove za-
du`bine i na Upravnom odboru Za-
du`bine, ovaj poduhvat je svesrdno
podr`an. Pozdravila ga je i Skup-
{tina Vukove zadu`bine, tako da
predstoji starawe Ogranka iz ̂ a~-
ka i Vukove zadu`bine oko dugo-
ro~ne edicije pod nazivom Rizni-
ca narodnog kazivawa.

Osnovni ciq ove edicije bi}e
da se, zapisima iz raznih krajeva
gde `ivi srpski narod, pribere sve
ono usmeno narodno blago koje je
jo{ sa~uvano u pam}ewu i koje se
jo{ `ivo prenosi, kako bi se poka-
zalo na prakti~an na~in da, i po-
red razlika, postoji zajedni~ka je-
zgra, osnova na{e duhovnosti.

Vukova zadu`bina poziva sve
ogranke da dostave dva do tri tek-
sta iz narodoumqa svoga kraja, a
koji do sada nisu objavqivani, za
Drugu kwigu Riznica narodnog ka-
zivawa. Kwigu }e objaviti Vukova
zadu`bina i Ogranak u ^a~ku.

Na konkurs se mogu javiti svi
sakupqa~i i istra`iva~i narod-
nog blaga iz ogranaka Zadu`bine u
zemqi i rasejawu do 15. maja 2005.
godine.

Tekstove slati na adrese: Vuko-
va zadu`bina, Beograd, Kraqa Mi-
lana 2 (za Sla|anu Mla|en) ili
Grozdana Komadini}, 32000 ^a~ak,
U~iteqska 2/13.

IZ BROJA U BROJ

S a Divnom Radi}-\o-
kovi} rastali smo se
sa jo{ jednim u~esni-

kom i svedokom svih muzi~-
ko-scenskih zbivawa u Beo-
gradu u toku vi{e od sedam
decenija 20. veka.

Ro|ena u Livnu, u Bosni,
ali ve} od svojih {kolskih
dana pa do smrti vezana za
Beograd, Divna \okovi} je
jo{ kao u~enica po~ela da
pokazuje svoj bogati dar za
scenu i muziku. Tu svoju na-
klonost po zavr{etku gimnazije je po-
tvrdila upisom u gluma~ku {kolu. We-
na izrazita obdarenost donela joj je
uskoro i stipendiju za studije pevawa u
Be~u kod ~uvenog pedagoga Lirhamera.
U Be~u je zavr{ila Muzi~ku akademiju
i Majstorsku {kolu za scensku umet-
nost. Jo{ kao student, ostvarila je vrlo
uspe{no vi{e operskih uloga, pored
ostalog i ulogu Mar`enke u Smetani-
noj operi „Prodana nevesta“.

Glasovno predodre|ena ne za bravu-
rozne operske uloge ve} za fino obli-
kovane, diskretnije, koje podr`avaju

one koje u sebi nose odlike
bravuroznosti, odlikovala
se {to je ~esto i sa otpevanih
nekoliko fraza uspevala da
se na sceni nametne. Jedna od
veoma cewenih wenih uloga
bila je uloga Kerubina u Mo-
cartovoj „Figarovoj `enid-
bi“, uloga koju su kriti~ari i
kada je ve} bila prestala da
peva, navodili kao uzor kul-
ture pevawa i ~istote stila.

Kako je mnogostrani scen-
ski dar Divne \okovi} tra-

`io mogu}nost jo{ ve}eg zamaha, ona je
uskoro pored operskih po~ela da preuzi-
ma i dramske uloge koje }e sa uspehom da
nosi sve do svoje penzije 1972. godine.
Igrala je u {irokom repertoaru ([ek-
spir, Vajld, O’ Nil, Krle`a, i dr.), poseb-
no se isti~u}i u Molijerovim komadima.

Daqe pro{irivawe repertoara na-
velo je Divnu \okovi} da sa velikim
uspehom pristupi o`ivqavawu ve} u
ono vreme uglavnom potisnutog, a svoje-
vremeno veoma popularnog u srpskom
pozori{tu tzv. komada s pevawem. Na-
ro~ito je bila upe~atqiva wena uloga

Ko{tane Bore Stankovi}a, produbqu-
ju}i wen lik ne samo glumom, ve} i pe-
smom i pokretom, odnosno igrom.

Wena je specifi~nost bila {to je za
razliku od ve}ine operskih peva~a koji
su se upu{tali da pevaju narodne ili
gradske pesme, uspevala da se potpuno
oslobodi operskih odlika svoga pevawa
i da ~ak produkciju svoga glasa prila-
godi narodnom izrazu, pri ~emu uvek
ostvaruju}i visok umetni~ki nivo.

Me|utim, ni taj oblik nije bio Div-
ni \okovi} dovoqan u daqem istra`i-
vawu wenog muzi~ko-scenskog izra`ava-
wa. Vladaju}i uzorno kulturnom govora
i perfektnom artikulacijom izgovara-
nog teksta, Divna \okovi} se prihvati-
la i negovawa recitovawa narodne poe-
zije uz oslonac na muziku. Za wu je na{
poznati kompozitor pok. Stanojlo Raji-
~i} posebno pripremao klavirsku prat-
wu uz weno recitovawe {to je bilo pri-
hva}eno sa mnogo simpatija i snimqeno
od strane PGP-a na plo~i pod zajedni~-
kim nalovom „Nepresu{ni izvori“. Da
bi sa svoje strane doprinela {to boqem
o~uvawu lepote na{e recitovane poezi-
je a imaju}i u vidu sve izrazitije opada-

we na{ih umetni~kih standarda, ona je
pripremila i vrstu uxbenika za dekla-
matore amatere, stranice koje bi vrede-
lo ponovo izdati i kojima bi korisno
bilo da se pozabave i na{i savremeni
radio i televizijski poslenici.

I na kraju trebalo bi da se podsetimo
na jednu retku osobinu Divne \okovi}
kao ~oveka i umetnika: decenijsko prija-
teqstvo sa Bahrijom Nuri-Haxi}, pro-
slavqenom na evropskom nivou Salomom
i do danas neprevazi|enom Lulu, prija-
teqstvo puno divqewa za weno veli~an-
stveno gluma~ko i peva~ko ume}e i
ostvarewa, divqewe bez trunke zavisti
ili surevwivosti sve do Bahrijine smr-
ti 1993. godine. Uostalom, samo Divni
\okovi} imamo da zahvalimo {to je do
na{ih dana dospela ogromna dokumenta-
cija o Bahrijinim dostignu}ima. Dve
umetnice su se decenijama dru`ile, ce-
nile i volele i dosledno se jedna drugoj
prilikom poseta ogla{avale jedna de-
lom svoje arije Kerubina, a druga odgova-
rala delom svoje arije grofice, iz „Fi-
garove `enidbe“, Mocartove opere u ko-
joj su toliko puta zajedno nastupale...

Mirka PAVLOVI]

ZA SE]AWE

DIVNA RADI]-\OKOVI] (1915–2005)

Nezaboravni glas, gluma i igra

T iho je oti{ao kako je i `i-
veo. Iskrao nam se, napu-
stio nas, 20. februara, u 93.

godini, a jo{ sve`, krepak, nau~no ak-
tivan do posledweg damara...

Redovni profesor etnolo{kih na-
uka, u formalnoj mirovini ve} vi{e
od dve decenije, on je bar jo{ pola od
tog vremena nastavio da honorarno
predaje (~ak i u Novom Sadu, svake ne-
deqe), da poma`e kao mentor postdi-
plomcima i doktorandima, da odlazi
na tegobne etnolo{ke terene i pi{e i
ve}e radove od kojih su neki upravo u
{tampi.

Vrstan istra`iva~, soja onih etno-
loga koji nisu formalno pripadali a
kamoli robovali ni jednom pomodnom
teorijsko-metodolo{kom pravcu a ko-
je smo, kao i wegovog starijeg kolegu
M. Filipovi}a, svrstali u zastupnike
„etnolo{kog realizma“, koji je za we-
ga bio utoliko bli`i, prisniji i pri-
rodniji {to je profesor uvek naj`i-
vqe ose}ao potrebe, misli i iskustva
obi~nog narodskog ~oveka, kakav je i
sam bio i ostao. Profesor se bavio
skoro svim od brojnih i raznovrsnih
etnografskih pojava, od najsitnijih
elemenata svakodnevice do monogra-
fija plemena i naseqa, napisa o ra-
znim etni~kim grupama, etni~kih i
nacionalnih odnosa i problema i pi-

tawa religije, o ~emu je napisao vi{e
od 400 radova, a, kao danas retko koji
profesor, izdao dvoja skripta i jedan
uxbenik jer je sam zasnivao i predavao
vi{e etnolo{kih predmeta, od Uvoda
u etnologiju, preko Etnologije Bal-
kana, Etnologije jugoslovenskih na-
roda, Etnologije sveta, do Op{te
etnologije i Antropogeografije.

• Ro|en u selu Petwiku kod Bera-
na, pro{ao je put od „|aka-pe{aka“ do
doktora etnologije. Studirao je u

Skopqu i Beogradu kod znamenitih
profesora Tihomira \or|evi}a, Jo-
vana Erdeqanovi}a, Cviji}evih nepo-
srednih sledbenika. Po~eo je da radi
kao nastavnik etnologije kad se u ono
vreme (1930–1941) predavala u gimna-
zijama, da bi 1940. postao asistent na
Filozofskom fakultetu u Beogradu, a
nakon Drugog svetskog rata nekoliko
godina jedini predava~ na etnolo{koj
katedri. Nije bio politi~ki miqenik
tog marksisti~kog razdobqa, pa ni ta-

ko brzo napredovao u karijeri, ali je
svojim sopstvenim zaslugama, postepe-
no, uspeo da do|e u red akademskih „be-
smrtnika“, redovnih profesora, da bi
mu se, jo{ pre neku godinu, Fakultet
odu`io, kao jedinom od kolega profe-
sora etnologije, obimnim, posledwim
svojim Zbornikom (tom æîæ, serija
A), koji je naslovqen kao Spomenica
Mirka Barjaktarovi}a.

Dragi profesor mnogih generacija
studenata svoje etnologije ali i geo-
grafije u Beogradu i Novom Sadu, so-
ciologije, arheologije... upravnik
Odeqewa za etnologiju i direktor Et-
nografskog instituta SANU, rukovo-
dilac i u~esnik mnogih nau~noistra-
`iva~kih projekata, nesporno naji-
staknutiji etnolog na{e sredine i je-
dan od stubova na{e etnolo{ke nauke,
ostavio nam je opus koji }e ostati kao
trajni monument srpske etnolo{ke
{kole. Za profesora Barjaktarovi}a,
„nestora“ srpske etnolo{ke nauke ko-
ja je nastala delovawem Vuka Karaxi-
}a, zaista se s punim pravom mo`e re-
}i da je i{ao wegovim tragom. 

Profesor dr Mirko R. Barjaktaro-
vi} radio je do posledweg ~asa. Po-
sledwi svoj rad objavio je u dva nastav-
ka u septembarskom i decembarskom
broju Zadu`bine.

Radomir D. RAKI]

O vo na{e se}awe po~i-
wemo re~ima Slavka
Vukosavqevi}a, za koje

sa sigurno{}u verujemo da su
zave{tajne, a oslikavaju we-
gov moralni qudski stav, za-
okru`enu umetni~ku misiju,
`ivotnu ispuwenost, pesni~-
ku zrelost, ostvarenost, ose-
}ajnost svesnu neumitnosti,
pomirenost ograni~enim bi-
olo{kim i veru u ve~no du-
hovno trajawe: „... ali `ivot
traje dok traje i ponekad je, u
pone~emu, ipak pesma“.

Ovoga leta, 20. jula bi}e godina dana
ispuwena fizi~kom prazninom koju je
„pesnik jedine na{e mladosti“, kako je
naslovila svoja se}awa Florika [te-
fan, ostavio i uspravno, laganim ho-
dom, tiho, bez pompe, dostojanstveno ot-
kora~ao put istoka, ishodi{ta i Sunca,
do obala Raja. ^inilo nam se smiren i
zadovoqan, ali i tada pesni~ki zapi-
tan, ozbiqno{}u filozofa i umno{}u
mudraca.

Mlad je ve} formiran samosvojan i
prepoznatqiv pesnik smelo napravio
iskorak iz ustaqenih vladaju}ih poet-
skih tokova po~etka druge polovine

pro{loga veka. Svojim poet-
skim ostvarewima upalio je
ve~nu bakqu u sazve`|u srp-
ske kwi`evnosti koju pot-
hrawuju vatre iz srca mno-
{tva koja je spontana i nena-
metqiva osvajala. 

U svom sedamdesetsedmogo-
di{wem `ivotu (1927–2004) i
pedesetpetogodi{wem spisa-
teqskom delawu (1949–2004)
Slavko Vukosavqevi}, neo-
sporno na{ veliki pesnik,
broj~ano iskazano nije mnogo
napisao i objavio, ali je veo-

ma mnogo odabirao i to {to je izneo na
svetlost dana, deset poetskih kwiga, se-
}awa i zapisa, neke i u deset izdawa (Ka-
diwa~a), ~ini ga nezaobilaznim u savre-
menoj kwi`evnosti, belodane}i wegovu
tananu i umnu veli~inu pesnikovih ose-
}awa i poznavawa lepote du{e i sveta.
Bez izuzetaka, svaka od wegovih pesama
po svom emotivnom naboju i poruci mo-
gla bi poneti po jednu zasebnu zbirku.
Na prvo ~itawe, ve}ina wih je „qubav na
prvi pogled“ – dopadqiva, ali naknad-
nim i{~itavawem postaju neverovatno
sugestivne, potresne i samim tim zapam-
tqive. Takav je bio i kao ~ovek, rodi-

teq, prijateq, drug, kolega... – kada ga
upozna{, morao si da ga zavoli{, po{tu-
je{ i uzvrati{ odanost. 

Ne zaobilaze}i i ne zapostavqaju}i
neponovqivu poemu napisanu na na{em
jeziku Kadiwa~a, pesni~ki najdo`ivqe-
niju epopeju „srpskih Termopila“, pod-
se}amo na samo nekoliko pesama koje o
Slavku svedo~e vi{e od bilo koje re~i i
teksta: Na polovini dvadesetog veka,
Pesnik, Balada o majci, Slutwe, U spo-
men devojci Olgi Mili}, ^ovek peva,
Ceo jedan `ivot, Jezero, Akropolis,
Opro{taj, Ro|endan, Obala raja, Mi-
sao, No} igra~aka... i jedna od najrodo-
qubivijih –Engleska. I kada smo kod ro-
doqubqa, navodimo re~i ̂ edomira Mir-
kovi}a: „Za intimiste je Vukosavqevi}
previ{e rodoqubiv, za poklonike heroj-
ske patetike nagla{eno li~an, za uni-
verzaliste previ{e lokalan, za nacio-
naliste nepodno{qivo univerzalan“.
Ova ocena va`i i u ovom vremenu.

Posledwu deceniju `ivota, naru{e-
nog zdravqa, ~emu je doprinela velika
pesnikova ose}ajnost ali i qudska mo-
ralnost, proveo je udaqen od javnosti u
miru i toplini porodi~nog doma, ali i
neznano za{to i nepravedno skrajnut od
kolega na kwi`evnoj sceni. Ipak, imao

je retku privilegiju da do`ivi reprint
zbirke pesama Moja jedina mladost
(2001) posle ~etrdeset {est godina od
wenog objavqivawa. Zaslugom Dobrice
Eri}a, u biblioteci Kalendar srpskog
pesni{tva istovremeno su ponovqena
izdawa jo{ dvojice vrhunskih i istin-
skih liri~ara – Stevana Rai~kovi}a i
Svetislava Mandi}a.

Nekoliko meseci pred smrt, svesno
je zaokru`io svoj opus dvema kwigama –
Se}awa i zapisi i Mawe poznate pesme
(2003) u sopstvenom izboru.

Pesnik je davne 1955. godine u pesmi
Jezero napisao, a na {ta nam pa`wu
skre}e i \oko Stoji~i} u predgovoru
kwige Sabrane pesme Slavka Vukosa-
vqevi}a (1987): 

Na jezero sam do{ao hodom pravoga
hodo~a{}a,

ali ne da se molim ili da se zbog
ne~ega kajem,

nego da vidim, pored zveriwa i pored
hra{}a,

mogu li, kad sam ve} ~ovek, bar
qudski vek da trajem.

Ta~no pola veka kasnije, svedo~imo
da je i qudski vek qudski istrajao, a kao
pesnik i nadaqe traje i traja}e.

Zoran R. KOVA^EVI]

DR MIRKO R. BARJAKTAROVI] (1912–2005)

Monumentalno delo srpske etnologije

Na vukovskom poslu: terenski razgovor 1974, u selu Ven~ane, s doma}icom Slavkom i
doma}inom ]irom ]iri}em i wihovom unukom, studentkiwom etnologije

SLAVKO VUKOSAVQEVI] (1927–2004)

Stihovi mu odzvawaju bronzom
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VLADETA R. KO[UTI] (1926–2005)

U gospodstvu narodnog duha
Pi{u}i svojevremeno
(1984) o na{em nemaru prema bo-
gatstvu srpskog jezika i lepoti re-
~i, o „jezi~kom zaga|ewu, vaqda
najve}em na svetu!“, neumorni Dra-
gi{a Vito{evi} je naglasio, rado-
sno, da „sre}om, postoje (jo{
uvek!) i retki i tihi jezikoqupci“
koji bele`e lepe, nezapisane na-
rodne re~i i tako ih iz svakodnev-
nog govora prenose u zapisanu je-
zi~ku i kulturnu ba{tinu. Naveo
je imena Mom~ila Te{i}a, Lale
Jevtovi}, Dragutina Pauni}a,
Dragana Simovi}a, Radojka Niko-
li}a i mnogih drugih paziteqa i
~uvara narodnog jezi~kog blaga, ali
je na ~elo te vredne skupine stavio
ime Vladete R. Ko{uti}a, koji takve
re~i sa svakog putovawa „pribira u
pregr{tima“.

Bele`i Dragi{a Vito{evi} kako
je Desanka Maksimovi} u jednom raz-
govoru izgovorila re~ „ustalac“, pa
zastala i uzviknula: „Kakva divna na-
rodna re~! A mi smo je zaboravili. I
koliko jo{ takvih re~i!“.

U tragawu za lepim i retkim re~i-
ma, za zanemarenim seoskim oblici-
ma kazivawa, za kaziva~ima iz naroda
kojima je lepo pri~awe odlika bi}a,
`ivota, du{e, profesor dr Vladeta
R. Ko{uti} je celog `ivota pokazi-
vao izuzetnu energiju i ostao u pam-
}ewu kao neumornik osobenog preg-
nu}a i upornosti. Nije mario ni za
vreme, ni za nevreme, nije birao po-

godne puteve i lagodne izlete, znao je
da se zlatonosne naslage nepomu}ene
jezi~ke lepote nalaze ba{ u vrletima
i bespu}u, tamo gde „moderna“ re~ jo{
nije doprla, i upravo se tamo naj~e-
{}e zapu}ivao, slute}i, oslu{kuju}i,
bele`e}i, vrednom rukom, pou~en Vu-
kom. Slu{ao je tako, jednom prili-
kom, negde u isto~noj Srbiji, starca
Nikolu Veqkovi}a kako pripoveda o
srpskoj propasti 1915. godine, i zabe-
le`io, od re~i do re~i: „Idemo za
Kosovo. A vojska propala, narod izgi-
nul, jedno 912. godine, s Turci, jedno
zarobeno s Bugari, jedno raweno...
Kraq Petar i Pa{i} i{li pa govo-
rili. Ka`e Pa{i}: Izginu mi mnogo
narod. A Petar kazal: Da sa~uvamo mi
ba{tu, a cve}e }e se nasadi“. Obrazac
jednostavnog, slikovitog narodnog
govora. ^udesno i mo}no.

Prvim tekstom javio se prili~-
no kasno – u dvadeset ~etvrtoj go-
dini: pripovetka Savom u ~asopisu
Na{a re~ (1950). Marqiv i znati-
`eqan, {iroko obrazovan, znalac
nekoliko svetskih jezika, brzo bi-
va zapa`en po esejima, raspravama,
pripovetkama, kwi`evnim studi-
jama iz na{e i stranih kwi`evno-
sti. Posebno je naklowen poeziji.
Prevodi, najpre u saradwi sa Ol-
gom Ko{uti}, francusku poeziju –
Vijona, Valerija, Apolinera, za-
tim {pansku liriku – antologij-
ski izbor, posebno Lorku, pa lati-
noameri~ke pesnike, pa drevne pe-
snike iz starijih kwi`evnih epo-
ha, kona~no Danteov Pakao. Pi{e
o parnasovcima i simbolistima u
Srba, o {panskoj metrici i wenim

mogu}nostima kod nas, raznim povo-
dima prihvata se zanimqivih savre-
menih i kwi`evno-istorijskih tema
iz zapadnih kwi`evnosti, na poglede
drugih odgovara svojim protivpogle-
dima. Temom na temu, kwigom na kwi-
gu, iz godine u godinu uve}avalo se
kwi`evno delo Vladete R. Ko{uti}a,
dobijalo i u obimu, i u vrednosti, i u
zna~aju.

[ ezdesetih godina do{ao
je u bli`i dodir sa pesni-
{tvom samoukih pesnika

Srbije. Daroviti seqaci Gru`e, Sti-
ga, Ma~ve, Pomoravqa nastavqali su
pokret koji je jo{ pre Drugog svet-
skog rata bio razmahnut do zanimqi-
vih vrednosnih granica i imao lepog
udela u objavi takozvane nacionalne
naive. To naivno pesni{tvo srbijan-

skog sela, me|utim, pokazalo je pravu
meru posleratnom pojavom nekoliko
izuzetnih pesni~kih glasova koji su
odmah, ve} prvim prilozima u publi-
kacijama, privukli pa`wu kwi`evne
javnosti, posebno onog dela koji je
imao sklonosti ka takvom stvarala-
{tvu. Vladeta R. Ko{uti} je odmah
osetio da je do{ao do prave teme, do
pravog istra`iva~kog tla. Pun pod-
strek dao mu je zbornik Orfej me|u
{qivama (1963) Dobrice Eri}a i
Dragi{e Vito{evi}a, u kojem je bilo
sakupqeno sve {to je vredelo u stiho-
vanim zapisima darovitih srpskih
seqaka. Na stranicama toga zbornika
sreo se sa stihovima pred rat zapa`e-
nih pesnika – Mom~ila Te{i}a,
@ivadina M. Stevanovi}a i drugih,
ali naro~ito sa ~itavim nizom mla-
dih stvaralaca – sa Dobricom Eri-
}em, Milenom Jovovi}, Srboqubom
Miti}em, Paunom Petronijevi}em,
Borom Simi}em, Vukosavom Andri},
Aleksandrom \or|evi}em – koji su
nagove{tavali, pa i predstavqali,
zna~ajnu ~iwenicu tada{weg kwi-
`evnog `ivota Srbije. Oni su odmah
postali Ko{uti}evi qudi, Ko{uti}
je odmah postao wihov ~ovek. Upozna-
je ih, pi{e o wima, pou~ava, savetuje.
U wihovom stvarala{tvu nalazi zna-
~ajan deo svoje stvarala~ke li~nosti.

Godine 1967. „Prosveta“ objavquje
Cvetnik srpskih seqaka pesnika.
Prire|iva~ i tuma~ ovoga zbornika
je Vladeta R. Ko{uti}. Ostalo je za-
pisano da je Ko{uti} ovaj posao oba-
vio savesno, s punom qubavqu, razu-
mevawem i odu{evqewem. Ovaj agil-
ni pregalac je me|u osniva~ima Dru-

`ine pesnika sa sela „Suncokret“ – u
Gorwem Milanovcu, marta 1968 – a
onda me|u pokreta~ima ~asopisa Ras-
kovnik, kwi`evne tribine koja }e ne-
govati stvarala{tvo pisaca sa sela,
ali i tuma~iti to {to seqaci pi{u,
izu~avati zaturenu i zapostavqenu
ba{tinu, vra}ati u `ivot zanemare-
no narodno besedni{tvo i jezi~ko
blago. (Se}am se sastanka u beograd-
skom restoranu „Madera“, nekog maja
1968, kada smo utvrdili lik ~asopisa,
dali mu ime, i odlu~ili da prvi broj
izi|e s oznakom „Jesen 1968“. Bili su:
Dragi{a Vito{evi}, Dobrica Eri},
Milena Jovovi}, Vladeta R. Ko{u-
ti}, Milojko P. \okovi}, Branko Jo-
vanovi} i „kum“ ~asopisa Radoje Ka-
vexi}.) Ve} u prvom broju Ko{uti}
objavquje tekst „Lira zemaqska i
ve~na“, kao po~etak serije napisa o
najraznovrsnijim temama, uvek uteme-
qenim na stvarala{tvu samoukih pe-
snika i na biserima iskonske narod-
ne mudrosti, kojima je `eleo da poka-
`e i doka`e {iroki razmah preporo-
da svega onoga {to ~ini duhovno bo-
gatstvo i lepotu srpskog seqaka.
Znao je {ta je narod imao, i ima, ali
je znao da uz to postoji i mnogo {ta
{to ru{i, uni{tava taj narodni ime-
tak, pa otuda i wegova kwiga iz 1988.
Stradawe jezika }irili~nog.

Profesor dr Vladeta R. Ko{uti}
ro|en je januara 1926. Preminuo je ja-
nuara 2005. Nedostajao je samo jo{ je-
dan januar, da ih bude osamdeset. Ne-
dostajala je jo{ neka godina, u nizu
prethodnih, bogatih, da nas podari
jo{ nekom lepom i korisnom kwigom.

Branko JOVANOVI]

M e|u delima Vladete Ko{u-
ti}a koja }e, u to smo uvere-
ni, potvrditi vreme, jeste i

kwiga Stradawe jezika }irili~nog
koja se pojavila 1988. godine u izdawu
{aba~kog Glasa crkve. [tampana je u
prvom mo}nom talasu kwiga koje su se
pojavile krajem osamdesetih godina
dvadesetog veka kada su pucale brave
i ograde ideolo{kih komisija broj-
nih komunisti~kih komiteta koje su
decenijama pre toga usmeravale i dr-
`ale pod kontrolom dru{tvenu mi-
sao.

Ova svojevrsna rasprava o polo`a-
ju srpskog jezika i pisma predstavqa-
la je u ono vreme jedinstven krik koji
je upozoravao na tragi~an polo`aj u
kome se nalazio srpski jezik i }iri-
li~no pismo. Osnovno polazi{te
Vladete Ko{uti}a, tog znalca mno-
gih svetskih jezika, sakupqa~a narod-
nih umotvorina, pa prema tome do-
slednog Vukovog sledbenika, bilo je
da je srpski jezik u potpunosti zapu-
{ten, da su ga ugrozile nemu{te tu|i-
ce iza kojih se kriju mutne misli srp-
ske komunisti~ke politi~ke biro-
kratije. Jo{ ja~i wegov upozoravaju-
}i krik odnosio se na nestaju}u Vuko-
vu }irilicu koje „jo{ ima samo na
grobqima“. 

Za takvo stawe jezika i pisma Ko-

{uti} je optu`io srpske komuniste
koji su vi{e decenija vedrili i obla-
~ili srpskom politi~kom scenom.
„Jo{ na{i predratni komunisti (pre
Drugog svetskog rata, prim. J. B.) pri-
hvatili su – ka`e Ko{uti} – oberu~-
ke i nekriti~ki, marksisti~ko izra-
`avawe, hote}i da time potvrde svoje
’me|unarodni{tvo’, pogotovo re~nik
Kominterne, ne ose}aju}i kakva su
nagr|ivawa zagospodarila ruskim
re~nikom.

Presudan razlog {to je takav jezik
politi~ara i birokrata zavladao i
prevlastio jeste svrsishodnost. Neo-
dmerenom upotrebom tu|ica izbegava
se jasnost, nizawem fraza zaobilazi
se su{tina, ’kli{eima’ prikriva be-
smislenost kazivawa. Barokni i pre-
ciozan re~nik ponovo je vaskrsnut,
sad van kwi`evnosti, i kao paradoks:
tzv. narodna vlast u politi~kom i
upravnom op{tewu s narodom slu`i
se nenarodnim jezikom, zatamwenim,
izve{ta~enim i visokoparnim, pret-
postavqaju}i krivu liniju pravoj.

Kada bi, nekim ~udom, bilo zavede-
no ispravqawe jezika politi~ara i
birokrata, upravnog jezika wihovih
zakona i akata, tj. prevo|ewem na
shvatqiv obi~an jezik, od wih kao go-
vornika ili pisaca ne bi ostalo ni-
{ta.“

Komunisti i politi~ari, kako do-
kazuje Ko{uti} krivi su za potpuno
potiskivawe }irilice. On navodi
komentar jednog onda{weg politi~a-
ra „da bi nas iskqu~iva upotreba }i-
rilice odvela u vizantizam“. Takvog
mi{qewa bio je i jedan tada{wi srp-
ski jezikoslovac koji smatra „da se
}irilica gubi ne zbog pritiska spo-
qa, nego zbog te`we da se iz vizantij-
skog i isto~noevropskog kulturnog
kruga pre|e u zapadni“. 

U mesto srpske Vukove }irili-
ce u Srbiji je preovladala
hrvatska, Gajeva latinica, za

{ta je Ko{uti} optu`io srpske ko-
muniste: „Srpski komunisti izme|u
dva rata po~eli su pisati latinicom
zbog ’internacionalizma’ (ruskim
komunistima to nije palo na pamet)
dokazuju}i hrvatskim i slovena~kim
drugovima da se prelaskom na latini-
cu odri~u pisma srpske krupne i sit-
ne bur`oazije, ~ak velikosrpskog na-
cionalizma i {ovinizma“. 

Posle Drugog svetskog rata u Sr-
biji se „odustalo od sopstvenog pi-
sma, uvek u smislu ’ili loncem o ka-
men ili kamenom o lonac – lako je
loncu svakojako’. Hrvati su pi{u}i
latinicom ~inili to sebe radi, a
Srbi, prihvataju}i se latinice, to
su ~inili zbog Hrvata“. A stasala
pokolewa srpskih latini~ara, kako
s gor~inom prime}uje Ko{uti}, pi-
{u latini~ne grafite na spoqa-
{wem zidu crkve Svetog Marka
usred Beograda.

„Vukovo pismo, zakqu~uje Ko{u-
ti}, do`ivelo je zlu sudbinu {to je
posle rata, odlu~no i smi{qeno,
progla{eno ne nacionalnim ve} na-
cionalisti~kim pismom i svako zala-
gawe za wega tuma~eno je tako.

Naravno, ni jednom narodu na svetu
nije palo na pamet da hrvatsku latini-
cu proglasi usta{kim pismom, da ne-
ma~ku latinicu ili japansko pismo
proglasi fa{isti~kim pismima, iako
su usta{e i fa{isti pisali wima.“

Za takvo stawe Ko{uti} je optu-
`io i najva`nije srpske kulturne in-
stitucije. Tako on navodi primer ka-
ko je u vreme vladavine kraqa Alek-
sandra Kara|or|evi}a tada{wi
predsednik Srpske kraqevske akade-
mije nagovorio kraqa „da ne zavede
latinicu kao zvani~no pismo u celoj
zemqi, a danas niko ne mo`e uticati
na takozvanu narodnu vlast na ~elu sa

CK Srbije da za zvani~no pismo u Sr-
biji proglasi }irilicu“.

Gorko je ose}awe da se gotovo dve
decenije posle ovog upozorewa pro-
fesora Vladete Ko{uti}a na tragi~-
ni polo`aj srpskog jezika i pisma ni-
{ta nije izmenilo. Za to vreme u Sr-
biji su se desile burne politi~ke
promene, oti{la je sa vlasti jedna

politi~ka elita, a zamenile su je dru-
ge. Te elite dovodile su nove qude na
~elo kulturnih institucija koje se
brinu o srpskom jeziku i pismu. Ali,
kada je re~ o srpskom Vukovom jeziku
i Vukovoj }irilici, stawe se ni{ta
nije promenilo. Tu jo{ uvek vlada ko-
munizam. 

Jovo BAJI]

JEZIKOSLOVNA RASPRAVA PROFESORA VLADETE R. KO[UTI]A IZ 1988. GODINE ^IJE SU PORUKE AKTUELNE I DANAS

Odbrana jezika }irili~nog
Rasa|ivawe lo{eg jezika

„[tampa, televizija i radio postali su neprikosnoveni
razglasnici politi~arskog i birokratskog govora, rasa|uju-
}i i usa|uju}i lo{ jezik u ogromno mno{tvo ~italaca i slu-
{alaca, svemo}no uobli~uju}i op{ti govor i re~nik.

O ~istoti kazivawa svakako bi se moglo povesti ra~una,
mnogo lak{e nego o ~isto}i vode i vazduha, i to veoma lako.
Lektori bi to bili u stawu. I u pisanom i u govornom vidu,
s tim {to bi ispravke va`ile za svakog, bez izuzetka, kao
cepqewe protiv zaraze“, predlagao je Vladeta Ko{uti}.

Akcentuacijska struktura
U kvarewu Vukovog jezika ponekad su, kako navodi Ko{u-

ti}, u~estvovali i jezikoslovci koji su pisali o Vuku Kara-
xi}u, navode}i primer:

Ako se osvrnemo na osobine same Vukove akcentuacije,
konstatova}emo da ona li~no reprezentuje akcentuacijsku
strukturu koja je u srpskohrvatskim govorima najrasprostra-
wenija. Isto tako u na{im govorima postoji cela skala pre-
laza izme|u kompletnog ~uvawa nasle|enih du`ina akcena-
ta i wihove radikalne likvidacije.

Ovaj tekst Ko{uti} je preveo na Vukov srpski jezik koji u
tom prevodu ovako izgleda: Ako se osvrnemo na osobine sa-
mog Vukovog nagla{avawa, zakqu~i}emo da ono odli~no
predstavqa nagla{ajni sklop koji je u srpskohrvatskim go-
vorima najrasprostraweniji. Isto tako u na{im govorima
postoji cela lestvica prelaza izme|u potpunog ~uvawa na-
sle|enih du`ina naglasaka i wihovog korenitog uni{tewa.

Nau~ni skup u SANU
Ko{uti} u svojoj raspravi o srpskom jeziku i pismu pod-

se}a na nau~ni skup koji je u Srpskoj akademiji nauka i umet-
nosti odr`an 20. aprila 1988. godine pod nazivom „Aktuel-
na pitawa sh jezika i pisma“. Skup je organizovala Vukova
zadu`bina. Beogradska i srpska javna glasila pre}utala su
ovaj doga|aj.

Neka izlagawa sa ovog skupa objavqena su u Zadu`bini
(br. 2, maj 1988), ali, kako prime}uje Ko{uti}, „li~ni stavo-
vi onih koji ’bujici `ivota’ nisu pripisali razloge {to je
}irilicu ponela stihija, spomenuti su uop{teno, u nekoli-
ko re~i, a neki su potpuno izostavqeni“.
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U na{e vreme privodi se
kraju vukovski posao sabirawa vred-
nog usmenog blaga. ̂ itave biblioteke
su nastale od najvrednijih narodnih
pesama, pripovedaka, pa ~ak i kratkih
usmenih formi, poslovica na primer,
rasutih po listovima, ~asopisima, za-
bavnicima i kalendarima 19. i 20. ve-
ka. Obra|ene su mnoge rukopisne
zbirke koje su decenijama ~amile po
arhivima, ponovqena su retka izdawa
a stara preneta na savremeni jezik i
pismo, na~iweni su pregledi usmenog
stvarala{tva ~itavih regija. 

Najve}a vrednost ove kwige jeste
u tome {to je u woj sabrana qubavna
lirika vaskolikog srpskog naroda,
bez obzira na to gde je `iveo ili gde
danas `ivi. U woj nalazimo pesme
zabele`ene u Vojvodini, Slavoniji,
Resavi, Crnoj Gori, Hercegovini,
Staroj i ju`noj Srbiji, [umadiji,
Makedoniji. Nema ni najmaweg spe-
cifi~nog basena usmene tradicije
koji je zaobi|en. Svaki od ovih base-
na ima svoje specifi~nosti, u rit-
mu, jeziku, tematsko-motivskim kru-
govima, ali, kada se prave ovakve an-
tologijske sinteze, nedvosmisleno
se pokazuje sna`na povezanost i je-
dinstvo usmenog stvarala{tva srp-
skog naroda. Otkriva se velika sna-
ga kolektiviteta, bez obzira na to
da li je u pitawu pesma ispevana go-
spodskim jezikom hercegova~ke sev-
dalinke, iskazana otmeno{}u gor-
{taka u zale|u Dalmacije gde su Sr-
bi `iveli, ili su u woj strasti pri-
tuqene mekanim govorom ju`ne Sr-
bije, ili su uzvitlane ritmom raz-
bludnog svatovca i pijanog trinae-
sterca: „Vino pije Doj~in Petar va-
radinski ban“.

Druga vrednost i novina u sagleda-
vawu qubavne narodne lirike u ovoj
kwizi jeste prihvatawe prirodnog
ukr{tawa vrsta i podvrsta, koje
stvara neslu}ene mogu}nosti tropi~-
nosti, izmene ritma, neo~ekivana po-

entirawa, metaforiku prvoga reda.
Prof. [ekara je hrabro, prvi put u
nas, u ovu antologiju uneo uspavanke,
tu`balice, svatovske pesme, posle-
ni~ke, lazarice, kraqi~ke – one ob-
redne i one u kojima se peva o ver-
skim i moralnim normama patrijar-
halnog dru{tva – u kojima umetni~ki
pe~at daju qubav i lepota. Po{ao je
od toga da kolikogod se epske pesme
kazuju i pevaju zbog drugih, toliko su
lirske qubavne intimne, pevaju se,
kako Vuk veli, „samo radi svoga raz-
govora“. I pored strogog izbora, na-
stala je pove}a kwiga sa gotovo 600
pesama. A zaobi|eni su be}arci, oj-
ka~e i gange, krilati distisi puni
qubavi kojih je, do danas, zabele`eno
na vi{e desetina hiqada. Izostale
su i romanse prepune qubavnih za~i-
kavawa i qubavi na delu, balade i
druge epsko-lirske pesme o tragi~-
nim qubavima i tragi~nim nespora-
zumima.

U pesmi sa~uvanoj na glinastim
tablicama nalazi se prvi veliki
stih qubavne lirike. Kako je onom
koji je pesmu sa~inio draga na dale-
ko, a koliko ju~e mu je spavala na ru-
ci, on dragoj poru~uje: „Boli me ruka
za tobom“. Taj stih jeste biser svet-
ske qubavne lirike, od takvih se bi-
sera tkaju, vezu u na{im qubavnim
narodnim pesmama biserne grane. Ta-
kvi stihovi mogu biti naslovi anto-
logija, ~isti su, pre~i{}avani ve-
kovnim usmenim preno{ewem, i sjaje
kao biser prvoga reda. Takvi stihovi
bili su pravi razlog da prof. [eka-
ra od vi{e hiqada pesama izdvoji ne-
ku qubavnu. Tih bisera ima u qubav-
nim pesmama vi{e negoli u drugim. U
wima narodni peva~ koristi prene-
sena zna~ewa, poredi situacije izme-
|u zaqubqenih sa situacijama u pri-
rodi i kosmosu. I kosmi~ke prilike,
kosmi~ka mitologija, i ono {to ~o-
veka neposredno okru`uje, sau~estvu-
ju u qubavnim jadima.

L epota devojke i momka, ~ita-
vih svatova, poredi se sa sun-
cem, mesecom, zvezdama i zve-

zdom Danicom. Pore|ewa sa priro-
dom, ~esto, izvedena su na ~udesan na-
~in. Ne samo ona kada zaqubqeni
promene mesto sa zumbulom i karan-
filom. Velika qubav majke koja gle-
da u sina kao u zenicu oka iskazuje se
prelepom paralelom. Kad je sina ro-
dila, „ru`ica ga na list do~ekala,
bela vila u svilu povila, a p~elica
medom zadojila, lastavica krilom
pokrivala“, a kada joj sin odraste ona
mu na osobit na~in iskazuje najlep{e
`eqe. Svoju veliku qubav majka izra-
`ava ponavqaju}i iste stihove, samo
sada izgovorene sa prividnim tonom
vra~awa: „Nek je rumen ko ru`a rume-
na, nek je bijel ko bijela vila, nek je

radin ko p~ela malena, nek je hitar
kao lastavica“.

U narodnim qubavnim pesmama de-
vojka razgovara sa kowem (isku{ava
ga) kao sa najve}im prijateqem dra-
gog; kow ima razumevawa za qubavne
jade svog gospodara; devoja~ku radost
{to se dragi dragoj vratio s duge voj-
ne iskazuju i kowi i golubovi: kowi
se od radosti kopitaju, a golubovi se
„s kril’ma biju“ – „raduju se gospoda-
ru/da je skoro s vojne do{’o“. Ni`u se
bravurozni dijalozi zaqubqenih sa
biwi{om i mor dolamom, sa raznim
biqem. Javor se u svatovskoj pesmi,
umesto svatova, sa dragorom nadgova-
ra oko ispro{ene devojke. Ne poma`e
ni pretwa silom, ni prikradawe kroz
{umu („a kroz {umu {iba je!“), niti
kroz poqe. A upravo kad se pomene
poqe, postaje jasno da je sve to nadgo-
varawe obredna igra, da devojka jedva
~eka da ode iz svoga doma: „A mi }emo
kroz poqe! Al’ poqe je {iroko“! 

Igra re~ima, kada se veliki poet-
ski uzlet dogodi u magnovewu, jeste
ona virtuozna {aqiva strana iskazi-
vawa qubavi. Takva je igra sa „kle-
tvom devoja~kom“:

Mom~e perjani~e,
crn ti obraz bio
kao gruda snega,
a srce ti ladno
kao jarko sunce!
Kad majka odgovara k}er od momka

u kojega se zagledala, jer je gra|an~e
koje vi{e mari za rakiju, dobru ve~e-
ru i meku postequ, devojka svoju `e-

qu za momkom iskazuje paralelnim
stihovima:

Moje mu o~i rakija,
moje mu lice poga~a,
a b’jelo grlo zaslada;
rosna mu trava posteqa,
vedro mu nebo pokriva~,
a moja ruka uzglavqe.
I u ovoj pesmi, kao u onoj sa gline-

nih tablica, ruka je dragom (dragoj)
uzglavqe.

Prof. [ekara je bio hrabar da u
antologiju pripusti i nekoliko tu-
`balica. Posre}ilo mu se. U najve-
}em bolu, dok tu`e sa sinom, bratom,
dragim – `ene tu`aqke grade kratke,
izbru{ene metafore koje se, kao gra-
fit pod velikim pritiskom, pretva-
raju u alem-kamen. Dakako, re~ je o tu-
`bali~kim pripevima: krilat sine,
puni dome, granat bore, o~ni vide,
kruti sinko. U jednoj se majci, kad
grane sunce „od Sto`era krvavoga“,
gde je sin verovatno poginuo, i kad
„udari sjen od gore“ – sin kao gora
privi|a: „misli majka – ple}i tvoje“.

N arodni pesnik nalazi ~ude-
sne poetske trikove da is-
ka`e na obi~an, realan na-

~in najsuptilnija svoja ose}awa, po-
rive, kliktaje. U pesmi „Kada je draga
na daleko“, jedan vojno `ali {to mu je
draga toliko daleko da dok stigne do
we istrule mu i jagluk i ponude. Dru-
gi pak vojno, Jovo kapetan, peva~ ovo-
ga ne ostavqa bezimenim, odgovara da
kad mu „na um padne draga“ on ne gleda

„tavnoj no}i doba“, niti wegov kowic
gleda „mutnoj vodi broda“: „Putem
idem, za wim praha nema; vodu gazim,
za wim br~ka nema“!

U pesmi „Jad jaduje lijepa djevoj-
ka“ od devoja~kog jada vije se gora ke-
stenova. [ta re}i o qubavi i po{to-
vawu prema starom ~elniku doma, is-
kazanim u jednoj kraqi~koj pesmi ta-
ko {to kad starina ide u crkvu, „`u-
bori mu brada, kao `uborika“, a kad
se iz crkve vra}a „miri{e mu du{a,
kao ran’ bosiqak“.

Po utvr|enim staja}im „biseri-
ma“, posebno su zanimqive svatovske
pesme. Snaha podse}a narodnog pesni-
ka na pitomu ru`icu, na sunce i mesec
dok je deveri predaju svatovima; ona
se kao „zlatna `ica od vedra neba“ za-
vija barjaktaru oko barjaka. Snaha
ozaruje novi dom, „ogrije b’jele dvore“
tako {to u ku}u unosi „sunce u kosi“,
a „u wedrima jasnoga mjeseca“ ili, za-
visno od obredne simbolike: „sunce u
nedarca“ i „meseca u desnom rukavu“.
Kad su svatovi blizu ku}e, duga i pre-
lepa slovenska antiteza, u kojoj se po-
miwu, pored sunca i meseca, i „saja
me|u terzijama“, i „zlato me|u zlata-
rima“, i „|er|ev me|u veziqama“, i
„jabuka od suvoga zlata“, i „dva kamena
draga“ – izvanredan opis koji se zavr-
{ava sa dva devera, ili o~ima budu}e
snahe, jer deveri su upravo to po na-
rodnoj pesmi, razre{ava se novim
opisom, direktnim opisom neveste:

Neg’ je snaha me|u |everima;
koliko je divna i lijepa,
~elo joj je visoka planina.
Mnogi biserni stihovi svatov-

skih pesama stekli su status izreke:
„Snaho moja, od zlata jabuko!“; „Moj
|evere, od zlata prstene!“.

Na kraju, dobro je {to je prof. [e-
kara u antologiju uneo i pesme koje su
nastale i pevale se u varo{ima. Tek
na wihovom primeru uo~avamo koliko
je velika povezanost narodnog pevawa
u sredinama u kojima je ~ar{ija ~ini-
la i odre|ivala du{u narodnu. Posta-
je nebitno je li to pesma o Sofki, o
prvom sevdahu kao rani pod srda{cem,
ili o Toqi amamxiji, da pridodam
ovoj antologiji jo{ jednu pesmu, koji
je izmislio pre~agu, takmak, da momci
ne bi zavirivali u amam dok se kupaju
prelepe devojke. Muka kojom Toqa
amamxija mu~i momke jeste u tome {to
takmak funkcioni{e ne po zakonima
mehanike, ve} po qubavnim zakonima:
„Kada gi pogurne{, sami se otvarav! –
Toqo bre, amamxijo bre!“, a „Kada gi
otvori{, sami se zatvoriv! – Toqo
bre, amamxijo bre!“.

Antologija prof. Luke [ekare
Od bisera grana, prva na{a antolo-
gija narodne qubavne lirike, u naj-
kra}em, jeste pesma nad pesmama srp-
skog naroda. 

Miodrag MATICKI

IZUZETAN ANTOLOGIJSKI IZBOR NARODNE QUBAVNE LIRIKE

Srpska pesma nad pesmama
Poduhvati

(Luka [ekara,
Od bisera grana.
Antologija
srpskih narodnih
qubavnih pesama,
Zavod za uxbenike
i nastavna
sredstva, Srpsko
Sarajevo,
2004, str. 415)

V elizar Bo{kovi} (1930) ob-
javio je do sada petnaest
kwiga, kojima se oprobao, i

dokazao, kao pripoveda~, romansijer,
pisac za decu, esejist, sagovornik sa
uglednim piscima, hroni~ar vremena
sada{weg i pro{log. U romanima
@ig i Za{to jedosmo `abu pokazao
je izuzetnu stvarala~ku smelost da
pod lupu svoje opservacije stavi ose-
tqive teme sa delikatnim politi~-
kim primesama i da ih elegantnim

nijansirawem dovede do uobli~ene
celine i kwi`evno uverqivog {ti-
va. Kwige razgovora sa Desankom
Maksimovi} i Du{anom Kosti}em
zna~ajne su i kao autorovo spretno
snala`ewe u obimnim opusima pisa-
ca s kojima razgovara, i kao dragocen
prilog istoriji kwi`evnosti i da-
qem izu~avawu svega onoga {to su
ovi pisci za sobom ostavili. Dnev-
ni~ki zapisi A no}i, tek, o prole}u
Srbije 1999, o tragi~nim zbivawima
pod bombama NATO-a, autenti~no su
svedo~anstvo o najnovijoj nesre}i u
kojoj se na{ao srpski narod, sa svim
svojstvima neposredno pro`ivqene
dokumentarne proze. I sve ostalo
{to je ovaj pisac u pet decenija rada
stvorio pod sna`nim je pe~atom ne-
posrednog saznawa, nadahnu}a i vero-
dostojnosti.

Takva je i najnovija Bo{kovi}eva
kwiga Re~/Rije~, u kojoj su sabrani
wegovi ogledi i eseji pisani tokom
proteklih petnaestak godina.
Re~/Rije~! Otkud to, za{to to? Ne-
doumicu otklawa sam autor napome-
nom da su u kwizi kriti~ki tekstovi
o piscima iz Srbije i Crne Gore, da o
piscima sa ekavskog govornog pod-
ru~ja pi{e ekavicom, a o piscima sa
ijekavskog govornog podru~ja ijeka-
vicom, i da je dvojni oblik samo for-

malne prirode jer je u pitawu jedin-
stveni kwi`evni jezik, „iste lingvi-
sti~ke osnove i ~vrsto utemeqene
istorije“. 

U ovoj kwizi je, dakle, re~/rije~ o
Desanki Maksimovi} (u tri teksta),
Du{anu \urovi}u, Radovanu Zogovi-
}u, Du{anu Kosti}u (dva teksta),
Vladu Strugaru, dr Savi Pen~i}u,
Milivoju Juginu, Radu Nikoli}u,
Branku Jovanovi}u, Bo`idaru Mar-
kovi}u, Milovanu Danojli}u i Ranku
Jovovi}u. Bo{kovi} se zadr`ava ili
na pojedinim kwigama, ili na nekim
segmentima dela, ili na delu u celi-
ni, uvek s punom pa`wom i ozbiqno-
{}u zalaze}i u su{tinu odabrane te-
me. Pisani nekonvencionalnim jezi-
kom, gipkom re~enicom, pitkom me-
taforom, ogledi i eseji ovoga pisca
zapravo su svojevrsna beletristika –
male pri~e o onome {to mu je pod pe-
rom; svaki zapis je naratizovani esej
ili esejizovana proza, podjednako
prijem~iv i za kwi`evnog prou~ava-
oca i za onoga kome kwi`evnost nije
predmet neposrednog interesovawa.
Ve}ina ovih tekstova ve} je, i pre
kwige, pro{la kroz izvesnu zvani~-
nu proveru, bilo publikovawem u
kwi`evnoj periodici, bilo na ra-
znim kwi`evnim i nau~nim skupovi-
ma, u vidu saop{tewa.

^ini se da bismo se ovom prili-
kom mogli zadr`ati na dvama teksto-
vima kojima Bo{kovi} osvetqava ne-
ke malo poznate detaqe o dobro po-
znatim piscima.

U tekstu Osporavateqi De-
sanke Maksimovi} Bo{ko-
vi} ka`e da je ova pesniki-

wa, kao malo koji pisac u istoriji
na{e literature, do`ivela nepode-
qena priznawa i ~italaca i kritike,
ali da je imala i neistomi{qenika,
pa ~ak i protivnika, koji su u raznim
prilikama imali neprijatne re~i o
wenom pesni{tvu. Najpre pomiwe
Milutina Devrwu koji je godine
1939. o{tro reagovao na Desankinu
pesmu Budu}im vojnicima, optu`iv-
{i pesnikiwu za defetizam, za oma-
lova`avawe `rtvovawa u borbi za
slobodu, {to je Desanku naro~ito za-
bolelo. Wemu se u~inilo, govorila
je, „kao da ho}u da demorali{em na-
rod, da se ne brani. A ja to ne bih mo-
gla ni u pomu}enoj svesti“. Zatim na-
ilazimo na imena Nikole [opa, Sta-
nislava Vinavera, Borislava Mihai-
lovi}a Mihiza, Radomira Konstan-
tinovi}a („Napadao je, jednu po jednu,
wene kwige“, {to pesnikiwu „nije
moglo da ostavi ravnodu{nom“), ne-
kih crnogorskih pisaca, sve do Mir-

ka Kova~a koji se brutalno obra~u-
nao i sa li~no{}u pesnikiwe, i sa
wenom Krvavom bajkom.

Drugi tekst, koji je tako|e na svoj
na~in zanimqiv, ima naslov Polemi-
ka u kwi`evnom i dru{tvenom anga-
`manu Du{ana Kosti}a. U ovom tek-
stu javqa se jedan mawe poznati lik
pesnika koga odlikuje mekota stiha i
lirski senzibilitet. Javqa se Ko-
sti} kao energi~an predratni brani-
lac socijalne literature, kao ospo-
ravateq modernizma, vidimo ga zatim
u sukobu sa Radom Draincem, u pole-
mikama sa sovjetskim piscima povo-
dom Rezolucije Informbiroa, pa u
odbrani Wego{eve kapele na Lov}e-
nu, i sve to ovog suptilnog liri~ara
otkriva u novoj vizuri i anga`manu.

Ova dva primera, i neki drugi jo{,
u drugim tekstovima, uvode kwigu
Re~/Rije~ Velizara Bo{kovi}a (Ne-
zavisna izdawa Slobodana Ma{i}a,
Beograd, 2004) u red temeqnih anali-
ti~kih, ali i otkrivala~kih, inova-
torskih edicija, preko potrebnih u
izu~avawu literature {irih razme-
ra, u upoznavawu sa li~nostima, poja-
vama i pokretima u srpskoj kwi`ev-
nosti novijeg doba. U tome je prevas-
hodna primamqivost, ali i upotreb-
na vrednost ovog dragocenog {tiva.

Branko JOVANOVI]

NOVA OSVETQAVAWA U KWIZI „RE^/RIJE^” VELIZARA BO[KOVI]A

Oklevetana i „Krvava bajka”
Autor se zadr`ava
ili na pojedinim
kwigama, ili na
nekim segmentima
dela, ili na delu
u celini, uvek
s punom pa`wom i
ozbiqno{}u
zalaze}i u su{tinu
odabrane teme
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U okviru edicije „Studije o
Srbima“ u izdawu Zavoda za uxbenike,
Vukove zadu`bine i Matice srpske,
iza{ao je iz {tampe sjajan prevod pro-
fesora Tomislava Beki}a kwige ~uve-
nog slaviste Maksimilijana Brauna
Srpskohrvatska juna~ka pesma (Das
Serbokroatische Heldenlied), na 278 stra-
na, koja je na nema~kom originalu prvi
put objavqena u Getingenu 1961. godine.

Tako je ova dragocena kwiga posta-
la dostupna {irem krugu stru~waka,
ali i qubiteqima folklora uop{te,
kojima kori{}ewe literature na ne-
ma~kom jeziku predstavqa te{ko}u. A
Maksimilijan Braun je zaista znala~-
ki i s qubavqu napisao niz studija o
srpskoj (srpskohrvatskoj) juna~koj po-
eziji, posebno o pesmama o Kosovu, ali
i o baladama i o muslimanskoj epici. 

Kwiga koja je pred nama sastoji se
iz dva dela. U prvom se izla`u proble-
mi su{tine i forme juna~ke pesme u
vidu rasprave o poetici epske poezije
u naj{irem smislu re~i, u istorij-
skom, kulturnom, civilizacijskom i
etnopsiholo{kom kontekstu. Drugi
deo predstavqa sinteti~ki pregled
pesama i tema, svojevrsnu primewenu
poetiku, unutarwu interpretaciju pa-
`qivo odabrane gra|e, mahom iz Vuko-
vih zbirki.

Poput Gerharda Gezemana, Maksimi-
lijan Braun se bavi „juna~kim pogledom
na svet“, agonskim samo`rtvovawem ju-
naka i kada izgleda za pobedu nema, de-
fini{e pojam juna~ke ~asti i ponosa,
~emu je sve ostalo pot~iweno, zapa`a da
se u novijim pesmama snagom ne potvr|u-
je samo junak ve} i narod kao celina. Ju-
na~ku kulturu sagledava u tri varijete-
ta: u okviru patrijarhalne kulture di-
narskog podru~ja, u okviru pojma hajdu-
~ije, i u okviru mentaliteta musliman-
skih junaka i begova u Bosni i Hercego-
vini. Nagla{ava vaspitnost juna~ke po-

ezije, karakteristi~an me|uodnos pe-
sme koja uti~e na `ivotni stav i pona-
{awe stvarnih li~nosti koje se ogleda
u pesmi. U pesmi vidi realisti~nu, ali
hiperbolisanu stvarnost i zastupa poe-
tiku „verodostojnosti“ – recepciju pe-
sme kao istinitog doga|aja, kako bi jo{
Hektorovi} rekao, „brez sumwe svake“.
Mo`e se re}i da je svojim ubedqivim za-
stupawem teze o „~iweni~kom izve{ta-
ju“ kao po~etnom ishodi{tu pesme do-
bio i brojne nastavqa~e me|u istra`i-
va~ima istorijske podloge juna~kih pe-
sama. Treba ista}i paralele koje, pri
tom, daje izme|u istorijskog jezgra i
wegove objektivizacije, na gra|i pesme
@enidba \ur|a Smederevca, na primer,
gde prou~iv{i dubrova~ke arhive, pra-
ti put preoblikovawa ~iwenica u ju-
na~ku pesmu, promenu nosioca doga|aja
– zamenu sina Lazara daleko epski po-
znatijim ocem \ur|em Brankovi}em,
zaodevawem pesme u shemu o `enidbi. 

Autorove najboqe stranice posve-

}ene su podeli junaka na tipove: pozi-
tivan-idealan junak/wegov „juna~ki
negativ“, sna`an junak, mudar junak,
iskusan, mlad. Pri ~emu primeri na
koje se oslawa poma`u sistematizaci-
ji, da bi u dinami~kom razvoju posma-
trao pomerawe i zamenu uloga spored-
nih i glavnih likova, {to }e do poseb-
nog izra`aja do}i u drugom delu kwi-
ge. Tako }e i Braunova na~elna raspra-
va o metodu ideolo{ke hiperboliza-
cije na planu heroike, koja, po wemu,
ne potiskuje qudsku prirodu junaka,
ili Braunova odre|ewa pojma simbo-
li~ke stilizacije, ili izlagawa o
funkciji tropa, ili o celom sistemu
formulativnosti (on se dr`i termina
„{ablonizacija“) – tako|e biti boga-
to ilustrovana na nivou tema i pesama
u drugom delu kwige.

P otezima likovnog umetnika,
a to je i bio, Maksimilijan
Braun izdvaja slike – {a-

blone koji slu`e istovremeno da svim
peva~ima olak{aju improvizaciju, ali
i da o`ivotvore uobi~ajene i obi~ajne
segmente tokova radwe ili da opi{u
stawa. Tako ustvari otkriva i put pre-
oblikovawa govornog jezika u poetski
jezik, koji kao takav opstaje. Evo samo
nekoliko wegovih primera. U pesmi
}e pozdravqawe biti iskazano stihom:
„Ruke {ire, u lica se qube“; reakcija
na alarmantnu vest, slikom: „Sko~i ju-
nak, ka da se pomami“; gnevni junaci }e
se gledati „kao gladni u decembru vu-
ci“; toke na prsima }e sijati kao „mje-
sec kroz jelove grane“. Maksimilijan
Braun }e implicitno razdvojiti, nasu-
prot Albertu Lordu, stati~ke formu-
le ({ablone), koje upotrebqavaju svi
peva~i, i koje se u starijoj nauci nazi-
vaju stereotipnim mestima, od dina-
mi~kih. Mada se mawe, i na druga~iji
na~in od slavnog ameri~kog nau~nika,
bavio procesom improvizacije, odno-
som peva~a i slu{alaca, individual-
nog i kolektivnog, posvetio je tome
celo jedno poglavqa svoje kwige. Sama

~iwenica da su obe kwige iza{le
istovremeno, u razmaku od nekoliko
meseci, ne uti~u}i jedna na drugu, na-
me}e izvesna pore|ewa. Braun radi na
antologijskoj gra|i Vukove zbirke,
Lord na terenu sa muslimanskim peva-
~ima. Obojica, me|utim, dolaze do is-
tog zakqu~ka: da se juna~ka poezija sa-
stoji iz prepeva ranijih pesni~kih
obrazaca koji peva~u slu`e za stvara-
we nove pesme. Obojica, koriste}i
razli~ite termine, dolaze do pojma
invarijante, koju Braun naziva „osnov-
nom pesmom“, Lord „pesmom“ (pri ~emu
pod tim podrazumeva skup svih neo-
bjektivizovanih varijanata), obojica
se bave razlikama izme|u teme i kom-
pozicione sheme. Drugim re~ima, bave
se su{tinskim problemima stvarawa
epske poezije. Postoji, me|utim, i jed-
na bitna razlika u wihovom pristupu,
koju je nametnula sama gra|a. Maksi-
milijan Braun se bavi umnogome idej-
nim podsticajima za stvarawe epske
poezije, „juna~kim poimawem `ivota“,
pa samim tim i istorijskim okolno-
stima u kojima se `ivi „bez epskog mi-
ra“, trude}i se ipak da epsku idealiza-
ciju junaka ne pripi{e samo peva~u iz
naroda, nego „i hri{}anskoj i poli-
ti~koj ideologiji novijeg vremena“. 

Isti~u}i prevashodno visoke eti~-
ke principe na kojima po~iva srpska
juna~ka epika, on na wihovoj osnovi
deli sveukupnu gra|u na grupe tema
objediwene jednom, zajedni~kom
osnovnom mi{qu. Ide zapravo putem
uop{tavawa, da bi ostvarene ve}e ce-
line razlo`io na mawe. Tako dobija
pet tematskih grupa, po kojima daje i
naslove poglavqima, a to su: Pobeda
nad opasnim protivnikom; Junak kao
spasilac u nevoqi; Vernost i never-
nost; Juna~ko dr`awe u nevoqi i
opasnosti; Tragi~ni zaplet. To mu
omogu}uje da u grupu o pobedi nad opa-
snim protivnikom stavi paralelne
„motivske lance“ pesama o dvoboju,
ali i o otmici, i to iz najrazli~iti-
jih vremena, ili, na primer, da u grupu

o junaku kao spasiocu u nevoqi uvrsti
pesme o Marku i Arapinu, ali i o Sta-
rini Novaku, a da juna~ko dr`awe u
opasnosti ilustruje pesmama o caru
Lazaru i carici Milici. Suprotno
dotada{wim klasifikacijama, ova-
kvo razvrstavawe ide u prilog shvata-
wu kakvo je u svoje vreme izneo Vladi-
mir Prop – da su sve bajke jednotipske
i da predstavqaju lanac varijanata.
Samo {to je Maksimilijan Braun lan-
ce varijanata juna~ke poezije podelio
ne samo po strukturi, nego i po eti~-
ko-tematskim kriterijumima. Veoma
podsticajna i, mora se re}i, ne do kra-
ja precizirana, ovakva podela je ini-
cirala, a sigurno }e i podsta}i nove
radove o juna~koj epici.

I na kraju, da istaknemo jednu oso-
binu pisca i nau~nika Maksimilijana
Brauna, koja je u nauci retka, a to je
talenat razja{wavawa
najslo`enijih pojmova,
najjednostavnijim re~ima
(tu osobinu imao je, na
primer, moj profesor Vi-
do Latkovi}). Ilustrova-
}emo je wegovom defini-
cijom juna~ke pesme: „Ju-
na~ka pesma je prikaz ju-
na~kog ideala `ivota i
sredstvo da se potpomogne
i uobli~i forma `ivota
zasnovana na tom idealu“.
Ili odre|ewem za uskoka
u odnosu na hajduka: „Kad
bi hajduk po{ao preko
granice da se otvoreno su-
kobi sa Turcima postao bi uskok“.
Ili nazivom „jezi~ki rondo“ za po-
navqawa u pesmi Marko pije uz ra-
mazan vino. Ili formulacijom „ep-
ski maskirana deklamacija“, za novu
„narodnu poeziju“.

Imao je jo{ jednu osobinu Maksi-
milijan Braun – sposobnost ponira-
wa u taj, takozvani, svet juna~kih
ideala. Nije ga veli~ao, samo ga je
razumeo, s mirno}om. 
Nada MILO[EVI]-\OR\EVI]

SVET JUNA^KIH IDEALA U SRPSKOJ EPSKOJ POEZIJI

Uzvi{eni eti~ki principi

P od ovim, reklo bi se neuobi~a-
jenim, naslovom i upozorava-
ju}im podnaslovom, nastao je

1928. godine rukopis Ar~ibalda Rajsa,
nedavno od{tampan kao kwiga. Kwigu je
napisao, nalazi V. Jeroti}, onda kada
„vi{e nije mogao da prepozna srpski na-
rod i sve wegove hri{}anske vrline
zbog kojih mu se i bio sav posvetio“. A u
kwizi je sve kao iz ovih dana, kao da se
tokom skoro osamdeset godina ni{ta
nije mewalo i promenilo; zapawuju}a je
aktuelnost posmrtnog Rajsovog teksta,
isti~e otac Lavrentije u predgovoru
kwige. Zato je i pristup kwizi ^ujte
Srbi! ^uvajte se sebe vi{e povod za ko-
mentar nego standardni prikaz.

Osvedo~eni na{ prijateq, sau~esnik
u Prvom svetskom ratu i sugra|anin po-
sle rata, Rajs je pred smrt, kao posled-
wi ~in prijateqstva, u nevelikom ruko-
pisu skicirao sliku o nama, svojevrsnu
karakterologiju Srba, istakao na{e
vrline, otkrio mane, i pru`io prija-
teqske savete. Nije vredelo: niti smo
kwigu ~itali, niti bismo, i da smo je
~itali, kakvi smo, izvukli iz we nauk.
Ni tada ni sada. Mi smo u tom dugom pe-
riodu jedino uspeli da do savr{enstva
dovedemo svoje – mane! Na{ problem je
{to ni{ta ne mo`e da nas okupi, osim
zla, i to velikog. Pa i u zlim vremeni-
ma mi se delimo i me|usobno krivimo.
Kao da nam neprijateq i ne treba! S ob-
zirom na stawe u kome se nalazimo, na-
ma bi i sto hiqada prijateqa bilo ma-
lo. A ni sto miliona prijateqa ne bi
bilo mnogo, uverava nas Q. Simovi}.

Rajsova odiseja po~ela je u jesen 1914.
godine, kada se na poziv srpske vlade
odrekao lagodnog `ivota i profesor-
ske karijere u usponu, i do{ao u Srbiju
da istra`i zlo~ine koje je na~inila bu-
garska, ma|arska i austrougarska voj-
ska. U ratu je pratio na{u vojsku i srp-
sku golgotu, a poratni ostanak motivi-
sao je novom qubavi: „Zavoleo sam vas
jer sam na delu video va{e qude iz naro-
da“. Po~etak kwige ^ujte Srbi! ^uvaj-
te se sebe posvetio je nabrajawu i veli-
~awu na{ih vrlina i razumevawu na{eg
siroma{tva i neobrazovanosti; vrlina-
ma je prikqu~io i na{e mane, a kwigu je

zavr{io sumornom slikom srpske poli-
ti~ke elite. Nisu izostali ni prija-
teqski saveti, kao ni nada da }emo se
di}i i uspeti.

Rajs isti~e rodoqubqe i hrabrost
prete`nog broja srpskog `ivqa – seqa-
ka, antejski vezanih za zemqu, spremnih
da hrane narod i brane otaxbinu, ali ne
pre}utkuje (wima je dao vi{e prostora)
ni mane na{e „inteligencije“, politi-
~ara i dr`avnika. Seqaci su nekad ~i-
nili gotovo stoprocentni sastav srp-
ske staja}e vojske, nacionalno svesne,
~estite i hrabre ratnike za interese
Srbije, koji su se zbog wenog siroma-
{tva borili u svojoj ode}i, u opancima
i sa {ajka~om. Wih se vlasti sete samo
kad treba da plate porez, da glasaju ili
da brane zemqu. A ni sada se ni{ta bit-
nije nije izmenilo. Ti seqaci-ratnici
su „veli~anstveno izvr{ili svoju du-
`nost“, isti~e Rajs.

Veli~a Rajs u kwizi na{u pro{lost,
rodoqubqe, hrabrost, hajdu~iju, ponos i
bistrinu. Prirodnom bistrinom kao vr-
linom, veruje, „morali bismo imati jed-
nu od glavnih uloga u Evropi“! I veruje
u na{u religioznost, gostoqubqe i mi-
losr|e. Na{ narod je i u ratnim uslovi-

ma pokazao mnogo hri{}anskih vrlina,
onda kada se „na muci poznaju junaci“.
Nije hteo da zna da ni na{ pop ne veruje
u Boga: „Popovi vam nisu bili niti jesu
crkveni qudi, ve} vatreni rodoqubi sa
svim vrlinama i manama va{eg naroda“,
vajka se na{ intelektualac.

N aj`ivqa slika koju je Prvi
svetski rat ostavio u se}awu
Srba promakla je ovde Rajsu,

ali ne i na{em dana{wem istori~aru,
nije samo rodoqubqe i juna{tvo, ni
grobqe niti krvqu natopqeno bojno
poqe, premda je Srbija dala ogroman
broj `rtava. Urezan utisak o srpskoj
vojni, na`alost, jeste i jadni prizor be-
`anije, tog beskona~nog bekstva stara-
ca, `ena i dece, pe{ice ili kolima, po-
vla~ewe koje je Srbe odvelo u izgnan-
stvo preko Albanije.

Na{e mane je video i zbog wih trpeo
u poratnom, mirnodopskom periodu. Ne-

povoqniju sliku poratne Srbije ostavi-
li su politi~ari, strana~ki prvaci i
drugi mo}nici, oni koji su svoje sinove,
cele porodice i prijateqe dr`ali dale-
ko od fronta i pogibeqi, la`ni rodo-
qubi, ratni profiteri, grabqivci za
vlast i bogatstvo. Korumpirani su svi:
policija, ~inovnici, poslanici, mini-
stri i drugi visoki funkcioneri. Svi
su oni brzo sticali lepe ku}e i tro{i-
li narodni novac na skupe provode, gar-
derobu, nakit i gozbe. To bi, smatra on,
moglo biti „pogubno“ po na{u naciju.

Rajsa ~ude na{a ksenofobija, samo-
qubqe i arogancija. Zaziremo od dru-
gih, naro~ito od Evrope, iz koje su nam
samo nevoqe stizale. I danas smo vrlo
neodlu~ni kako da se postavimo prema
epskoj tradiciji. Jedan deo na{e inte-
ligencije, uglavnom one koja je pore-
klom iz krajina, ose}a tradiciju kao
dejstvuju}e na~elo, kao kqu~ za orijen-
taciju u savremenim zbivawima. Drugi
deo, u ime univerzalnih na~ela, tradi-
ciju odbacuje, a verovatno je i ne ose}a.

Mi bismo, iako ovako malobrojni i u
svetskim razmerama neva`ni, da sa sva-
kim razgovaramo na ravnoj nozi. To ko-
{ta, ali ne mari; gordost nam je sve {to

imamo. Nikako da shvatimo da je te{ko
pripadati malom narodu a dr`ati se naj-
vi{ih predstava o svojoj va`nosti, o ~a-
sti i dostojanstvu. Niti da smo u odnosi-
ma sa ja~im i bogatijim na`alost va`ni
samo onoliko koliko se uklapamo u tu|e
planove i interese. Oni Srbi, a bogami i
mi, wihovi dana{wi potomci, negujemo
neverovatnu svest o sopstvenoj va`nosti
i izuzetnosti me|u narodima; ra~unamo s
onim {to bismo mogli biti, a na ono {to
stvarno jesmo ne dajemo ni prebijene pa-
re. Mi, u startu, pucamo previsoko, pa
nam je sve do kolena, a prema{ivawe je
specifi~no na{ oblik proma{ivawa.
Opet, ekonomski ne mo`emo napredova-
ti; nismo navikli na po{ten rad, niti na
po{ten odnos prema dr`avi.

Ima na{ narod i drugih vrlina, mi-
mo onih koje je zapazio Ar~ibald Rajs,
ali, na`alost, i mana, vi{e od regi-
strovanih u kwizi ^ujte Srbi! ^uvaj-
te se sebe. Otvoreno je iskazao svoje
prijateqstvo, ali ne pre}utkuje da se
`rtvovao i ne mo`e da sakrije na{u ne-
zahvalnost. Svejedno, kao prijateq ima
mnogo razumevawa za Srbe i veru, kako
ka`e, „u budu}nost va{eg naroda“.

Dobrivoje MLADENOVI]

Kwiga ~uvenog
nema~kog slaviste
Maksimilijana
Brauna
Srpskohrvatska
juna~ka pesma
objavqena je
nedavno u
odli~nom prevodu
sa nema~kog na
srpski jezik 
profesora
Tomislava Beki}a

Prirodnom
bistrinom, kao
vrlinom, morali
bismo imati
jednu od glavnih
uloga u Evropi,
smatrao je dr
Rajs, a dokle su
nas dovele i na{e
mane, uveravamo
se i danas

KAKO NAS JE VIDEO I OPISAO AR^IBALD RAJS

Srbi, ~uvajte se sebe
Rajsovo srce na Kajmak~alanu

Dr Rudolf Ar~ibald Rajs (1876–1929), kriminolog, profesor Univerzi-
teta u Lozani, autor mnogih uxbenika iz kriminologije, svetsku reputaciju
stekao je kao mentor velikog broja policijskih inspektora {irom Evrope.

U jesen 1914, na poziv srpske vlade, do{ao je da istra`i zlo~ine koje je
na~inila austrougarska vojska u Podriwu, a izve{taj je bio porazan po Au-
strijance. Vr{e}i anketu u Ma~vi upoznao je i zavoleo na{eg seqaka i voj-
nika, i odlu~io da ostane u Srbiji. Sve vreme rata ovaj humanist proveo je
kao dobrovoqac u srpskoj vojsci, rade}i kao izve{ta~ sa frontova. Organi-
zovao je i prijem srpske dece i izbeglica u [vajcarskoj. Svu svoju imovinu
potro{io je na {kolovawe srpske siro~adi i na zbriwavawe izbeglica i
invalida. I bio ekspert jugoslovenske delegacije na Mirovnoj konferenci-
ji u Parizu 1919. godine.

Umro je u Srbiji 1929. godine. Po amanetu, wegovo telo sahraweno je na
Top~iderskom grobqu, a srce na vrhu Kajmak~alana, u kapeli-kosturnici
gde po~ivaju kosti „srpskih vojnika koje je neizmerno voleo“.
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U ovom svom posledwem poetskom
delu, u formi tragedije, napi-
sanom pred samu smrt (30. 12.

1847), koje je posvetio „prostom Kara-
|or|evom vojniku Uzun Mirku Aposto-
lovi}u“, Sima je prikazao posledwe
dve godine `ivota i rada vo`da Kara-
|or|a (1816, 1817) i wegovu nasilnu i
stra{nu smrt u Radovawskom lugu (13.
jula 1817). Delo je napisao na podsticaj
svoga nekada{weg u~enika, potom vla-
dara i vladike Petra Drugog Petrovi-
}a Wego{a.

Pesnik je stvorio svoj poseban „tea-
tar strave i u`asa“, me|utim, on ga ni-
je izmislio, nije morao da izmi{qa,
on je, kako Vuk ka`e, „samo na hartiju
sveo“ ono {to se stvarno odigravalo
ili odigrati moglo. Sima nije morao
da izmi{qa se~ewe glava, skalpirawe,
„derawe glave“ Kara|or|eve i puwewe
obrazine. Ni qude nataknute na ko~e-
ve, ni wihove lobawe na motkama, jer
je prolazio kroz {palire nataknutih
Srba na motke i koqe. I sam je bio
okovan u lance i ba~en u turski kaza-
mat. Zbog svojih ustavobraniteqskih
ideja, borbe za pravdu i `ivot dostojan
~oveka, morao je da be`i. Be`ao je od
svojih Srba (obrenovi}evaca) u Beo-
gradsku tvr|avu kod vezira-Tur~ina –
da ga wegovi Srbi ne ubiju! Be`ao je od
Turaka Srbima, od Turaka i Srba u Ru-
siju. Iz Rusije i Austrijskog carstva u
Crnu Goru. Pobegao je i od Wego{a, u
Srbiju.

Iako je bio istaknuti ustavobrani-
teq, on je ve} u Vidinu „nazirao sen-
ke“. Osetiv{i da mnogim vo|ama borba

za ustav zna~i borbu za bogatstvo, go-
vorio je jasno kako bi Simi} i Gara-
{anin voleli celu Srbiju stopiti u
jednu zlaticu, da bi je posle metnuli u
kesu. Vladan Nedi} u svojoj disertaci-
ji o Milutinovi}evom kwi`evnom de-
lu analizira Milo{evu vladavinu i
ka`e: „Bune protiv Milo{eve samovo-
qe potresale su tada Srbiju svakog
prole}a. \akova buna ugu{ena je 1825;
^arapi}eva 1826. Kolovo|e u ovoj po-
sledwoj buni bile su svirepo ka`we-
ne: smr}u i izlagawem na to~ku ili od-
secawem ruku i jezika. Dvojica pre`i-
velih, izle~iv{i se od rana, stigli su
prose}i ~ak do Be~a, gde su ih prikazi-
vali kao stra{nu sliku varvarstva“.
Te 1826. Sima je bio u Lajpcigu, {tam-
pao je svoju „Serbijanku“. Bio je pri-
mqen kod Getea, kneza svih pesnika.
Gete u to vreme objavquje ~lanak o Si-
mi, a da mu velika vojvotkiwa vajmar-
ska, sestra ruskog cara Aleksandra
Prvog, nije darovala 50 talira za pri-
merak „Serbijanke“, ne bi imao od ~ega
da `ivi. U Vajmaru se zaqubio u Tal-
fju, prelepu devojku koja je na nema~ki
prevela vi{e od 200 srpskih narodnih
pesama. Na kraju je od wenog oca pozaj-
mio 60 talira i otputovao iz Lajpciga.
Milutinovi} je imao priliku da upo-
zna ustrojstva velikih i mawih dr`ava
Evrope. Wegova putovawa su mu pomo-
gla da boqe sagleda stawe u Srbiji i
da, makar u svojim pesni~kim delima,
iznese svoje vizije vlasti, vizije budu-
}e Srbije, i viziju vo`da. Izgleda da
se 1845. i 1846. „zavr{io prelom u pe-
snikovom ustavobraniteqskom `ivo-
tu“. Razo~arao se u poredak za koji se
borio. Vladan Nedi} navodi „... napi-
sao je tada preko celog jednog i{ara-
nog tabaka najstra{nije re~i o svome
stawu: ’udavqena je u meni darovi-
tost’“. U wegovim rukopisima nalazi
se nezavr{en rad „Moja ideja ustava,
sela, suda, vlade i dr`ave“. Pisao je o
~estitosti Skenderbegovoj i wegovim
sudovima gde odlu~uje ceo narod. Bio
je to kriti~ki stav prema ustavobra-
niteqima.

Milutinovi} je na slo`en drama-
tur{ki na~in prikazao Milo{evu za-
veru i organizaciju Kara|or|evog ubi-
stva. Pesnik je pomno izu~io ubistvo:
razgovarao je sa ubicama i vojvodama
koje su o tome znale. – Od trenutka ka-

da je Milo{ saznao da se Kara|or|e
vratio i da ga ~eka u Radovawskom lugu,
zapo~ela je hajka. Milo{ je odmah oti-
{ao kod vezira Mara{lije, da ga obave-
sti i nagovori na ubijawe vo`da. Beo-
gradski vezir je na{ao re{ewe:

Mara{lija: „Na{e glave sve se za-
mjewuju

Jednom glavom carskoga du{mana,
Sve l’o dlaci a nad ‘paklom vise,
Sad ‘i srpskog naroda uzbuna,
Gwev je carski kako i bo`eski!
Po naroda ja }u posje}’ srpska,
U be{ici mu{ko ne {tediti,

No da bune u wem’ ve} ne bude!!...!“
Milo{: (poku{ava da iznudi nare-

|ewe za ubistvo)
Sam promisli, pak na jedno smisli,
Te mi reci, sjede}em na vatri,
Ja da letim, da sve predupredim,
Da smandrqam Kara|or|u glavu,
Da ugasim sveg’ nemira slavu...!“
Milo{ je sazvao Sovjet i objasnio

mu da je Mara{lija naredio ubistvo vo-
`da. Sovjet donosi kona~nu odluku, ko-
ja glasi:

„Eto put mu na ~etiri strane,
Natrag jedan, drugi naprijeda,

Tre}i mu je u goru i vodu,
A ~etvrti s glavom brez obzira,
Jer ni ~as mu mi ne jemstvujemo
Ni za glavu, a to li za slavu!...!“
Posle vezirovog nare|ewa i odluke

Sovjeta, Milo{ je pokrenuo mehanizam
za likvidaciju Kara|or|a. Milutino-
vi} je dobro poznavao „redosled pote-
za“ pa ih je verno opisao. Trebalo je na-
}i pouzdane izvr{ioce zlo~ina, nago-
voriti ih i podmititi. 

Anto: (nagovara Vujicu da ubije Ka-
ra|or|a)

„Najbli`e su sve du{mani nama,

[umadiju svu je osvetlio...
Malo poznate ~iwenice
o nastanku ovog
poznatog Sarajlijinog
dela za koje je
podsticaj dobio
od Wego{a

Prvi srpski ustanak
(1804–1813), odnosno Srpska revolucija
u celini (1804–1815) odlikuju se jednako
i borbom srpskoga naroda za socijalno i
nacionalno oslobo|ewe, kao i borbom
ambicioznih i pohlepnih pojedinaca za
vlast i privilegije koje iz we proisho-
de. Ovom prilikom ostavqam po strani
sukob ustanika sa dahijama i potowi rat
Srba protiv otomanske imperije. U `i-
`i interesovawa jesu posledice (poseb-
no moralne) Kara|or|evog nastojawa da
uspostavi vlastitu apsolutisti~ku
vlast u Srbiji i te`wa tzv. velikih voj-
voda da budu suvereni gospodari svojih
interesnih oblasti. Prirodna posledi-
ca sukoba su~eqenih, a suprotnih inte-
resa jeste otvorena borba Kara|or|a i
velikih vojvoda oko vlasti. Vremenom
ovaj sukob i wegova mogu}a razre{ewa
postaju u o~ima i pona{awu u~esnika ne-
uporedivo zna~ajniji od rata protiv Tu-
raka. U nekojim sudbonosnim trenucima,
Kara|or|e i pojedine vojvode (posebno
tzv. velike) uskra}ivali su ili odlagali
jedan drugome nu`nu vojnu pomo}. Borba

za li~nu prevlast na tada{wim srpskim
prostorima bila im je bitnija od srpske
pobede ili poraza u vojnim operacijama.
Va`nija od qudskih `ivota! Ustanici
su ~esto ginuli vi{e srpskom krivicom,
usled nesloge vo|a, negoli turskom za-
slugom i vojnom premo}i.

Borba oko vlasti i za vlast u epskoj
usmenoj hroni~arskoj narodnoj pesmi ni-
je ostavila lako prepoznatqiv trag. Me-
|utim, ona svakojako jeste obele`ila
ustani~ki ep! Pada u o~i kako Vi{wi-
}eve ustani~ke pesme u Vukovom zapisu –
bezrezervno veli~aju Kara|or|a, ne po-
miwu}i re~ju Vo`dove sukobe sa veli-
kim vojvodama. Te epske narodne hroni-
~arske pesme slave jednako i Kara|or|e-
ve pristalice, makar bile mawe zna~aj-
ne, a svesno pre}utkuju osvedo~ene i
mo}ne protivnike. Pevawe Filipa Vi-
{wi}a o ustanku jeste o~igledno pod
kontrolom Vo`da i wegove osobene cen-
zure. Znaju}i dobro da je epska narodna
usmena hroni~arska pesma u posebnim
okolnostima i vrsta ratnih novina i
propagandni materijal, sjajno sredstvo
za slawe jednosmernih, `eqenih ideolo-
{ko-politi~kih i pseudoinformativ-
nih poruka – Kara|or|e i te kako vodi
ra~una o samoj sadr`ini pesama. Jedna-
ko, ~ini se, brine o stilizaciji prikri-
venih poruka, onih koje se narodu „nena-
metqivo“ pesmom upu}uju. Budu}i da na-
rod epsku usmenu narodnu pesmu do`i-
vqava kao re~ istinitu „bez sumwe sva-
ke“, nesporno pam}ewa dostojnu – uspo-
stavqawe nadzora nad usmenim narod-
nim novinama zna~i jednovremeno ovla-
davawe najmo}nijim suvremenim medi-
jem. Posledica ove Kara|or|eve aktiv-
nosti ogleda se u ~iwenici da pesme iz
zbirke Vuka Stefanovi}a Karaxi}a, ve-
}inom Vi{wi}eve, opevaju, na primer,
gotovo iskqu~ivo zbivawa na prostori-
ma na kojima je Crni \or|ije suvereni
gospodar. Zbore o [umadiji, odnosno o
{umadijskim nahijama. Veli~aju {uma-
dijske junake, Vo`dove odane prista{e.

[umadijskom obla{}u Crni \or|i-
je je ovladao po zapo~iwawu ustanka.
Neprikosnovenu vlast u tim prostori-
ma zadobio je blagodare}i pogibiji
trojice istaknutih i mo}nih {umadij-
skih narodnih vo|a. Oktobra 1805. godi-
ne, usled nesporazuma, nastradao je knez
smederevske nahije \u{a Vuli}evi}.
Sredinom jula 1806. godine „na Dugim
Wivama kod vode Petkovca u selu Kr-
wi}u“, u blizini [apca, poginuo je Jan-
ko Kati}, knez beogradske nahije, a u ju-
ri{u na Beograd, u no}i 30. novembra
1806. godine, smrtno je rawen Vasa ^a-
rapi}, knez gro~anske nahije.

Smrt trojice znamenitih {umadij-
skih oborknezova omogu}ila je Kara-
|or|u da zavlada [umadijom. Izuzetak
je predstavqala rudni~ka nahija. Wom
je gospodario Milan Obrenovi}. U pre-
ostalim {umadijskim nahijama Kara-
|or|e je imenovao vojvode iz kruga oda-
nih qudi, koji su potvrdili hrabrost i
na bojnom poqu. Novoimenovane vojvode
ve}inom su poticale iz porodica
skromnog ugleda, ~esto ~ak i nepozna-
tih na {irim prostorima. Takve vojvo-
de, budu}i da ih do naimenovawa nije ni
znao, narod je, po pravilu, nerado gle-
dao i mu~no prihvatao. Za razliku od
naroda, novoproizvedene vojvode narod-
na pesma je veli~ala „po politi~kom za-
datku“. Uistinu je sme{no videti koli-
ko malo epska ustani~ka pesma peva o
velikim vojvodama: Milenku Stojkovi-
}u (kasnije i Petru Dobrwcu), Milanu
Obrenovi}u. Ne{to je pesmi naizgled
omiqeniji i u woj spomiwaniji veliki
vojvoda Jakov Nenadovi}. Me|utim,
upravo wegovo spomiwawe u pesmi Boj
na ^oke{ini odli~no ukazuje na na~in
Kara|or|evog obra~una sa velikim voj-
vodama. Dva vrana gavrana, ve~ni vesni-
ci zle kobi u narodnim epskim pesmama,
obave{tavaju suprugu kneza Krsmana
Vu~i}a kako se tragi~no zavr{io boj
kod crkve ^oke{ine. Prethodnoga dana
videli su malobrojnu vojsku Jakova Ne-

nadovi}a, odnosno Jakova Vaqevca. Sa-
mo tri stotine momaka. Kod ^oke{ine
se Jakov susreo sa ~etom ]ur~ije haram-
ba{e. Nakon pozdrava i saslu{anih pr-
vih obave{tewa, ]ur~ija odbija da se
kod ^oke{ine suprotstavi Turcima.
Smatra da Jakov nije prikupio dovoqno
qudi i da se {est stotina momaka koli-
ko zajedno imaju Jakov i on – izla`u si-
gurnoj pogibiji. Odlu~uje da se sa boji-
{ta povu~e sa svojim qudima. Na zani-
mqiv i lep poetski na~in iskaziva}e
]ur~ija svest o vlastitoj kratkoveko-
sti. ]ur~ijine re~i iskoristi}e Jakov
Nenadovi} za vatreni rodoqubivi go-
vor u kome }e ocrniti ]ur~iju u najve-
}oj mogu}oj meri. Nazva}e ga i „pr`iba-
bom“. Optu`i}e izdaju. ]ur~ijina izda-
ja u kontekstu prethodno obavqenog
pri~e{}a malene srpske vojske opomi-
we na kobni odlazak Vuka Brankovi}a
sa Kosova. Me|utim, pa`qivo i{~ita-
vawe pesme upozorava nas da je epizoda
sa ]ur~ijom retorska varka. Ciq te
varke jeste da istakne upravo izdaju ko-
ju tokom boja ~ini veliki vojvoda Jakov
Nenadovi}. Precizni opis gavranova
zaustavqa pa`wu ~italaca na posled-
wim trenucima herojske odbrane crkve
^oke{ine. Poginula su dva brata Nedi-
}a. Poginuo je Damwan Kuti{anac. Po-
ginuo je Damwanovi} Panto. Tri stoti-
ne Srba, svi koji su bili u pratwi Jako-
va Nenadovi}a, izginuli su! Poginulo
je i pet stotina Turaka. Pogibija Srba
dogodila se, nagla{avaju gavranovi, na
Lazarevu subotu, uo~i Cveti, osam dana
pre Uskrsa. Dug spor uvod (u svr{etak
pesme) kome je jedini ciq da maksimal-
no istaknu zavr{nu sliku:

^i~a Jakov na }ogi ute~e
Stranputice putem prijekijem...

B e`e}i sa bojnog poqa, veliki
vojvoda Jakov Nenadovi}, do-
sledan sebi, okrivquje ]ur~i-

ju za izdaju, za pogibiju tri stotine Sr-
ba. Me|utim, u u{ima slu{alaca odzva-

waju stihovi koji svedo~e o Jakovqevu
bekstvu sa boji{ta, a nakon zvuka stiho-
va ostaje opti~ko dejstvo zavr{ne sli-
ke: tri stotine izginulih Srba, izginu-
lih u maniru kosovskih junaka „|e brat
brata izdati ne {}ede“, a ^i~a-Jakov,
knez Lazar sa ̂ oke{ine, be`i sa glavom
na ramenima optu`uju}i drugog za izda-
ju. Nesporno je da ]ur~ija, jedan od Ka-
ra|or|evih miqenika, nije u pesmi pri-
kazan u lepom svetlu. Bojati se, me|u-
tim, da je Jakov Nenadovi} predstavqen
u mnogo gorem. Napu{taju}i budu}e raz-
boji{te, ]ur~ija je zamerio Jakovu za
neozbiqan pristup slu}enom boju. Jakov
ga ru`no ru`i, a kasnije, u ~asu kad je
biti ili ne biti – sam gore postupa. Sve
je to pesma izrekla bez o~igledne optu-
`be. Sti~e se ~ak utisak pri povr{nom
~itawu pesme kako Jakova niko ne optu-
`uje. Za epsku pesmu on je samo stari, za
boj nesposobni, borbi nevi~ni – ^i~a-
Jakov. Ustanici su pesmom obave{teni
u koga vo|u ne treba imati vojnog uzda-
wa. Vi{e uistinu nije potrebno!

Budu}i su~eqeni Kara|or|u, ~esto i
o{tro sukobqeni s wim, velike vojvode
jesu bile li~nosti koje nije vaqalo po-
miwati u „ustani~kim vestima“ – pe-
smama – narodu namewenim. Dakako, jo{
nepo`eqnije je bilo opevati wihove
vojne uspehe u Ustanku. Filip Vi{wi}
i drugi peva~i koji su pevali o Ustanku,
a ~ije su pesme zahvaquju}i suvremenom
zapisivawu sa~uvane – ne opevaju doga-
|aje i junake u oblastima koje se nalaze
u vlasti oblasnih gospodara, tzv. veli-
kih vojvoda. Ne pomiwu se ratna doga|a-
wa u isto~noj i jugoisto~noj Srbiji, pa
dobrim delom ni u zapadnoj Srbiji. Ne
pomiwu se ni vode}i ustani~ki junaci
sa tih prostora. Hajduk Veqko, prime-
rice, malo je znan epskoj ustani~koj na-
rodnoj usmenoj pesmi. Upamtila ga je
lirska narodna pesma, i to ponajvi{e
zahvaquju}i qubavnim podvizima. (Me-
|utim, lirska narodna pesma, iako rado
pevana – politi~ki jeste malo bitna.)

U ORGANIZACIJI VUKOVE ZADU@BINE: ODJECI SA NAU^NOG SIMPOZIJUMA

Pesma kao usmene 
Uspostavqawe
kontrole nad
najmo}nijim medijskim
sredstvom toga vremena
– nad epskom narodnom
pesmom, ili obra~un
Kara|or|ev sa
velikim vojvodama

O KONCEPTU SRPSKE DR@AVE I LIKU WENOG BUDU]EG VO@DA U „TRAGEDIJI SRPSKOGA 



Epskoj ustani~koj pesmi nepoznat je ju-
nak sa ^egra Stevan Sin|eli} itd.

Sukob Kara|or|a i oblasnih gospo-
dara oko vlasti u ustani~koj Srbiji ni-
je draga tema ni istori~arima. Duboko
svesni u kojoj meri sukob {teti sveu-
kupnom ugledu i veli~ini Ustanka,
mnogi me|u wima su se trudili da preko
ovih sukoba pre|u sa {to mawe re~i, od-
nosno da im u {to ve}oj meri umawe zna-
~aj. Na`alost, borba oko vlasti uo~qi-
va je od samoga po~etka. O~iglednija je
1806. godine, a posebno se zao{trava
1809. Nagla{eno je da su tokom 1805. i
1806. poginule tri glasovite i mo}ne
vojvode, odnosno tri nahijska kneza
(\u{a Vuli}evi}, Janko Kati} i Vasa
^arapi}). Wihove nahije (smederevsku,
beogradsku i gro~ansku) Kara|or|e je
stavio pod svoju upravu. Krajem 1806. go-
dine, i to je istaknuto, on ima upravu
nad ~itavom [umadijom, izuzev{i rud-
ni~ku nahiju. Ostatak ustani~ke Srbije
u vlasti je trojice velikih vojvoda. Naj-
mo}niji me|u wima Jakov Nenadovi}
gospodari vaqevskoj, {aba~koj, u`i~-
koj i sokolskoj nahiji. Milan Obreno-
vi} je upravnik rudni~ke nahije, ali u
wegovoj vlasti u jednome trenutku jesu i
po`e{ka i u`i~ka nahija. Milenko
Stojkovi} pod sobom ima po`areva~ku
i }uprijsku nahiju. Ta~nije, na prostoru
izme|u Morave, Dunava, Timoka i Ni{a
suvereno gospodare Milenko Stojkovi}
i Petar Dobrwac. Ratna sre}a je prvo
okrenula le|a najmo}nijem me|u veli-
kim vojvodama – Jakovu Nenadovi}u.
Wegove trupe 1806. godine popu{taju
pod pritiskom Bo{waka trpe}i velike
gubitke u qudstvu. Kara|or|e okleva sa
slawem vojne pomo}i, kako bi se situa-
cija krajwe dramatizovala. U trenutku
kada se ~ini da je sve izgubqeno, Kara-
|or|e priti~e sa vojskom u pomo} i
uspe{no zaustavqa prodor Bo{waka.
Nenadovi}ev poraz, odnosno Vo`dovu
potowu pobedu glavom je nepotrebno
platilo mno{tvo ustanika. Od toga

trenutka Crni \or|ije
se pona{a i kao gospo-
dar zapadne Srbije, ne
vi{e samo [umadije.
Li~ni vojni neuspeh,
zdru`en sa Kara|or|e-
vim vojnim uspehom, u~i-

nio je da Milan Obrenovi} izgubi
upravu nad u`i~kom nahijom. Jakov Ne-
nadovi} ostaje vojvoda i gospodar va-
qevske nahije, u kojoj su Nenadovi}i bi-
li oborknezovi i u tursko vreme.

Ozbiqan problem Kara|or|u je
predstavqala isto~na Srbija u kojoj su
se Milenko Stojkovi} i Petar Dobr-
wac pona{ali kao suvereni gospodari.
Zaziru}i od Kara|or|a, zatra`ili su
odre|enu politi~ku podr{ku i svakoju
drugu pomo} od Rusije.

U tom smislu zna~ajnu potporu ima-
li su u li~nosti ruskoga izaslanika u
Vla{koj, pa potom u Srbiji, Rodofini-
kina. Rodofinikin se (od avgusta 1807.
godine kada je stigao u Srbiju) trudio
da Kara|or|u ostavi odre|enu upravu
nad vojskom, ali je, zauzvrat, preuzeo u
vlastite ruke gotovo kompletnu gra-
|ansku vlast. Pripremio je i ustav koji
bitno ograni~ava Kara|or|evu vrhovnu
vlast, razlu~uju}i vojnu od gra|anske
uprave.

V ojni porazi tokom 1809. godine
omogu}uju Kara|or|u i wegovim
pristalicama da glavni deo

krivice pripi{u Rusima. Upla{en, Ro-
dofinikin be`i iz Srbije, kao i Petar
Dobrwac. Milenko Stojkovi}, razi-
{av{i se potpuno sa Kara|or|em, ipak
ostaje u Srbiji. Kara|or|e se oslawa na
vojvode Mladena Milovanovi}a i Mi-
loja Petrovi}a, koji, posebno vojvoda
Mladen, nisu u narodu omiqeni. Me|u-
tim, opozicija postaje sve glasnija i
slo`nija. Veruju}i kako mu glavna opa-
snost preti iz isto~ne Srbije, a imaju-
}i u vidu kako je Petra Dobrwca i Mi-
lenka Stojkovi}a slomio – Kara|or|e
se radovao. Me|utim, skup{tina vojvo-
da 1810. godine pokazuje da se Vo`d po-
radovao pre vremena. Pokazalo se da iz-
nova sna`e ugled i mo} vojvode Jakova
Nenadovi}a u zapadnoj Srbiji. Nenado-
vi}eva struja odnosi pobedu na skup-
{tini, a vojvode Miloje Petrovi} i

Mladen Milovanovi} gube polo`aje.
Pod politi~kim pritiskom Rusije, koja
smatra da srpske strana~ke sva|e nano-
se neizmernu {tetu ne samo srpskim ve}
i ruskim interesima – sukobi izme|u
Kara|or|a i vojvoda se delimi~no smi-
ruju. ^ini se da je prona|en nekakav za-
jedni~ki jezik. U zemqu se vra}a Petar
Dobrwac. Milenko Stojkovi} prihvata
formalnu nadvlast Kara|or|a i Sena-
ta. @ele}i da u odre|enoj meri umiri i
Kara|or|a, Rusija ne vra}a Rodofini-
kina (koji se Kara|or|u smrtno zame-
rio) ve} tra`i pogodnu zamenu.

Borba za vlast, me|utim, i nadaqe
ostaje glavni problem „revolucije koja
te~e“. Velike vojvode Petar Dobrwac,
Milenko Stojkovi}, Jakov Nenadovi}
ne razilaze se. Wima se pridru`uje i
dotada{wi Vo`dov oslonac, rudni~ki
vojvoda Milan Obrenovi}. Kara|or|e,
iznova, kao tokom 1805. i 1806, ima sre-
}e. Vojvoda Milan Obrenovi} umire
krajem 1810. godine. Crni \or|ije do-
lazi na pomisao kako je dospeo trenutak
da potpuno suzbije vlast vojvoda. To ~i-
ni tako {to prakti~no ukida do tada
mo}ni Savet. Ideja mu se sastojala u
slede}em: Savetu se u polazi{tu oduzi-
ma va`na sudska vlast i prenosi se na
Vrhovni sud koji bi se na istoj skup-
{tini osnovao. Savetu bi ostali na
raspolagawu samo administrativni po-
slovi, koji bi se daqe razbili na poje-
dine delove. Na ~elu svakog pojedina~-
nog sektora stajao bi jedan pope~iteq.
Pope~iteqe (funkcija nalik na mini-
stre, sekretare) ne bi birale nahije, od-
nosno narod, ve} bi ih postavqao sam
Vo`d. Kara|or|e je zamislio da se u
Pope~iteqstvu na|u i velike vojvode,
dakako, wemu podre|ene. Me|utim, od
Kara|or|eve nadre|enosti mnogo je
zna~ajnija ~iwenica da bi vojvode ima-
le samo neke deli}e gra|anske vlasti,
ali bi jednovremeno bile li{ene vojne
mo}i. Smr}u Milana Obrenovi}a opo-
zicija je izgubila snagu. Petar Dobr-
wac i Milenko Stojkovi} su oti{li iz
Srbije, a Jakov Nenadovi} je prihvatio
ponu|eno mesto u Pope~iteqstvu.

Nastoje}i da uni{ti vojnu mo} veli-
kih vojvoda, Kara|or|e je u dr`avnom
preure|ewu 1811. godine nastojao da
imenuje {to vi{e malih vojvoda u okvi-

rima jedne iste nahije. U strate{ki
zna~ajnoj po`areva~koj nahiji bilo ih
je, primerice, sedam. Inflacija vojvod-
skih zvawa uslovila je da na mesto voj-
voda budu birane li~nosti skromnih
vojnih zasluga, slabog autoriteta u na-
rodu. Zajedni~ko im je bilo {to su do-
bijene titule dugovali Vo`dovoj na-
klonosti. U tom smislu, i te kako je
pravo imao Vuk Karaxi} vele}i da je
ova vojna reorganizacija Srbije i usta-
ni~ke vojske – bitno smawila wenu bor-
benu spremnost, borbeni duh.

Svi uslovi za poraz Kara|or|eve Sr-
bije 1813. godine stvoreni su 1811. godi-
ne, blagodare}i srpskoj neslozi i `ud-
wi pojedinaca za vla{}u.

Borba oko vlasti i za vlast, kontro-
la usmenog narodnog pevawa kao osobe-
nog narodnog medija, izvora raznovr-
snih obave{tewa i ideja – imperativno
uslovqava pojavu i oblikovawe odre|e-
nog tipa qudi. Odlikuju se dvoli~no-
{}u, ~ak i vi{eli~no{}u. Poseduju
osobeni politi~ki izgled. Dok su u sta-
dijumu politi~kog uspona, prilago|a-
vaju se va`e}im dnevnopoliti~kim
uslovima. Dospeju li, sticajem okolno-
sti, u epsku hroni~arsku narodnu pesmu,
dobijaju, u zavisnosti od kvaliteta tre-
nutnih odnosa sa vrhovnom vlasti, odgo-
varaju}i prostor u epskoj informaciji.
Epski lik ustani~kih vo|a i uglednika
jeste, dakle, u saglasju sa odnosnom (do-
brim ili lo{im) vrhovne vlasti prema
tim li~nostima. Dobar odnos podrazu-
meva odgovaraju}u epsku informaciju u
tzv. narodnoj hroni~arskoj epskoj pe-
smi; lo{ odnos, pak, uzrokuje ili nepo-
voqno epsko pripomiwawe, ili ~e{}e
– jednostavno pre}utkivawe. Jer i nepo-
voqno pripomiwawe odre|enih li~no-
sti ipak odaje odre|eno priznawe i po-
tvr|uje osobeni ugled, koristi onome
{to bi se danas nazvalo „osobeni poli-
ti~ki marketing“.

O „politi~koj biografiji“ (osobe-
nom obliku „javne biografije“),
o wenome sadr`aju i izgledu sve-

do~e tzv. istorijski spisi (dokumenti,
istorijska se}awa, istorijska sinte-
ti~ka sagledavawa). Epska pesma vla-
stitim jezikom opeva i oslikava „epski
lik“. Ona upozorava javno mwewe {ta i

kako o kome treba da misli i sudi. Ep-
ska hroni~arska narodna pesma uo~i}e
rado zna~ajne li~nosti koje odgovaraju
politi~kom konceptu onih koji dr`e
trenutnu vlast, odnosno onih koji kon-
troli{u epsko hroni~arsko pevawe na-
meweno narodu. Epska hroni~arska pe-
sma, kao svojevrsno oru|e i oru`je „vla-
sti“, `igosa}e povremeno i po potrebi
odre|ene li~nosti. Me|utim, nu`no je
naglasiti da epska hroni~arska pesma
ne napada, po pravilu, glavne vo|e opo-
zicije. Ona razlo`no procewuje kako i
pomiwawe u negativnoj konotaciji je-
ste osobeno odavawe javnog priznawa
protivni~koj strani. Re|i je slu~aj da
usmena epska hroni~arska pesma optu-
`uje koga iz „svojih redova“, ili ga pri-
kazuje u lo{em svetlu. Takav je slu~aj,
na primer, sa ]ur~ijom Haramba{om u
pesmi Boj na ^oke{ini. Me|utim, to
pripada onom krugu politi~kih poteza
koje narod obi~no komentari{e izra-
zom „jedan na{, jedan wi’ov“. Mali, a
otvoren napad na ]ur~iju pokriva ve-
liki i su{tinski napad na velikog voj-
vodu Jakova Nenadovi}a.

O izgledu privatnoga „ja“ javnih
li~nosti, ustani~kih vo|a i vojvoda u
na{em slu~aju – svedo~i narodna aneg-
dota. U narodnom informativnom `i-
vqewu ona ima ulogu i zna~aj koji da-
nas, na primer, ima tzv. `uta {tampa.
Ona na osoben na~in desakralizuje ep-
ski i mitski sadr`aj, nose}i sobom i
specifi~no ki~-do`ivqavawe istorije
i mita. Anegdota }e, a ne hroni~arska
epska pesma, zapamtiti da je Kara|or|e
ubio iz „male pu{ke“ (pi{toqa) oca
(ili o~uha), naredio da mu se obesi
brat, a da je majci nabio na glavu ko-
{nicu s p~elama. Epska narodna pesma
budu}i da jeste u polazi{tu deo osobene
narodne istorije, „istorijska i poli-
ti~ka istina“ narodu namewena – i te
kako vodi ra~una {ta pre}utkuje, a {ta
pak stavqa u prvi plan.

Pesme Filipa Vi{wi}a o Kara|or-
|evom ustanku sadr`e u sa`etom obliku
osnovne odlike nacionalnog, politi~-
kog i prosvetnog programa Kara|or|e-
ve Srbije, ali i osnovne odredbe javnog
i krivi~nog prava, kao i ratnog prava.
To je tema za druga~iju studiju.

Nenad QUBINKOVI]

A najdaqe pravi prijateqi,
Sami slabi, jer smo razoreni,
Kako dosle nigde nitko nije!...?
Turci ne{to, a Nijemci sve{to,
Sadrije{e od na{ega Srpstva,
Divno ~udo, kako Srba traje!!!“
Po{to ga nije ubedio obja{wavaju-

}i mu „op{tu situaciju“, nastavqa:
„Sad’ istoprv evo t’ razgonetke:
Vi{, Vujica, ovu moju sabqu,
Vezir mi je sami pripasao,
Al’ da wom’ ja teb’ odsije~em glavu,
Ako ne bi ti je Kara|or|u
Odsjekao br`e i radosno.“
Lisovi}, dodaje:
Ne {ali se i ne oklijevaj,
Sa krvnikom postupit krvni~ki,
Izdajnika ubit’ izdajni~ki,
I hajduka, pa i buntovnika,
Jer propada{ ti i ku}a tvoja,
Ni pile ti ostanuti ne}e,
A tvoj opet’ poginu}e pobro,
Smrt sad’ wega proli{it’ ne mo`e.“
Kao posledwe sredstvo ube|ivawa

slu`i Milo{evo pismo Vujici, koje je
poslao po Lisovi}u. Vujica ~ita prvo
sebi, pa onda i Novakovi}u, koji treba
da odse~e vo`du glavu.

Vujica: „..........
Tu ni{t’ nejma do samdruga \or|a,
Serb-izdajca i ruskog prezrenca!...!!

Il’ }e tvoja najpre
s’ odsje}’ glava...

Car }e posle bit’
milostiv Srpstvu,

[to do sada jo{ nije
nikada,

I ta milost bi}e
postojana,

Zato, Srbe, ni{t’ se ne
omi{qaj,...“

Ovo ube|ivawe zavr{ava
se najni`om ponudom: da }e
Novakovi}u, po{to odse~e
Kara|or|u glavu, pripasti
sve dragocenosti iz vo`dovo-
ga odela.

Vujica: (Novakovi}u)
„Prva j’ hvala i naknada

tvoja
[to pri wemu na|e{ u

}emeru,
A sve drugo jeste briga

moja.“
Posle zlo~ina prvo izno-

se vo`dovu glavu, a zatim iz
kolibe iznose i Kara|or|evo
telo, samo u ko{uqi.

Na samom kraju tragedije
Milutinovi} nam je ponudio
svoje vi|ewe vo`da budu}e Srbije. Ve-
rovatno da ni u jednom dramskom delu
svetske dramaturgije, mrtav vo`d, ra{-
~eren na tri strane sveta: sa telom u
Radovawskom lugu, lobawom u Beogra-
du, a obrazom u Carigradu – kakav je
bio na{ vo`d Kara|or|e, nije iznosio
svoj predlog o budu}em vo`du jedne ze-
mqe. Me|utim, na{ pesnik je verovao
da ba{ mrtvi vo`d, kome su u tom tre-
nutku doneli glavu da je sahrane sa te-
lom, treba da to u~ini. U ovoj sceni
vo`d vaskrsne u vidu velike neprirod-
ne, bo`anske svetlosti, i sada sav ce-
lovit, u natprirodnoj veli~ini, kao
{to su se pojavqivali biblijski pro-
roci – iska`e svoj sud o budu}em vo-
`du, wegovom poreklu, visokom mora-
lu, ~estitosti, nepotkupqivosti i
patriotizmu.

Pa{trmac, koji je do`iveo taj ~u-
desni susret sa Kara|or|em, prili-
kom spajawa glave sa telom, prepri-
~ava knezu Milo{u:

Pa{trmac: „Pak ti onda, moj go-
spodar-kne`e,

Usta dubke mrtvi Kara|or|e,
Ve}i s’ ~ini od najve}eg rasta,
Al’ jo{ sjanu on ka’ jarko sunce,
No} je u dan istu pretvorio,
[umadiju svu je osvjetlio,
U travu se mi zavrijet’ {}asmo,
Al’ smo u prah svi se popretali, 

Pa kroz prste stasmo ga ziriti,
Na w’ ko mi{i iz trica viriti,
Al’ wegovo tek’ se sme{i lice,
Pak mu ~usmo ci~ni glas i pje-

smu:
„Svemogu}i na svemu ti hvala!
Jo{ tvojega po~uj mu~enika!!
Daj mi Srpstvu pravoga

pastira!!!
Iz krvi ga vaskrsni

Du{ana!!...!!
Sebi~nika uklon’ najemnika!...!!!
Iz srpskoga stada

Hristovoga!!...!!!!“
Milutinovi} je bio opsednut

Kara|or|em. Bio je uz wega i pra-
tio je wegov `ivot od osvajawa Be-
ograda do Radovawskog luga. O we-
mu je stalno pevao, u stvari on ga je
trajno nosio u sebi, od wega se nije
odvajao. Danas mo`emo da konstatu-
jemo da je Kara|or|e pesnikov naj-
potpuniji lik i heroj. – Pesnik je u
ovom posledwem delu dao doprinos
koncipirawu budu}e Srbije kao sa-
mostalne, autonomne dr`ave, koja,
kao evropska dr`ava, sara|uje sa
svima, ali nikome nije podlo`na.
U tom duhu je sagledao i budu}eg vo-
`da Srbije, kao po{tenog, ~esti-
tog i sposobnog dr`avnika „Iz kr-
vi ... Du{ana.“

Alojz UJES
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novine
POSVE]ENOG PRVOM SRPSKOM USTANKU

Poetska slika strave i u`asa
U jednoj od najstra{nijih scena, u kojoj ]ur~ija „dere glavu“, odnosno skida

„obraz“ sa Kara|or|eve lobawe, sam Kara|or|e upravqa i komanduje tim stra-
{nim ~inom. Mara{lija je naredio da glavu oderu, u{tave je i u wu pamuk stave,
kako bi je mogao prikazati caru-sultanu u Carigradu.

Kara|or|eva glava postavqa sudbonosno pitawe:
„Oderat’ me ili ne odrati“.
Ovo pitawe, koje samo li~i na Hamletovo „Biti ili ne biti...“, dodiruje samo

dno me|uqudskih odnosa u neravnopravnom dru{tvu gazda i robova, gde je cena
`ivota roba mawa od cene gove~eta.

U evropskoj dramaturgiji i pozori{tu postoje sli~ne scene ali ne i ovakve.
„Derawe Kara|or|eve glave“ predstavqa mu~an scenski ~in i ritual koji dugo
traje. Ovo je prikazivawe trenutka kada sa ~oveka spadnu sve kulturne proteze
i on se preobrati u prostu `ivotiwu, kako je to definisao Frojd. Scena nije iz-
mi{qena, Kara|or|eva glava je stvarno „oderana“ i poslata sultanu. Postoje in-
formacije da je 1934. godine bila na aukciji u Atini. Sima je promenio realni
doga|aj u poetsku sliku „strave i u`asa“: sultan je vratio Milo{u Kara|or|evu
glavu (obrazinu) da je sahrani sa telom. On to i ~ini, pored Saborne crkve u Be-
ogradu „uzme navla~iti ko`u istu na kost glave, a mole}i joj se za opro{tewe“.

Milo{: „Mir ti vje~ni u grobu da Bog da,
Moja srpska ~udnovasta glavo!
Vidim sada, {to si nam’ vaqala,
[to l’ mi bili, {to l’ bit’ mogli tebi,
Al’ u ni{an tko }’ pogodit’ vazda...?
Tko l’ u tmu{i put ne svrnut pravi,
Brez fewera i bez bistra vida?...
Neg’ oprosti nam’ juna~ka glavo,
Molimo te kano pokajnici,
Ta bez teb’ smo vidi{ o~ajnici!
Prosti, kume, smiluj s’ gospodaru,
Nam’ tvojima samo zablud{ima,
Od tu|instva posve zalud{ima!...!!“

(To izrekav u ~elo je poqubi, pa je spu{ta u zemqu, i rukama za-
~eprqava isti kum i knez, pak i krsti se i preklawa nad’ wome...)

Milutinovi} je o{tro kritikovao obrenovi}evce, kara|or|evi-
}evce i ustavobraniteqe jer su svojim zlo~inima izneveravali narodna nada-
wa i iskqu~ivo se borili za svoje dinasti~ke i li~ne interese. Jo{ su bili
sve`i tragovi Vu~i}evog krvavog suda, a pesnik je (mart, 1845) pisao: „Nije da-
kle istina da je odavno i posve i odsvuda iz ovoga qudskoga svijeta i `ivota
pravda i s wome sloboda razuma u nebo prognana nego wu svaki sudci i vladci
ne mare i ne vole svakada i jednako tra`iti, upoznavati i djelati...“ U pesni-
kovom delu „Ideja mojega sela i moje dr`ave“ dr`avom bi vladala stalna, slo-
bodno izabrana skup{tina, ~iji ~lanovi ne bi smeli biti ~inovnici. Kwaz bi
bio samo prvi ~inovnik, izboran. Ako prekr{i Ustav, ~ekala ga je kazna, suro-
va kazna Skup{tine da bude `iv pokopan. Dr`ava bi najve}i deo uloge prene-
la na lokalne samouprave. Sudovi bi bili jednostepeni „prvi i krajwi“, pre-
sude bi bile izricane pred celim selom ili gradom i, ako se skup saglasi, mo-
gle su biti izre~ene, kao kona~ne. Svako selo imalo bi po dve {kole (za `en-
sku i mu{ku decu), obavezna nastava trajala bi devet godina. – Vl. Nedi} kon-
statuje: „Izme|u ma{te i stvarnosti bio je bezdan; Milutinovi} je isuvi{e
gledao ispred svoga vremena“.

Pesnik je molio kneza Aleksandra Kara|or|evi}a da wemu i drugim ustavo-
braniteqima isplati zaostale plate. Nije dobio ni pare, kao ni Joakim Vuji},
koji je ranije molio za milost.

Sima je umro 19. 12. 1847. a sahrawen je u grobu J. Vuji}a. Simin doprinos kon-
ceptu Srbije kao evropske dr`ave treba temeqito izu~iti.

Kara|or|eva Srbija je predstavqala poseban fenomen u stvarawu novih dr-
`ava na tlu Balkana i u Evropi u vreme Napoleonovih ratova. Srbija je ponikla
iz istorijskog se}awa jednog porobqenog i obespravqenog naroda koji je vi{e od
pet stotina godina uspeo da sa~uva svoj jezik, religiju, kulturu, mitologiju, mo-
ral i etiku. Na{ veliki pesnik je ma~em i perom stvarao „Obnovqenu Srbiju“.

Predla`em Vukovoj zadu`bini da 2006. godine organizuje nau~ni skup o do-
prinosu Sime Milutinovi}a Sarajlije srpskoj kulturi (za sve oblasti kojima se
svestrani pesnik bavio). A. U.
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VUK KARAXI] KAO ZEMQOPOSEDNIK U ZAVI^AJU – ZA[TO TO IMAWE NIJE OSTALO WEGOVA ZADU@BINA

Gospodar velikog poseda

Za svoje vreme i svoju sredinu
Vukov otac, reklo bi se, bio je dosta imu-
}an doma}in. No, Vuk se nije skrasio u se-
lu: `eqa za {kolom, ustani~ko pisaro-
vawe (kod haramba{e ]ur~ije, Jakova
Nenadovi}a, u Sovjetu, du`nost carini-
ka itd., da ne idemo u potankosti), odvaja-
li su ga od ku}e kraj @eravije. Tek }e ga
te{ko reumatsko oboqewe vratiti na-
kratko u zavi~aj.

I dok je vojevao za jezik na{eg seqaka,
slavio wegove umotvore, veli~ao podvige
sa ustani~kih boji{ta, otac Stevan, slep
i samohran, dotrajavao je na zapu{tenom
posedu posledwe dane. Umro je 1817. Kako
je drugi sin, Mihailo poginuo u Ustanku,
Vuk je ostao jedini naslednik o~evine,
koju su obra|ivali ro|aci i susedi. We
}e se setiti 1818, uo~i puta za Rusiju, du-
gog i neizvesnog. U napisu Na{e wive i
livade popisa}e imovinu rasutu {irom
tr{i}ke doline s oporukom: „Ako bi kad
oti{ao u Tr{i} moj sin Milutin, ili
drugi ko od roda moga, da ih ne mo`e tra-
`iti i posvojiti, kao svoju o~evinu, |edo-
vinu i pra|edovinu“. Poznijih godina
pak sve vi{e je okretao o~i zavi~aju.

Prilikom boravka u Beogradu 1845.
dao je punomo}je svome ro|aku Savi Ni-
koli}u ^otri}u da nadgleda wegovu ze-
mqu i daje „pod kiriju“ na godinu dana.
Narednog prole}a, pak, posle 37 godina,
pohodi}e Tr{i} i Trono{u s prijate-
qem i pod`upanom Mojsijem Georgijevi-
}em, a tri godine potom sa sinom i sabor-
cem \urom Dani~i}em. Tada je u Loznici
sklopio ugovor, svojeru~no sa~iwen, s
Jakovom Jovi~i}em o obradi zemqe, koji
je i slikovit popis rasutih parcela we-
gove o~evine. Ne tra`i, isti~e, „nikakve
kirije ili aka (prava)“ za wu, samo da je
pazi, ali {to bi „prikr~io“ ili od vo}a
posadio, da ostane wemu, Vuku. Susreti s
rodnim mestom kao da bude u Vuku iskon-
ski atavizam seqa{tva: tr{i}kom kmetu
dostavqa poruku da bi kupio grahovi-
{te“ vi{e „~esmice pored Isretka“, a
bio bi voqan da uzme {to{ta i „u @era-
viji, ili |e u poqu“, jer bi, veli, dao ne-
{to na „zira}ewe“ a gde{to za poklon
kome. I sam, me|utim, dobija 1850. darove
od suseqana: M. Jovi~i} mu poklawa `e-
qeno Graovi{te za dobro~instvo u~iwe-
no mu u bolesti, a T. Isailovi} mu vra}a
„pola dana brdne zemqe“. Naredne godi-
ne otkupquje „dan ora}e zemqe u dva par-
~eta“ od Jevrosime Gaji}. ^etiri godine
potom uzima od \. Maksimovi}a, na jav-
noj licitaciji, „ba{tu sa ~istom ze-
mqom i 10 drveta {qiva“, dugu 32 i {i-
roku 21 hvat. Krajem iste, 1855. godine
tri brata Dobrilovi}a potvr|uju mu
„svedo~anstvom“ prodaju „luke sa {u-
mom“ i pa{waka, tako|e sa {umom, ni`e
we, „oboje ispod Dugog to~ka na @eravi-
wi“. Vuk {aqe i novac za prepokrivawe
vajata. [to{ta i razmewuje: Luku „iznad
Klubaca na levoj strani @eravije pod
Brezicima“ ustupio je 1861. za wivu i
{umu zvanu Luka kod Dugog to~ka (od Ka-
ravla{kog potoka). I pored nemalih
obaveza, on je zaokrugqivao o~evinu: po
proceni lozni~kog „Na~alstva“ iz te go-
dine, Vukovo imawe ~inilo je 18 plugova
zemqe u vrednosti od 49 dukata (iznos ja-
ma~no umawen zbog poreza).

* * *

S jeseni 1856. obznawena je prodaja
velikog poseda kraj Loznice ve}
upokojenog Panta Mili~evca,

procewenog na 800 dukata. Vuk se toga ra-
di obratio za zajam poznatom i bogatom
trgovcu, kapetan-Mi{i Anastasijevi}u,
koji mu je iza{ao u susret s kamatom od
{est odsto vaqda umawenom „jedinstveno
spram va{i(h) veliki(h) za narod i kwi-
`evnost zasluga“, kako }e mu re}i. Kao
zastupnika na licitaciji Vuk je ovlastio
Milana Joksimovi}a, pisara u lozni~-
kom Na~elstvu, s preporukom da u nadme-
tawu mo`e i}i i do 860 dukata. Radost
ovog posedni{tva priklawala ga je mi-
slima o preseqewu u zavi~aj, `eqa po-
znih godina. Posle trodnevne licitaci-

je, „majstorlukom“ M. Joksimovi}a odgo-
|ena je prodaja za 31. mart 1857, obavqena
maja t. g. U me|uvremenu, Joksimovi} je
premerio zemqi{te u ravnici nadomak
Loznice: 70 plugova (55 – zemqe i 15 – pod
{umom). U nadmetawu pak pretegla je jed-
na jedina cvancika. Da nije wom preturio
1000 dukata – izve{tava on Vuka – posed
bi ostao Jovanu Lazarevi}u, pre|a{wem
procenitequ Lagatora. I tako „od sada
nije vi{e Mili~an~ev no va{ Lagator“.
Podno ovog pisma Vuk je zabele`io: Ku-
pqen Lagator za 1000 # (dukata) i cvanc.

U vezi s ovom kupovinom ima po-
prili~no dokumenata u Vuko-
vim hartijama: desetak uverewa

ranijih vlasnika (na na{em i turskom
jeziku), priznanica od 7. maja 1857. o pla-
}enoj dobo{arini; Joksimovi}eva pri-
znanica na 110 gro{a i kvita na 55.334
gro{a upla}ena za imawe 17. maja t. g.
Istog dana stavio je „intabulaciju“ na
pomenuto imawe i poverilac Mi{a
Anastasijevi}.

Da bi se oslobodio otplate kamate,
Vuk se 1. oktobra 1857. obratio knezu
Milo{u s molbom da iskupi obligaciju

od kapetan-Mi{e; po{to }e graditi ~ar-
dak, dug }e, veli, ispla}ivati od 1860, po
100 dukata o novoj godini. Krajem januara
1858. knez je poveriocu „polo`io“ 1000
dukata uz nalog da u lozni~kom sudu pre-
nese intabulaciju na wega. A dva meseca
potom, 31. marta t. g., po sinu Mihailu
{aqe Vuku i obligaciju s re~ima: „Ja ti
je poklawam, da se ti zove{ ba{ pravi
Gospodar te zemqe... ovu kvitu ako poka-
`e{ g. Mi{u, on }e ti dati tvoja pismena
od zemqe koju si kupio“. „Intabulacija“
s imawa skinuta je 9. juna t. g. procewe-
nog na 860 dukata (sto plugova).

Nije, me|utim, Vuk na tome ostao: u
naredne tri godine prikupi}e jo{ tri
par~eta: od Vuje Cerovca iz Klubaca, od
\oke i Riste Planinca iz Vo}waka i od
Petka Gruji}a u Ti~aru u vrednosti od 8,
12,5 i 15 dukata). Uz postoje}e, nemale
obaveze oko kwiga i „rata za srpski jezik
i pravopis“, pritisle su ga u ve} poznim
godinama i brige oko imawa. Savesno
kwigovodstvo M. Joksimovi}a pru`a
uvid u poslovawe u vezi s Lagatorom:
gradwa kolibe, ambara, kovanluka i ma-
terijal s tim u vezi (japija, crep, ekseri,
baglama, trenice za kolibu, ko{nice);

nabavka alata (motika, a{ova, lopata,
korisa, drqa~e, jarma, burgija, a ima i re-
~i o nekoj poqoprivrednoj ma{ini iz
Be~a); kola i saonice, kantar, konopci,
katran; volovi i mekiwe za wih, kirija
za vr{idbu, tro{ak za tarabe i ogradu,
ar{in amerikana za povezivawe posuda
sa pekmezom, so, zatim p~ele, sadnice lo-
ze, seme je~ma i krupnika itd., pa |ubre
za vinograd; tako|e dva sinxira i kai{
za pse, hrana za wih i ma~ke (bra{no za
ku~i}e i xigerice za ma~ke).

Najve}i izdaci i{li su za nadnice ko-
pa~a, „ajluk (pla}a) momcima, halvaluk
(nagrada)“ za prodati kukuruz, ~ast u~e-
snicima u mobi itd.

Tra`i Vuk stoga zajam od Deputacije
glavnim fondom {kolskim upravqaju}oj
– 400 dukata, odbijen je; obra}a se i prija-

teqima: Platonu Atanackovi}u za 1.500
forinti na tri godine, Jovanu Gavrilo-
vi}u za 200 dukata, i tu, me|utim, uzalud.
Opet 300 dukata od kapetan-Mi{e uz
{est posto kamate. Od lozni~kog trgov-
ca @. Mileti}a dobija kratkoro~ni za-
jam, a od svoga zastupnika M. Joksimovi-
}a – 168 dukata (od ~ega je 150 ostalo kao
posmrtni dug). Uza sve to, i nove kubure,
sve do tu`bi i parni~ewa zbog obijawa
~ardaka s kukuruzom itd.

No, prispeli su i prihodi: od prodaje
`ita (kukuruza, p{enice i zobi samo od
prvog dobio je 1861. preko 300 dukata),
povr}a (krompira, graha i luka), bostana
i gro`|a, a pomiwe se i duvan. Sve to uz
povremene neprilike da kukuruz nije do-
bro rodio, da je grad potukao vinograd
(1863) i sl. Uza sve to usledile su i fi-
nansijske obaveze prema vlastima: upla-
ta „kantorije“ i „danka“. U Loznici je
pla}ao znatno mawi porez; u Beogradu,
kao wegov `iteq i „kwa`eski“ penzio-
ner, triput vi{e. Nisu pomogle ni wego-
ve `albe da on `ivi u Be~u, a ima opuno-
mo}enika u Loznici – Ministarstvo fi-
nansija mu je naplatilo od penzije 72 gro-
{a „na ime dopunskog poreza“.

N a vrhuncu slave, u poodmaklim
godinama Vuk je sebe obrvao
imovinskim nevoqama. Nije li

posredi atavisti~ka `eqa seqa{tva za
zemqom decenijama odsutna kod wega,
ali ne i potisnuta? Po kazivawu profe-
sora Aleksandra Sandi}a, jednog od we-
govih „pisara“, `eleo je da mu Lagator
bude ve~no po~ivali{te. Ima tamo jedan
bre`uqak i na wemu nekoliko drveta,
govorio mu je – tu bi rad da mu se kosti
odmaraju, a malo daqe da se izvor iskopa,
a pod drve}em, pak, da se klupe nameste.

Testamentom je Vuk zave{tao sinu
imawe u Tr{i}u; Lagator – `eni do`i-
votno, a po wenoj smrti sinu, s tim {to
bi pola, po mogu}nosti i sam prihod, us-
tupio sestri Mini. Ukoliko, pak, iza
wih ne bude poroda, Lagator ostavqa
Dru{tvu srpske slovesnosti da od priho-
da s ovog imawa dodequje „nagrade srp-
skim spisateqima“, koji bi se „trudili
oko na{ijeh narodnosti“, uzimaju}i u ob-
zir i „opisivawe razli~nijeh zidina po
narodu na{emu i o wima narodnijeh pri-
povjedaka“. Upadqiva je u oporuci uzdr-
`anost prema sinu, sklonom pijanstvu,
kocki i zadu`ivawu. Dug wegov u Berli-
nu 1858. pokrio je pre sastavqawa „po-
sledwe voqe“ (jedno pismo wemu potpi-
sano je re~ima: tvoj `alosni otac). Nije
se, na`alost, prevario. Jo{ pre godi-
{weg parastosa ocu, on je poni{tio we-
gov testament, uz maj~ino i sestrino
ovla{}ewe, istina. Iz formalnih raz-
loga: na oporuci nije bilo Vukovog pot-
pisa, a ni broj svedoka (F. Miklo{i} i
D. G. Tirol) nije bio dovoqan. I dok je
tek osnovani be~ki Odbor za izdavawe
Vukovih dela pozivao pretplatnike kako
bi se tim pothvatom pomoglo i Vukovoj
porodici, koja je `ivela tegobno (dug od
1000 f. Jermenskoj {tampariji za po-
sledwu, ~etvrtu kwigu, narodnih pesama
iz 1862. na podsticaj Ogweslava Utje{a-
novi}a i predstavku Ivana Ma`urani}a
odu`io je, na sramotu sunarodnika, au-
strijski car), lakoumni sin, sa preko
1900 f. godi{we plate, za nepunu godinu
dana od o~eve smrti spiskao je o~evinu u
Tr{i}u i kod Loznice (skupa 100 plugo-
va zemqe u vrednosti od 1900 dukata).

Bri`qivim ispitivawem ove doku-
mentacije, koja, sem ostalog, upu}uje na
podatak da Vuk mo`da nije ro|en u dana-
{woj spomen-ku}i, ve} u ku}i s leve stra-
ne reke @eravije, mogla bi se, na osnovu
naziva parcela Vukove o~evine, ustano-
viti, pribli`no bar, wegova imovina,
{to bi moglo imati i prakti~nog zna~a-
ja prilikom „urbanisti~kog“ re{ewa tr-
{i}ke doline. Bilo bi stoga od koristi
svu dokumentarnu gra|u u vezi s ovim {to
pre izvorno pru`iti ~itaocima i, oso-
bito, prou~avaocima.

Golub DOBRA[INOVI]

Osvetqewa

Crkva na Vukovom imawu
„Lagator je bio tada obrastao lepom do velikom {u-

mom – lisnate stare gore. Pored iste {ume bila je i le-
pa zelena livada, puna rosnog i poqskog cve}a i miri-
sa... Tu sam sa svojim, onda mladim drugovima i kolega-
ma ~e{}e {etao, jer je od prilike, petnajest i dvadeset
minuta udaqeno od Loznice. Ovo je imawe Vukovo.

Nekako instinktivno, kada bi tuda prolazio, se}ao
bi se na |enijalnog Vuka i wegove biografije.“

Ovako o Vukovom imawu Lagator svedo~i Sava M.
Marinkovi} godine 1894. Re~i su zabele`ene u „Memen-
tu spisa Testament Vuka Stef. Karaxi}a. Spor o poni-
{taju ovog testamenta. Po autenti~nim sudskim aktima
po ovome sporu“, koji je ovaj ugledni lozni~ki advokat
{tampao, prvi put kao zasebnu kwigu, 1925. godine.
Ina~e, Vuk St. Karaxi} je veliki zabran zvani Lagator
dobio od kneza Milo{a Obrenovi}a za svoje zasluge.

Na Lagatoru danas nema rosne livade, od lisnate
{ume nije ostalo ni traga, a na imawu Vuka Karaxi}a
nikle su privatne ku}e, sportski centar istog imena,
hotel „Ad Drinum“, dugo je tu bilo va{ari{te. Tek pone-
ki obave{teniji stanovnik grada seti se da je to imawe
nekada pripadalo Vuku, a onih koji pamte lepu livadu i
{umu s kraja 19. veka vi{e odavno nema.

Oko ovog imawa vo|en je i „spor o poni{tewu“ koji je
pokrenuo Vukov sin Dimitrije kako bi osporio pravo na
nasledstvo majci Ani i sestri Mini. Jo{ jedan doga|aj
iz istorije privatnog `ivota na{eg naroda dobar za
studiju karaktera.

Iako je namera da se na imawu Vuka Karaxi}a zida
crkva stara decenijama, tek na po~etku novog mileniju-
ma ova ideja dobija svoju realizaciju. \akon Borisav
Puri}, blagajnik u gra|evinskom odboru za izgradwu cr-
kve, tim povodom nam je rekao:

– Godine 2001. u prole}e, na zahtev Crkvene op{tine
da nam se dodeli plac od 50 ari za izgradwu crkve na
imawu Vuka Karaxi}a Skup{tina op{tine Loznica do-
nosi odluku i izlazi nam u susret. Sa pripremom za
osve}ewe placa po~elo se odmah, tako da je na Spasov-
dan 2001. godine wegovo preosve{tenstvo episkop {a-
ba~ko-vaqevski gospodin Lavrentije osve{tao plac uz
prisustvo predstavnika organa lokalne samouprave,
sve{tenstva i velikog broja vernika.

Prema re~ima |akona Puri}a, tih dana je oformqen
gra|evinski odbor koji broji 13 odbornika i koji svojim
radom, zalagawem i stru~no{}u poma`e izgradwu cr-
kve. 

– U toku 2001. i 2002. godine izvr{en je iskop zemqe,
ura|ena temeqna plo~a, temeqne grede i na Mratindan
je izvr{eno osve}ewe temeqa – napomiwe |akon i isti-
~e kao posebno zna~ajnu ~iwenicu da crkva ima pod ce-
lom svojom povr{inom kriptu od oko 500 metara kva-
dratnih koja je zavr{ena ove godine i ~ija namena }e bi-
ti vi{estruka, sa osnovnim ciqem razvijawa duhovnog
`ivota. U kripti }e se na}i biblioteka sa ~itaonicom,
sala za duhovne razgovore i tribine, tu }e se obavqati
svi dodatni ~asovi veronauke koju u lozni~koj op{tini
poha|a veliki broj u~enika. 

– S obzirom na to da je crkva na Vukovom imawu koje
se nalazi na putu do Tr{i}a, a wega godi{we poseti
najmawe pedeset hiqada |aka, oni }e nakon posete Vu-
kovoj ku}i imati priliku da svrate u novu crkvu gde }e

im u tom prostoru
biti pru`ene jo{ ne-
ke informacije i
znawa o veri, reli-
giji, kulturi. I zato
nam se ~inilo da je
va`no da na Vukovom
imawu podignemo cr-
kvu sa prostorom za
ovu namenu – isti~e
|akon Puri}.

Crkva danas ima jasne obrise i na{ sagovornik na-
gla{ava: – Trenutno na nekim mestima dosti`e visinu
oko 14 metara od poda tako da se nadamo da }e se u toku
naredne godine pristupiti izgradwi centralnih delo-
va crkve i kupola nad wima, kao i zvonika. Preko zime
i u rano prole}e je planirano potpuno ure|ewe kripte
tako da bi se na Spasovdan ove godine odslu`ila prva
liturgija i izvr{ilo sve~ano osve}ewe.

\akon Puri} smatra da je va`no da su izgradwa cr-
kve i svi planovi i projekti povereni lozni~kim stru~-
wacima. 

– Projekat nove crkve, koja }e biti posve}ena vazne-
sewu Gospodwem (Spasovdan), a to je slava grada Lozni-
ce, izradio je na{ arhitekta gospodin Vidoje Pavlovi}.
Dimenzije crkve su u osnovi 28h21 metar sa visinom
zvonika oko 40 metara i tri kupole u sredwem delu cr-
kve. Gradwa crkve se finansira iskqu~ivo prilozima
vernika i crkva je blagodarna svim prilo`nicima i do-
brotvorima koji poma`u izgradwu.

– Kao najzna~ajnije u svemu ovome – isti~e |akon – na-
me}e se namera Crkvene op{tine da kad crkva i pro-
stor oko we budu gotovi posmrtni ostaci Vuka Stefa-
novi}a Karaxi}a budu preneti na wegovo imawe. Mi smo
u tom smeru obavili neke razgovore sa odgovornima u
Beogradu.

I da se jo{ jednom na kraju vratimo Vukovom testa-
mentu u kojem pi{e: „...ako bi zemqa ova izostala iza
wena (Minina) poroda, onda da pripada Dru{tvu Srp-
ske Slovesnosti (koje je danas u Beogradu), da bi se od
wezina prihoda davale nagrade srpskim spisateqima,
koji bi se s najboqim napretkom trudili oko na{ijeh
narodnosti, oko kojih sam se i ja trudio, uzimaju}i me|u
wih i opisivawe razli~itijeh zidina po narodu na{e-
mu i o wima narodnijeh pripovjedaka“.

Dirqiva je ova Vukova briga za qude koji su, mawe
ili vi{e, na istom poslu na kojem je i on bio. Neki da-
na{wi spisateqi mogu i na ovaj na~in, podizawem cr-
kve, verovati da je ispuwen Vukov testament, dok drugi
mogu ispoqiti sumwu. Ipak je najva`nije da i mi poka-
`emo deo razumne pa`we prema Vuku koji je, kako je to
napisala u kwizi O Vukovom i vukovskom jeziku dr Mil-
ka Ivi}, „...po~etak, ogroman, izvanredan, ali po~etak,
sa svim neminovnim nesavr{enstvima koje taj fakat na-
me}e sobom... Zaboravqaju da se tom graditequ ne mo`e
vi{e ni{ta ni dodati ni oduzeti...”

U odnosu na Vukov testament izgradwa crkve bliska
je wegovim namerama, barem u tome {to }e mu jednog da-
na sigurno biti ispuwena `eqa da bude sahrawen na
svom imawu.

Svi koji bi o zidawu crkve na Lagatoru hteli da sa-
znaju jo{ ne{to mogu se informisati na sajtu Crkvene
op{tine Loznice ÞÞÞ.svecovek.org.Úu.

Dajana \EDOVI]

Kada je posle o~eve
smrti Vukov sin
Dimitrije Karaxi}
prodao nasle|enu
o~evinu, zemqi{ni
posed bio je od stotinu
plugova u vrednosti od
1.900 dukata
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Petak, 17. decembar 2004.
Zadu`bina Nikole Spasi}a dodeli-

la je i ove godine stipendije najboqim
studentima Medicinskog i Poqopri-
vrednog fakulteta Univerziteta u Beo-
gradu.

Petak, 17. decembar 2004.
Zadu`bina Jakova Igwatovi}a u Bu-

dimpe{ti dodelila je pesniku Milosa-
vu Te{i}u i prof. dr Savi Babi}u na-
grade za `ivotno delo. Te{i} je nagra-
|en za pesni~ke zbirke tematski vezane
za Veliku seobu Srba i severno raseja-
we, dok je Babi} dobio nagradu za izvan-
redne i mnogobrojne prevode ma|arske
kwi`evnosti na srpski jezik.

Sreda, 22. decembar 2004.
U Srpskoj akademiji nauka i umetno-

sti otvorena je izlo`ba, na temu Prvi
srpski ustanak i obnova srpske dr`a-
ve. Izlo`eno je oko 300 eksponata, me|u
kojima su uniforme, oru`je i zastave
ustanika. 

^etvrtak, 23. decembar 2004.
Zadu`bina Dositej Obradovi} or-

ganizovala je Sve~anu akademiju u
Atrijumu Narodnog muzeja u Beogradu
povodom 265 godina od ro|ewa Dositeja
Obradovi}a i 200 godina od Prvog srp-
skog ustanka. 

Subota, 25. decembar 2004.
Zbirka sa 365 poslovica, kao i neko-

liko kratkih pri~a, Vuka Stefanovi}a
Karaxi}a pojavila se u kwi`arama. Vuk
je po`eleo jo{ 1833. godine da {tampa
kwigu u kojoj }e se na}i za svaki dan u
godini po jedna narodna poslovica.
Kwiga u tvrdom povezu ukra{ena je cr-
te`ima akademskog stru~waka za deko-
rativno slikarstvo mr Bosiqke Ki}e-
vac. Kwigu je objavila izdava~ka ku}a
More.  

Ponedeqak, 27. decembar 2004.
Skup{tina op{tine ^a~ak i Dom

kulture ^a~ak, pod pokroviteqstvom
Ministarstva za dijasporu Vlade Repu-
blike Srbije, organizovali su saveto-
vawe na temu Matica i dijaspora. 

Sreda, 29. decembar 2004.
Tradicionalni, 25. po redu Vi{wi-

}evi dani, koje organizuje Kulturno-
obrazovni centar u [idu, odr`ani su
22. i 23. decembra 2004. godine. Ova ma-
nifestacija je bila posve}ena Filipu
Vi{wi}u. 

^etvrtak, 30. decembar 2004.
Kulturno-prosvetna zajednica Srbi-

je dodelila je, 41. put, Vukovu nagradu

pojedincima i ustanovama za izuzetan
doprinos razvoju kulture u Republici
Srbiji i svesrpskom kulturnom pro-
storu.

^etvrtak, 30. decembar 2004.
Ogranak Vukove zadu`bine u Ni{u

predstavio je kwigu – Istinite pri~e
o kraqevima srpskog sredweg veka, auto-
ra mr Milunke Miti}. Tom prilikom,
najavqen je i Zbornik radova kojim }e
se ni{ki ogranak Vukove zadu`bine
predstaviti na predstoje}im Vukovim
danima u Tr{i}u. 

Ponedeqak, 3. januar 2005.
Fond Ars Longa za o~uvawe lepih

umetnosti ustanovio je nagradu Dimi-
trije Mitrinovi}. Ovo priznawe, no-
vo u na{em kulturnom `ivotu, dodeqi-
va}e se za najboqa umetni~ka ostvarewa
u protekloj godini, odnosno za izuze-
tan doprinos srpskoj kulturi i o~u-
vawu lepih umetnosti. 

Ponedeqak, 3. januar 2005.
Srpska akademija nauka i umetnosti

i Narodna i Univerzitetska bibliote-
ka „Ivo Andri}” u Pri{tini objavile
su reprezentativnu monografiju Basa-
ra – kwigu o uglednom vajaru i ~lanu
SANU Svetomiru Arsi}u Basari. Au-
tor monografije je Sr|an Markovi}. 

Sreda, 5. januar 2005.
U Galeriji Narodnog muzeja u Vaqe-

vu otvorena je izlo`ba Solunski
front u objektivu ratnog slikara i
fotografa Dragoquba Pavlovi}a. Iz-
lo`eno je vi{e od 80 fotografija, sli-
ka i ostalih dokumenata ovog akadem-
skog ratnog slikara.

Utorak, 11. januar 2005.
Na sve~anoj proslavi Dana Biblio-

teke grada Beograda dodeqene su nagra-
de najboqem bibliotekaru, izdava~u,
kwi`aru i kwigovescu u 2004. godini. U
programu je u~estvovao Kamerni hor
Bogoslovskog fakulteta. 

Sreda, 12. januar 2005.
Biblioteka Matice srpske u Novom

Sadu priredila je izlo`bu, sa katalogom,
povodom 125 godina od ro|ewa vladike
Nikolaja Velimirovi}a (1880–1956). Po-
stavka je obuhvatila stvarala{tvo vla-
dike Nikolaja: literaturu o wegovom
`ivotu i radu, pisma i govore, faksi-
mile i fotografije. 

Sreda, 12. januar 2005.
Zavod za uxbenike i nastavna sred-

stva i Narodni muzej Srbije predsta-
vili su u Atrijumu Narodnog muzeja

izabrana dela Milana Ka{anina, o ko-
jima su govorili ugledni nau~ni rad-
nici. 

Ponedeqak, 17. januar 2005.
Institut za kwi`evnost i umetnost

objavio je dvobroj (122–123) Kwi`evne
istorije, ~asopisa za nauku o kwi`ev-
nosti. U tematskim blokovima: Studi-
je, Istorija srpske kwi`evne perio-
dike, Istra`ivawa, Kwi`evni por-
treti i ^lanci objavqen je veliki
broj odabranih tekstova istaknutih na-
u~nika.

Utorak, 18. januar 2005.
U Skup{tini grada Beograda pred-

stavqena je dugo o~ekivana monografi-
ja pod nazivom Muzej Nikole Tesle
1952–2003

Utorak, 25. januar 2005.
U sve~anoj sali Skup{tine Beograda

proslavqen je 101. ro|endan Politike,
najstarije novinske ku}e na Balkanu, uz
u~e{}e mnogobrojnih uglednih gostiju. 

Sreda, 26. januar 2005.
U Matici srpskoj odr`ana je Sveto-

savska beseda povodom 125-godi{wice
ro|ewa svetog Nikolaja Velimirovi}a.
Na sve~anosti je govorio episkop jegar-
ski Porfirije. 

^etvrtak, 27. januar 2005.
U {kolama je sve~ano obele`ena

{kolska slava Sveti Sava. Tim povo-
dom, Ministarstvo prosvete i sporta u
Vladi Republike Srbije u Centru „Sa-
va“ organizovalo je Svetosavsku akade-
miju. Pokroviteq sve~anosti bio je Za-
vod za uxbenike i nastavna sredstva. 

^etvrtak, 27. januar 2005.
U prostorijama Srpskog kulturnog

dru{tva „Prosvjeta“ u Zagrebu odr`ana
je promocija kwige akademika Dejana
Medakovi}a Srbi u Zagrebu. Kwigu su
predstavili: Velimir Sekuli}, vodi-
teq Centralne biblioteke Srba u Hr-
vatskoj, Slobodan Mileusni}, upravnik
Muzeja Srpske pravoslavne crkve, Ra-
dovan Popovi}, novinar i publicista, i
Zoran Kolunxija, direktor i vlasnik
Izdava~ke ku}e „Prometej“. 

Petak, 28. januar 2005.
U sve~anoj sali Vukove zadu`bine

predstavqena je æîî kwiga kalendara-
zabavnika Danica 2005. U programu su
u~estvovali: dr Miodrag Maticki,
glavni i odgovorni urednik Danice
2005, i autori. Stihove iz antologije
Srbija na daleko ~itao je Ivan Jagodi},
dramski umetnik. 

Petak, 4. februar 2005.
U Vukovoj zadu`bini odr`ana je sed-

nica Organizacionog odbora za pripre-
mu nau~nog skupa Slojevi kultura u
Fru{koj gori i Sremu. Dogovoreno je da
nau~ni skup traje tri dana i da se odr`i
od 29. septembra do 1. oktobra 2005. go-
dine. 

Subota, 5. februar 2005.
U Nik{i}u je, u organizaciji Akti-

va profesora i nastavnika srpskog jezi-
ka i kwi`evnosti, predstavqen novi
broj biltena Raspe}e srpskog jezika, ko-
ji ure|uju otpu{teni profesori nik-
{i}kih sredwih {kola. 

Utorak, 8. februar 2005.
U Vukovoj zadu`bini odr`ana je sed-

nica Saveta Vukovog sabora. Razgovara-
no je o programu 71. Vukovog sabora, ko-
ji }e se odr`ati od 12. do 18. septembra
2005. godine i programu 34. \a~kog Vu-
kovog sabora, koji }e se odr`ati od 12.
do 15. maja 2005. godine. 

Sreda, 9. februar 2005.
U sve~anoj sali Predsedni{tva Re-

publike Srbije, Kulturno-prosvetna
zajednica Srbije uru~ila je Vukove na-
grade za 2004. godinu zaslu`nim pregao-
cima za doprinos srpskoj kulturi u ze-
mqi i dijaspori. 

Sreda, 9. februar 2005.
Na Filolo{kom fakultetu u Beo-

gradu otvoren je trodnevni, 43. skup sla-
vista Srbije. Pedesetak istra`iva~a
slavisti~ke nauke iz na{e zemqe i sve-
ta podneli su saop{tewa na temu Sla-
vistika u novim geopoliti~kim uslo-
vima. 

^etvrtak, 10. februar 2005.
Dru{tvo za srpski jezik i kwi`ev-

nost Srbije, Filolo{ki fakultet u
Beogradu i Ministarstvo prosvete i
sporta Vlade Republike Srbije organi-
zovali su seminar za nastavnike i pro-
fesore srpskog jezika i kwi`evnosti
(savremeno prou~avawe srpskog jezika i
kwi`evnosti). Na seminaru su uru~ene
i nagrade najboqim u~enicima i nastav-
nicima sredwih {kola. 

Petak, 11. februar 2005.
U novoj zgradi Ministarstva za dija-

sporu Vlade Republike Srbije odr`ano
je pesni~ko ve~e Srba iz Rumunije, pod
nazivom Crwanski u Temi{varu. Izme-
|u ostalih, u~estvovali su pesnici dr
Slavomir Gvozdenovi}, Borko Ilin i
Goran Mraki}. 

Subota, 12. februar 2005.
Dru{tvo za za{titu }irilice srp-

skog jezika – ]irilica odr`alo je godi-
{wu skup{tinu u Matici srpskoj. Bese-
dio je Dragoqub Zbiqi} na temu Orga-
nizovana institucionalna smutwa u
nere{enom pitawu pisma u srpskom je-
ziku. 

Sreda, 16. februar 2005.
U Matici srpskoj odr`ana sve~ana

sednica na kojoj je kwi`evnik Miro-
slav Josi} Vi{wi} besedio povodom
150-godi{wice ro|ewa Stevana Srem-
ca. Na sve~anosti je uru~ena Zmajeva
nagrada za 2004. godinu pesniku Miro-
slavu – Ceri Mihailovi}u.

Sreda, 23. februar 2005.
U Matici srpskoj odr`ana je promo-

cija kwige Istorija srpske kwi`evno-
sti, Pavela Jozefa [afarika, koju su
izdali Matica srpska, Zavod za uxbeni-
ke i nastavna sredstva i Vukova zadu-
`bina, u zajedni~koj ediciji Studije o
Srbima.

^etvrtak, 24. februar 2005.
Otvorena je tradicionalna kulturna

manifestacija Ko~i}evi dani – ^elare-
vo 2005, u okviru kojih je izveden bogat
kulturno-umetni~ki program. Sve~a-
nost je po~ela besedom o velikom srp-
skom tribunu, progla{ewem najboqih
radova na me|unarodnom kwi`evnom
konkursu – Ko~i}evim satiri~nim pe-
rom, otvarawem izlo`be slika – Ko~i}u
sa kistom 2005. i nastavila se me|una-
rodnim ve~erima folklora i obilaskom
^elareva i znamenitosti ovog kraja. 

Ponedeqak, 28. februar 2005.
U Vukovom i Dositejevom muzeju pro-

slavqena je 56. godi{wica rada ove
ugledne ustanove. Bilo je re~i i o ure-
|ewu zgrade izgra|ene po~etkom 18. ve-
ka. U umetni~kom delu programa nastu-
pao je Srpski guda~ki kvartet Mokra-
wac. 

Utorak, 1. mart 2005.
U sve~anoj sali Skup{tine grada Be-

ograda uru~ena je nagrada Me{a Seli-
movi} pesniku Stevanu Rai~kovi}u za
kwigu Fascikla 1999/2000, koja je obja-
vqena u kolu Srpske kwi`evne zadruge. 

Petak, 4. mart 2005.
Skup{tina op{tine Vr{ac i Zadu-

`bina „Dositej Obradovi}“ organizova-
li su u Narodnom pozori{tu „Sterija“ u
Vr{cu sve~anu akademiju povodom osni-
vawa Zadu`bine „Dositej Obradovi}“.

Priredio Slavko VEJINOVI]

PUTUJU]A POZORI[TA U SRBIJI I DOAJENI ME\U WIMA DESANKA I @IVOJIN VU^KOVI]

Narode, do{li glumci
Glumce pamtimo po wihovim
uspelim ulogama. Oni iz putuju}ih dru-
`ina su zaboravqeni. A bilo je to odavno.
Vreme ~ini svoje. Pamte ih samo skromni
zapisi i poneki po`uteli plakat.

Sam `ivot putuju}ih glumaca bio je
pravo pozori{te, bez plakata. Putovali
su od sela do varo{ica i od varo{ica do
sela. Volovskom zapregom, sa sve rekvi-
zitima. Dolazak glumaca brzo bi se pro-
~uo. Nestrpqivi dolaze da vide {ta pri-
do{li glumci pripremaju u dnu kafane.
I deca guraju svoje nosi}e na prozorska

stakla. Postaju `ive plakate. Tr~e i
vi~u – do{li glumci.

Repertoar je raznovrstan. Obi~no
kola` jedno~inki. Sa svirawem i pe-
vawem. Narod voli veseqe. A bilo je
i istorijskog. Ne sme se zaobi}i Haj-
duk Stanko, Stanoje Glava{... Glumac
je oli~avao nacionalne heroje. I sam
je od gledalaca posmatran kao neka
vrsta nacionalnog heroja. Bez humora
se nije moglo. Tu je Nu{i} i Sremac.

Na brzinu se sklepa bina. Od dasa-
ka prikupqenih sa raznih strana.
Treba da izdr`i i debequ{ne glum-
ce. U bakalnici bilo je samo kratkih
eksera. Predstava te~e. Glumac lupa
nogom po podijumu i izgovara svoj
tekst: „Ah, ja umirem nevin!“. Probi-
ja daske i neo~ekivano propada. Ru{i
se cela bina. Dotrajala zavesa na sta-
rom kanapu pada u delovima. Publika
aplaudira. Odu{evqava je ovaj „doda-
tak“ i sama predstava. ̂ uje se „igrali
ste ko Bog“! Glumci se snalaze pe-
smom i svirkom. Kafexija zadovoqno
trqa ruke. Potro{ilo se dosta vina
i piva. Pojeden je i posledwi ra-
`wi}. ^asti umorne glumce. Povre-
|eni glumac u }o{ku rakijom poliva
svoje ogrebotine. Te{i se – desilo se
i vaqda nikad vi{e.

Publika se polako razilazi. Od-
laze i `andarmi. Ni{ta nije bilo
uvredqivo za vlast.

Sakupqeno je ne{to para. Da se

pre`ivi do slede}e predstave. Ponovo
transport. Sada je boqi – kowska zapre-
ga i ~eze. Novo mesto. Nova isku{ewa.

Ki{a u toku puta. Kisne se i zebe. Po-
zori{na zavesa je u drugoj ulozi. Nedo-
voqna za{tita. Kowska snaga pobe|uje
blatwav put. Sti`e se. Pregovori sa no-
vim kafexijom. Ekipa je na su{ewu uz
usijanu „bubwaru“. Predstava se odla`e
za jedan dan. Selo slavi. Seoski kmet je
qut. Dr`i kratak govor glumcima: „Ot-
kako vi, glumci, do|oste u na{e selo, ki-
{a ne prestade. Kupite prwe i idite u
neko drugo ali daleko selo. Op{tina }e
da plati, samo begajte!“.

Vlast je vlast. Ostaje pokret. Ne vre-
di dobra voqa kafexije.

Ako je pogreb u selu, mora se daqe. Su-
sreti sa kafexijama raznih naravi. Sa
kafexijom koji sa svojom debequ{nom
`enom jede obilnu i raznovrsnu hranu i
namami glumce da potro{e svoju zaradu.
Kafexija koji }e im na rastanku ura~u-
nati i pojedeni kiseli kupus iz kace. Ne-
}e vredeti ni izviwewe {to se kaca ki-
selog kupusa na{la u „garderobi“.

*
^udni putuju}i glumci. Mogu i siti i

gladni. Spavaju na kafanskim stolovima
u svakodnevnim odelima u kojima i glu-
me. Neki i sami {iju svoja odela od naj-
jeftinijeg {tofa. Zadovoqni sa malo
para. Nije poznato da je ijedan glumac od
nekoga uzeo novac a da nije vratio i da
nije platio svoje ra~une. Sve je to bila
svojevrsna {kola za mlade glumce.

*
Bilo je mnogo bra~nih parova u pozo-

ri{nim dru`inama. Svojim izvanrednim
teatralnim ume}em naro~ito se isticao
bra~ni par Desanka i @ivojin Vu~kovi}
(koji je bio i upravnik svog putuju}eg po-
zori{ta). Wihove rasko{ne mogu}nosti
mogla je da vidi publika u Makedoniji,
Crnoj Gori, Bosni, Dalmaciji, Srbiji...
u komadima: \ido, Ko{tana, Hasanagi-
nica, Tamo daleko, Ve~iti mlado`ewa,
Gospo|a ministarka, Protekcija, Iv-
kova slava, Sumwivo lice, Kir Jawa i
drugim. 

U publikacijama Sini{e Jani}a i

Borivoja Stojkovi}a Ni{ko pozori{te
1887–1944. godine i Borivoja Stojkovi}a
Istorija srpskog pozori{ta od sredweg
veka do modernog doba (drama i opera) o
ovom gluma~kom paru zapisano je izme|u
ostalog i ovo:

@ivojin Vu~kovi} bio je „dobar peva~
i ve{t svira~ na violini, ozbiqan i stu-
diozan, karakterni glumac i komi~ar,
ma{tovit u pravqewu maske i {minka-
wu, jednostavan u realisti~kom izrazu.
Vu~kovi} je bio mnogostruko koristan u
pozori{noj praksi. Zna~ajne su mu uloge:
Grga (u Grani~aru), Pinterovi} (u Hasa-
naginici), Gvozden (u Devoja~koj kle-
tvi), Kurjak (u Ivkovoj slavi), Haxi
Zamfir (u Zoni Zamfirovoj) itd.“.

D esanka Vu~kovi} je „zapa`ena u
karakternim partijama i u uloga-
ma s pevawem, jer je pevala jakim

mecosopranom. Najuspe{nije je tuma~i-
la uloge u `argonskom govoru, naro~ito
iz ni{kog i vrawskog `ivota. Ukupno
uzev, najzapa`enije su joj Jelka (Seoski
lola), Vaska i Doka (Zona Zamfirova),
Ko{tana, Nera (Podvala), Stana (Pqu-
sak), Rakila (Ciganin) i druge“. Posle
vi{egodi{wih putovawa svaki glumac
nastojao je da na|e posao u nekom stalnom
pozori{tu. Vu~kovi}i odlaze u Bitoq
gde rade na formirawu profesionalnog
pozori{ta. Kasnije postaju ~lanovi
stalnog gluma~kog ansambla ni{kog po-
zori{ta (od 1934. do 1944. godine). @ivo-
jin Vu~kovi} je bio i vrlo aktivan ~lan
Udru`ewa za podizawe pozori{ne zgra-
de u Ni{u. On je bio veoma po{tovan kao
glumac. Ni{lije su ga srda~no pozdra-
vqale na ulici. Voleo je da se dru`i sa
wima. Bele`io je te razgovore, jer, kao
komi~aru, svaka opaska izre~ena u `ar-
gonu bila mu je od koristi. Ni{lije su
volele svoje pozori{te. Stalna publika
su bile zanatlije, trgovci, industrijal-
ci, prosvetari i drugi.

Jedno vreme pri bombardovawu ni{ko
pozori{te nije radilo i glumci su svoje
predstave prire|ivali u okolnim seli-
ma. Posle okupacije nova vlast gleda na
inteligenciju razroko kao na gospodsku
i nepouzdanu kastu. I, kao u slu~aju @an-

^arolija
pozori{ne
umetnosti
stizala
je i na
volovskim
zapregama,
kaqavim
drumovima
do zabitih
kr~mi, da
bi magiju
smeha ili
doga|aje
uzvi{ene
nacionalne
povesti
predstavila
u narodu 

ke Stoki}, bi}e mnogi degradirani i
streqani. I @ivojin Vu~kovi} odveden
je sa pozornice u smrt. Streqan je. 

Desanka Vu~kovi} nastavqa svoju
gluma~ku karijeru. Radi}e jedno kratko
vreme volonterski u kulturno-umet-
ni~kim dru{tvima u Ni{u. A od 1944.
do 1948. godine glumila je u pozori{tu
u Prokupqu. Kao profesionalna glu-
mica, daje veliki doprinos da to pozo-
ri{te stekne status profesionalnog
pozori{ta.

Re{ewem Ministarstva prosvete
raspore|uje se za rad u Pirotu. I Pirot
dobija prvu profesionalnu glumicu.

Pirot posle oslobo|ewa pru`ao je
sliku grada koji se budi i tra`i svoj
lik. Pozori{te }e udahnuti `ivot gra-
du. Snagom magije privla~i |ake, zana-
tlije, trgovce... Qude koji `ele da glu-
me. Svako od wih u prvom kontaktu sa
Desankom Vu~kovi} zavole}e glumu. I
qudi bez pozori{nog znawa posta}e
glumci amateri. U pozori{te dolaze i
oni sa partijskim zadatkom i strogim
pitawem: „Pa dobro, {ta tu radite?“
Kontrolisalo se da li je komad „napre-
dan“ i u „duhu dana{wice“.

Dobrim repertoarom pozori{te do-
bija i svoju publiku. Publika blagona-
klono prihvata gluma~ka ostvarewa
Desanke Vu~kovi}. Odu{evqava publi-
ku kao Doka u Zoni Zamfirovoj, @ivka
u Gospo|i ministarki, kao Ko{tana, u
Ivkovoj slavi kao Sika udovica, u Pro-
tekciji kao Saveta, u Besnom Teofilu
kao Kata, u Porodici Blo kao Nata i u
mnogim drugim komadima. Ona je i glu-
mac i rediteq. O wenom radu zabele`e-
no je i mnogo anegdota.

Proslavi}e 30 godina umetni~kog
rada u Gradskom narodnom pozori{tu u
Pirotu u Zoni Zamfirovoj u svojoj
omiqenoj ulozi Doke.

Ovo podse}awe na glumce Desanku i
@ivojina Vu~kovi}a jeste o`ivqavawe
uspomene na pozori{ne divove iz ma-
lih sredina koji su svojevremeno mnogo
u~inili za razvoj pozori{ne kulture u
Srbiji. Otkrivali su tajne i magiju po-
zori{ne umetnosti.

Tomislav SEN]ANSKI



M ali je broj onih koji znaju
(neki su zaboravili, a mnogi
nisu ni znali) da se prva

{tamparija u Srbiji nalazila u kona-
cima manastira Rujan, u selu Vrutci-
ma, kod U`ica. Tu je 1537. godine
{tampana prva (i jedina!) kwiga u Sr-
biji. Zvala se Rujansko ~etvorojevan-
|eqe (jevan|elisti Matej, Marko, Lu-
ka i Jovan), koje su Turci otkrili i
odmah uni{tili, a manastir zapali-
li! Jadni monasi jedva su glavu spasli
tako {to su preko mnogih brda preva-
lili put do manastira Ra~e ukraj
Drine i tu na{li spas `ivota, ali i
novo mesto starog posla: da stvore
jo{ koju kwigu za Srbe i Srbiju.

O manastiru Rujan, sem ovog poda-
tka, gotovo da se ni{ta drugo ne zna: ni
kada je nastao, ni ko ga je podigao, ali
se zna da je u ovim {umama iznad kori-
ta reke \etiwe bujao jedan `ivot. Ma-
nastir Rujan bio je ne samo duhovno ve}
i svetovno sedi{te, kulturni beleg
male Srbije. Zna se toliko da su svi
primerci kwige uni{teni, ali su ~e-
tiri primerka do~ekala 1941. godinu:
jedan u Moskvi, drugi u Lewingradu,
tre}i u Pragu a ~etvrti u Narodnoj bi-
blioteci Srbije, gde je spaqen za vre-
me bombardovawa 1941. godine.

Podsetimo se ipak 1937. godine, ka-
da je trebalo obele`iti 400 godina od
ovog istorijskog doga|aja da se tog datu-
ma setio profesor Blagoje @ivkovi},
koji je u Politici objavio podu`i
~lanak, apeluju}i da se to ne zaboravi!

Sem dobre voqe i kulturne misije
profesora @ivkovi}a – ni{ta vi{e
nije bilo ni ostalo sem nade da }e se
nekada neko ipak setiti profesora

kwi`evnosti koji je dobro znao {ta
ova kwiga zna~i i kakva je misija ma-
nastira Rujan bila u zabitom selu: ne-
ma ga ni u geografskim kartama, u
{koli se to samo spomenulo.

Kada se pribli`avalo 450 godina
od ovog doga|aja, dakle 1987, obnovqe-
na je ideja da se ne{to vi{e u~ini za
kulturnu istoriju Srbije. Po{tovao-
ci profesora Blagoja @ivkovi}a
o`iveli su ovu ideju, a Narodna bi-
blioteka Srbije u~inila je pravi po-
tez: obezbedila je fototipsko izdawe
Rujanskog ~etvorojevan|eqa, i to
ba{ iz Praga (jer to od Rusa nije se
moglo dobiti). Finansijska sredstva
za ovaj izdava~ki podvig obezbedili
su Narodna biblioteka Srbije i repu-
bli~ki Zavod za me|unarodnu kultur-
nu, tehni~ku i sportsku saradwu, ~iji
je direktor bio in`ewer Radivoje
Markovi}. Sre}an spoj ovih ideja i
qudi od kwige u~inio je da je Rujan-
sko ~etvorojevan|eqe ponovo o`ive-
lo, istina u ograni~enom broju pri-
meraka (svi su numerisani) i to je bi-
lo sve. Srbija tada nije imala sluha
da se o tome ne{to vi{e govori i pi-
{e, ve} se gotovo sve svelo na kultur-
ne radnike iz U`ica koji su sve preu-
zeli na sebe i u~inili {to se moglo.

Sre}e smo ipak imali pro{le go-
dine, kada je episkop `i~ki gospodin
Hrizostom do{ao do Vrutke, sve „sni-
mio“ i ~vrsto uzeo na sebe i SPC da
se manastir obnovi, zajedno sa olta-
rom i malom {tamparijom. Od tada pa
do sada episkop je devet puta pohodio
Vrutke i zahvaquju}i tome dobijen je
plac ~iji je darodavac Jovanka Cvije-
ti} (66 ari) i uz pomo} me{tana, kul-
turnih radnika iz U`ica, a posebno
jo{ i v. d. stare{ine budu}eg manasti-
ra gospodina Blagoja Dodi}a – teme-
qi su osve{tani na Svetu Petku 2004.
i sada se prikupqa gra|evinski mate-
rijal i sve drugo {to je potrebno.

Prilikom ove prve sve~anosti va-
piju}e je re~eno da smo pola mileniju-
ma ~ekali na ovaj dan! ^ekali i do~e-
kali!

Dramati~na je istorija srpskih
svetiwa: neko je izra~unao da ih je 400

pod zemqom (dakle, uni{tene su!), dok
ih je pola – oko 200 u „`ivotu“, odno-
sno u misiji koja im je poverena.

Na samom izmaku pro{le godine, u
organizaciji @i~ke eparhije i Narod-
ne biblioteke Srbije, organizovana je
u Beogradu, u sve~anoj sali NBS, javna
tribina, sa stotinak u~esnika, pre
svega poklonika kwige. Tada su se ~ule
mnoge informacije, me|u kojima su po-
sebno zanimqive re~i stru~waka – La-
zara ]ur~i}a i Katarine Mano-Zisi.
Struwaci smatraju i objavquju da slo-
va nisu rezana na drvetu ve} su livena,
{to otvara novu temu i dilemu: da li je
mogu}e da je livnica, makar koliko ma-
la, tada opstajala u manastiru Rujan?
Ako jeste, eto razloga vi{e da se divi-
mo monahu Teodosiju i wegovoj dru`i-
ni koji su pre vi{e od pola mileniju-
ma znali ono {to }e tek do}i!

[ta bi monah Teodosije rekao sa-
da, kada bi mogao da dozna koliko se
SPC zauzela da se wegov manastir
obnovi nedaleko od sta-
rog mesta, koje je poto-
pqeno akumulacionim je-
zerom na \etiwi... Zami-
sao je, dakle, izvanredna:
da se obnovi ono {to su
Turci davno vatrom sa`e-
gli i ponovo vrati u `i-
vot – kulturni i duhovni,
me|u ova brda, koja su go-
tovo i sada podosta uda-
qena od o~iju prolazni-
ka, a obele`ena su 1987.
godine prigodnim zname-
wem da se bar uspomena
sa~uva...

Za maj planiraju se novi rezulta-
ti, a mi }emo ~itaoce Zadu`bine
blagovremeno obavestiti {ta }e se
tamo zbiti, kao {to smo im to naja-
vili u jednom od pro{lih brojeva.

Rujan nas jo{ jednom opomiwe da
ga ne smemo zaboraviti. Program
SPC i Narodne biblioteke Srbije
slu`e kao garant da }e se posti}i
ono {to se mo`e a Srbi vi{e mogu
kada se zainate nego kada se lepo do-
govore...

Milojko P. \OKOVI]

10MART
2005.

I ako srpska dijalektolo{ka
leksikografija iz godine u go-
dinu biqe`i nove uspjehe,

ipak ono {to je do sada tu u~iweno ne
daje potpunu sliku govora na srpskom je-
ziku, a su{tina jezika ponajvi{e se
ogleda u wegovoj leksikografiji, tj.
rje~ni~kom fondu. Imamo do sada neko-
liko rje~nika iz isto~ne i ju`ne Srbi-
je, jedan kosovsko-metohijskih govora,
nekolika rje~nika govora Crne Gore,
ve} su iza{la ~etiri toma dijalekat-
skog rje~nika Vojvodine, dok sa podru~-
ja centralne Srbije i Republike Srp-
ske takore}i nemamo ove literature.
Stawe je za Republiku Srpsku unekoli-
ko popravio Rje~nik govora Potkozar-
ja autora Steva Dalmacije, koji je
{tampan sredinom pro{le godine.

Poslije objavqivawa studije „Ije-
kavski govori Potkozarja“, S. Dalma-
cija je svu daqu pa`wu posvetio leksi-
ci ovog podru~ja i rezultat toga je do-
sta bogat rje~nik pod navedenim naslo-
vom.

U Uvodu Rje~nika autor je napravio
kratak pregled karakteristika govora
Potkozarja, tako da ~italac dobija ja-
snu sliku ovog jezi~kog idioma, a budu-
}i da ovo podru~je pripada tipu isto~-
nohercegova~kih govora (po najnovijoj
Ivi}evoj klasifikaciji: hercegova~-
ko-kraji{kih), mo`e se re}i da wegova
leksika u velikoj mjeri odra`ava rje~-
ni~ko stawe ve}ine srpskih govora ovo-
ga tipa. 

Ovo djelo je ra|eno po savremenim
metodama leksikografske obrade dija-
lekata, a metodolo{ki je ponajbli`e
velikom Re~niku SANU (koji obuhvata
i kwi`evnu i narodnu leksiku), a obu-

hvata oko 8.500 jedinica, tj. rije~i, sa
vi{e od 20.000 zna~ewa. Kao i u drugim
rje~nicima ovoga tipa, i ovdje je grama-
ti~ka obrada leksike obuhvatila nomi-
nalni oblik rije~i (za imenske rije~i –
nominativ jednine, a za glagolske – in-
finitiv). Svaka rije~ je akcentovana, a
promjene akcenta u paradigmi su date
samo za skretawe od nominalnog oblika
(npr. glagol nàgçti se u prvom licu
prez. ima lik nãgnçm se, ili u pro{lom
vr. nãgçlo se, zatim: nagizdati se u pr-
vom l. prez. ima nàgÿzdäm se, i sl. Tako
je akcenatski obra|ena svaka rije~, na-
ravno sa svim du`inama koje se javqaju u
kojem od oblika). Rje~nik je bogat pri-
mjerima iz tzv. `ivog govora i svi su
oni akcenatski obra|eni. Tako, kroz
leksikografsku obradu ~italac sti~e
potpunu sliku o govoru – ne samo o we-
govom akcenatskom sistemu (sa ~etiri
akcenatske jedinice) nego i o promjena-
ma oblika rije~i, o tvorbi rije~i, o
sintaksi~kom sistemu itd.

Izbor leksike je selektivan: nije da-
ta sva leksika koja `ivi u ovom govoru
ve} ponajvi{e ona koja ga kao dijalekat
reprezentuje, sa dosta arhai~ne i lo-
kalne leksike, tj. sa specifi~nim zna-
~ewima i oblicima leksike ina~e po-
znate na {irim prostorima srpskih di-
jalekata. To je ura|eno iz razloga i po-
treba lingvisti~ke geografije, a to za
leksi~ki sistem srpskoga jezika ima
posebnu vrijednost, jer se slika tog si-
stema ovakvim djelima znatno upotpu-
wuje i ~ini novi korak za kompletnije
upoznavawe jezika u cjelini. Kako na
podru~ju Potkozarja ima dosta german-
skih jezi~kih uticaja, autor je uz neke
odrednice dao i wema~ki izvor, poput
onoga {to je dao G. Elezovi} u kosov-
sko-metohijskom rje~niku kada su u pi-
tawu uticaji orijentalne leksike.

Kako su dijalekti „`iva istorija je-
zika“ (Ivi}), to }e djelo o leksici Pot-
kozarja biti doprinos toj istoriji, kva-
litetan i uzoran, za {ta Dalmaciji sr-
bistika treba da zahvali.

Drago ]UPI]

Ni~e novo Rujno
NA MESTU GDE JE U SRBIJI [TAMPANA PRVA KWIGA

U jeku Prvog svetskog rata, koji se
1915. godine zahuktavao u Evro-
pi, u Wujorku, u jo{ uvek neu-

tralnim Sjediwenim Ameri~kim Dr`a-
vama, odigrao se jedan sve~ani ~in, koji
ne samo da odudara od ratnih strahota
koje su zahvatile Stari kontinent, ve}
po ko zna koji put potvr|uje da je `ivot,
svakodnevni, iznad velikih doga|aja i
samo zna~ajnih li~nosti. Pre, dakle, 90
godina, kada je Srbija u naletu nema~ke i
austrijske soldateske bila okupirana, a
wena vojska naterana na povla~ewe pre-
ko Albanije, pred oltar jedne pravo-
slavne crkve u Wujorku stali su kao mla-
denci Miodrag Stevanovi} (1883), 32-go-
di{wi kowi~ki major Vojske Kraqevi-
ne Srbije, koji je u ratu izgubio jednu no-
gu, i Valerija Bastl (1888), 27-godi{wa
lepa ^ehiwa i dobrovoqna bolni~arka,
koja je rawenog majora negovala u bolni-
ci posle amputacije noge i wegove reha-
bilitacije. Kao kumovi, iza wih su sta-
li Mihailo Pupin (1858–1935), poznati
fizi~ar i elektrotehni~ar, u to vreme
ve} jedan od najuticajnijih nau~nika
Amerike, profesor na Kolumbija uni-
verzitetu i osniva~ fizi~kih laborato-
rija, nazvanih kasnije wegovim imenom,
i Xon Frotingham, veliki dobrotvor
srpskog naroda u godinama wegovog veli-
kog stradawa za vreme Prvog svetskog
rata, bliski saradnik i veliki prijateq
Mihaila Pupina u Dr`avnom odboru za
pomo} Srbiji.

[ta je ove tako razli~ite qude sjedi-
nilo u ovoj pri~i o jednom neobi~nom
ven~awu? Deo jedne porodi~ne pri~e, ko-
ja je prerasla gotovo u legendu, ven~awe
Miodraga Stevanovi}a i Valerije
Bastl, dvoje qudi koje je zbli`io rat, po-
stalo je deo jedne istorije humanitarnog
delovawa qudi razli~itih profesija,
razli~itog etni~kog porekla i razli~i-

tih `ivotnih puteva pre toga. Mada nisu
sa~uvana dokumenta zna~ajna za ovaj doga-
|aj, nije te{ko pretpostaviti kako su se
te 1915. godine u Wujorku na{li jedan ra-
weni srpski kowi~ki major, jedna dobro-
voqna bolni~arka iz ^e{ke, veliki na-
u~nik srpskog porekla i veliki ameri~-
ki humanitarac. Ve} januara 1915. godine
u Wujork, kao izaslanik Srpskog Crve-
nog krsta, sti`e Jelena Lozani}, potowa
gospo|a Frotingham, mla|a k}i poznatog
srpskog hemi~ara Sime Lozani}a
(1847–1935), koji }e se i sam prikqu~iti,
u 70. godini, Srpskoj vojnoj misiji u Sje-
diwenim Ameri~kim Dr`avama 1917. go-
dine, kada je ova velika zemqa najzad
u{la u rat na strani svojih evropskih sa-
veznika. Ova mlada `ena je tokom pet go-
dina, od 1915. do 1920. godine, redovno pi-
sala i slala pisma svojoj starijoj sestri
Ani, udatoj za dr Vojislava Marinkovi-
}a, biv{eg ministra spoqnih poslova i
predsednika srpske vlade. Ova pisma, ob-
javqena u kwizi Dobrotvorna misija za
Srbiju u î svetskom ratu, koja su, zahva-
quju}i Udru`ewu nosilaca Albanske
spomenice, izdata 1970. godine, sadr`e
ne samo autenti~na svedo~anstva o mno-
gim qudima sa kojima je Jelena Lozani}-
Frotingham sara|ivala, pre svega o Mi-
hailu Pupinu i Xonu Frotinghamu, we-
nom suprugu od 1920. godine, ve} i o at-
mosferi koja je vladala u Sjediwenim
Ameri~kim Dr`avama, posebno u krugo-
vima qudi koji su zdu{no pomagali bor-
bu srpskog naroda. Mihailo Pupin je u
vreme po~etka Prvog svetskog rata u ovoj
velikoj zemqi bio ve} punih 40 godina,
ali se, iako ponosan na ameri~ko dr`a-
vqanstvo i na sve {to je postigao u toj
zemqi, ose}ao i Srbinom i gajio duboka
patriotska ose}awa. Jelena Lozani} je
me|u prvima u Wujorku upoznala ovog ve-
likog nau~nika i u pismu od 30. januara
1915. godine, odu{evqena wegovom li~-
no{}u, pi{e slede}e: „Prva li~nost ko-
ja je do{la idu}eg dana da nas poseti bio
je profesor Kolumbija univerziteta
Mihailo Pupin. Visok, krupan ~ovek,
crnomawast, markantnih crta, velikih,
dubokih, pametnih o~iju, punih du{e a, u
isto vreme, o{trih i jako odlu~nih...
Srpski govori pravilno, sa puno lepih
na{ih izraza, ponekad sa malim bana}an-

skim naglaskom... Ja sam malo govorila za
vreme wegove posete, ali sam ga celo vre-
me posmatrala misle}i: dakle, to je Mi-
hailo Pupin o kome sam toliko slu{ala
kao o velikom Srbinu, velikom nau~niku
i velikom filantropu“. Mada ga i kasni-
je ~esto spomiwe u svojim pismima, Jele-
na Lozani}-Frotingham o`ivqava Pu-
pinov lik u ble{tavom svetlu jedne
istinske veli~ine i u pismu od 1. jula
1920. godine, u kome pi{e slede}e: „Pu-
pin je duboko, do dna svoje du{e, odan
Americi i wenom narodu. Ameriku voli
na jedan naro~it na~in. Srbe i Srbiju uz-
di`e do neba kao i sve divne osobine ko-
je krase srpski narod“.

R azume se, kroz sva ova
pisma, kao neprekinuta
nit, provla~e se i sve-

do~anstva o Xonu Frotingha-
mu, tom velikom i istinskom
prijatequ srpskog naroda.
Potomak jedne stare puri-
tanske porodice iz Nove
Engleske, Xon Frotingham
je na studijama muzike u Pa-
rizu i Be~u upoznao mnoge
panslaviste, me|u kojima je
bio i ve}i broj ̂ eha, od kojih
je prvi put ~uo o maloj nepo-
znatoj Srbiji i wenoj borbi za
slobodu u 19. veku. Tako je, pro-
`et ose}awem solidarnosti sa
srpskim narodom, on ve} po~etkom
1915. godine, zajedno sa svojom se-
strom Elizabetom, predao Skopqu jednu
potpuno opremqenu bolnicu, sa 200 po-
steqa, kao svoj poklon. Tu, verovatno,
treba tra`iti i korene Frotinghamove
privr`enosti jednom budu}em bra~nom
paru, koji je ratni vihor doneo ~ak u Wu-
jork. Po svoj prilici, Miodrag Stevano-
vi} je, u pratwi svoje verenice Valerije
Bastl, kao heroj rata i ratni invalid, u
nekom transportu rekonvalescenata, po-
sredstvom Srpskog Crvenog krsta, i do-
speo u ovaj grad.

Ko je, me|utim, glavni junak, ako tako
mo`e da se ka`e, ove pri~e, taj kowi~ki
major srpsko vojske? Poreklom iz stare
beogradske porodice – otac Jevrem, maj-
ka Ana, po ro|ewu Pe{ika, potomak
Sarke, jedne od Kara|or|evih k}eri –

Miodrag Stevanovi} je
stupio u Vojnu akademiju,
kao pitomac 37. klase,
1904. godine i oficir
postao 1908. godine. Kao
kowi~ki oficir u~e-
stvovao je u oba balkan-
ska rata. Nogu je, ka`u,
izgubio u jednoj od bitaka

sa Bugarima, hrabro se bo-
re}i u prvim borbenim re-

dovima sa svojim vojnicima.
Nosilac je Kara|or|eve zve-

zde. Romanti~ni deo pri~e – po-
znanstvo sa Valerijom Bastl u

bolnici, insistirawe da se uda za wega
i pored wenog po~etnog odbijawa, pret-
wa da }e sebi oduzeti `ivot ako ga napu-
sti i mnogi drugi detaqi – fragmenti su
sa~uvanih porodi~nih uspomena (M. Ste-
vanovi} je, uzgred, bio blizak ro|ak oca
autora ovih redova pukovnika Velimira
A. Nemawi}a). Epilog znamo: ven~ali su
se u Wujorku, uz, nesumwivo, sve po~asti
jednog hrabrom ~oveku, koji je dobio dve
bitke: pre`iveo je, iako ostav{i bez no-
ge, jedan od krvavih okr{aja u ratu i za-
dobio ruku jedne lepe mlade `ene. Wu-
jork je u to vreme, i pre nego {to }e ova
velika zemqa u}i u rat na strani zapad-
nih saveznika, bio pun znamenitih Srba.
Pored Jelene Lozani} i wenog oca Sime,
tu su jo{ bili i Milenko Vesni}

(1863–1921), poznati pravnik, na po~etku
Prvog svetskog rata srpski poslanik u
Parizu, Dara Gruji}, „`ena pune du{e i
duboke qubavi prema svemu {to je srp-
sko“ (iz pisma J. Lozani} od 3. 9. 1915) i
mnogi drugi. Nad svima wima, ipak, leb-
di velika i plemenita figura Mihaila
Pupina. Svi oni, uz podr{ku svojih ame-
ri~kih prijateqa, me|u kojima se poseb-
no isti~e tako|e krupna figura Xona
Frotinghama, svesrdno su radili za
stvar Srba. U predgovoru za pomenutu
kwigu, akademik Kosta Todorovi} o Xo-
nu Frotinghamu pi{e slede}e: „Pored
ostale roditeqske brige o na{oj ratnoj
siro~adi, koja se nalazila u okolini So-
luna, on je za wu osnovao jedan poseban
dom, i kad se neprijateq pribli`avao
Solunu, on je svu decu prevezao na fran-
cusku rivijeru, smestio ih u jedan pose-
ban dom, organizovao wihovo izdr`ava-
we, vaspitawe i {kolovawe“.

Miodrag i Valerija Stevanovi}, ubr-
zo posle ven~awa, tako|e su se na{li na
francuskoj rivijeri, u Nici. Ovde su im
se rodila oba sina: Vladimir
(1916–1930) i Vojin (1918–1977). Vreme
do kraja Prvog svetskog rata, ali i neko-
liko godina kasnije, ova sre}na porodi-
ca je provela u Nici, kasnije u Lozani,
zahvaquju}i materijalnoj podr{ci Xo-
na Frotinghama. Ovaj plemenit ~ovek,
zajedno sa svojom suprugom Jelenom, po-
maga}e srpsku decu i u me|uratnom peri-
odu, sve do smrti 1935. godine. Vojin,
mla|i sin ovog bra~nog para, rezervni
vazduhoplovni oficir Vojske Kraqevi-
ne Jugoslavije, koji je u logoru Osnabrik
proveo od 1941. do 1945. godine, napustio
je Beograd sa devetogodi{wim sinom
Miodragom 1955. godine i preminuo u
Montrealu 1977. godine. Unuk Miodraga
Stevanovi}a (umro 1946. u Beogradu), ko-
ji nosi wegovo ime, ima danas 59 godina,
`ivi u Sjediwenim Ameri~kim Dr`ava-
ma, o`ewen je Amerikankom i sa wom ne-
ma svoje dece. Sa wim se gasi i ova stara
beogradska porodica. Ostaje, me|utim,
pri~a o Mihailu Pupinu, Xonu Fro-
tinghamu i jednoj velikoj zemqi koja je u
neko drugo vreme pokazala tako veliko
prijateqstvo prema jednom malom i zai-
sta napa}enom narodu.

Milo{ NEMAWI]

Podignuti temeqi i
naveliko se obnavqa
manastir Rujan,
u ~ijoj je {tampariji
monah Teodosije
{tampao Rujansko
~etvorojevan|eqe
– prvu kwigu u Srbiji
1537. godine

JO[ JEDAN USPEH SRPSKE DIJALEKTOLO[KE
LEKSIKOGRAFIJE

Rje~nik
Potkozarja

(Dr Stevo Dalmacija:
Rje~nik govora
Potkozarja, Glas srpski,
Bawa Luka, 2004)

JEDNO NEOBI^NO VEN^AWE U WUJORKU 1915. GODINE

Qubav srpskog oficira i ~e{ke bolni~arke
Kumovi mladenaca bili su
veliki nau~nik Mihailo
Pupin i Amerikanac Xon
Frotingham, veliki
dobrotvor srpskog naroda
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N ikola T. Ka{ikovi} je jedna od
onih li~nosti iz kulturne pro-
{losti srpskog naroda ~iji

`ivot i stvarala{tvo nisu dovoqno is-
tra`eni, te je wegov publicisti~ki, li-
terarni i nacionalni rad ostao bez celo-
vite ocene. Ovaj rad je poku{aj da se ta
kwi`evno-istorijska nepravda ispravi.

Dugogodi{wi urednik i vlasnik sa-
rajevskog ~asopisa Bosanska vila
(1885–1914), sakupqa~ narodnih umotvo-
rina, verni sledbenik Vukovih ideja o
~uvawu i negovawu narodnog jezika i pi-
sma, borac za nacionalna prava Srba u
Bosni i Hercegovini – Nikola T. Ka{i-
kovi} pripada plejadi umnih, hrabrih i
sposobnih qudi koji su u najte`im vre-
menima nepokolebqivo i ~vrsto ostali
dosledni svom nacionalnom bi}u i svo-
jim korenima.

Kada je sedam godina po uspostavqa-
wu austrougarske okupacije nad Bosnom
i Hercegovinom grupa sarajevskih u~i-
teqa (Stevo Kalu|er~i}, Bo`idar Ni-
ka{inovi}, Nikola [umowa i Nikola
T. Ka{ikovi}) pokrenula prvi srpski
list „za zabavu, pouku i kwi`evnost“
pod imenom Bosanska vila – bilo je to
ro|ewe jednog od najdugove~nijih srp-
skih listova u Bosni i Hercegovini.
Izlazi}e ~itavih 29 godina. Dve godine
po pokretawu, ~asopis je pre{ao pod
uredni{tvo (1887), potom i u vlasni-
{tvo (1892) Nikole T. Ka{ikovi}a, a
wegovo ime u zaglavqu Vile bi}e joj za-
{titni znak. U prvim decenijama 20. ve-
ka zajedno sa Ka{ikovi}em, uredni~ki
posao su obavqali Vladimir ]orovi},
Petar Ko~i} i Dimitrije Mitrinovi}.

Bibliografija i studija o ~asopisu
Bosanska vila objavqene su, ali ured-
ni~ki, sakupqa~ki, kwi`evni i nacio-
nalni rad Nikole T. Ka{ikovi}a ostao
je nedovoqno istra`en.

Kwi`evni istori~ari su saglasni
da je doprinos Nikole T. Ka{ikovi}a
u ure|ivawu Bosanske vile ostao u
senci saradnika lista. Od prvih ce-
lovitijih osvrta na Vilu, tekstova
^edomira Stefanovi}a, Jovana Sker-
li}a, do Todora Kru{evca i Rista Be-
sarovi}a, nedostajalo je kompleksnije
istra`ivawe uloge Nikole T. Ka{i-
kovi}a u odre|ivawu uredni~kog
pravca i fizionomije ~asopisa.

Nastala po uzoru na novosadske,
sremskokarlova~ke i beogradske li-
stove u drugoj polovini 19. veka, Ka-
{ikovi}eva Bosanska vila je od po-
rodi~nog lista sa folklornim i po-
u~nim prilozima prerasla u moderan
~asopis, evropske kwi`evne orijen-
tacije. Istra`ivawa su potvrdila
sposobnost Nikole T. Ka{ikovi}a
da uredni~kim i literarnim senzi-
bilitetom prepozna nove umetni~ke
vrednosti. Obimna Ka{ikovi}eva
prepiska sa najpoznatijim kwi`ev-
nicima onoga vremena i bliski li~-
ni kontakti koje je uspostavio na
svojim putovawima po srpskim i slo-
venskim zemqama – ~vrsti su dokazi
tvrdwe koju sam iznela.

Kwi`evni kriti~ari su slo`ni u
oceni da je zna~ajna uloga Bosanske
vile u popularisawu srpskog narod-
nog usmenog stvarala{tva. U tome je
istican veliki doprinos urednika,
ali pa`wa je vi{e poklawana sarad-
nicima ~asopisa – poznatim saku-
pqa~ima narodnog blaga.

Kada je odmah po pokretawu Bo-
sanska vila zapo~ela {iroku akciju
sakupqawa narodnog usmenog blaga,
na ~elu pokreta bio je Nikola T. Ka-
{ikovi}. U Vili se, pored narodne
epske i lirske poezije, objavquju i
prilozi etnografske i istorijske

sadr`ine. Koliki je zna~aj svekolikog narodnog
pokreta koji je, ja~i od svakog oru`ja, uticao na
afirmaciju srpske kulturne ba{tine, najboqe se
vidi u pritiscima austrougarskih vlasti da po
svaku cenu ugu{e sto`er ovog pokreta – Bosansku
vilu, a wenog urednika onemogu}e u radu. Mnogo-
brojni policijski izve{taji (objavqeni u kwiga-
ma i sa~uvani u arhivima) otkri}e nam kakve vrste
pritisaka je okupatorska vlast primewivala pro-
tiv Nikole T. Ka{ikovi}a i wegove porodice.

Svestan zna~aja jezika i tradicije u o~uvawu
srpskog nacionalnog bi}a kao nerazru{ivog bede-
ma pred nasrtajima strane propagande i tu|inskih
uticaja, Ka{ikovi} je do kraja izla`ewa Bosanske
vile dr`ao otvorenu rubriku Srpske narodne umo-
tvorine, a Vila je bila jezi~ki obrazac i uzor
mnogim listovima i ~asopisima.

Sakupqa~ki rad Nikole T. Ka{ikovi}a ostao
je u senci wegovog ure|iva~kog posla. Iza sebe je
ostavio vi{e od 200.000 stihova, od kojih je samo
mali broj objavqen. Neposredno pred smrt, Ka{i-
kovi} je u ediciji Narodno blago zapo~eo sa {tam-
pawem srpskih narodnih pesama u sveskama. Iza
wega su ostale tri kwige Narodnog blaga, objavqe-
ne izme|u dva rata i jedna kwiga narodnih epskih
pesama, objavqena posle Drugog svetskog rata.

P redgovor za prvu kwigu Narodnog blaga
uradio je dr Jovan Kr{i}. Kr{i}ev esej
se vi{e bavio istorijskim pregledom

narodne kwi`evnosti nego rezultatima sakupqa~-
kog rada Nikole Ka{ikovi}a. Pored narodnih pe-
sama i pripovedaka objavqenih u kwigama, veliki
broj je ostao rasut po ~asopisima i listovima.
Najve}i deo ove gra|e, na ~ijem sakupqawu je Ka-
{ikovi} radio pola veka, objavqen je u Bosanskoj
vili. O tome postoji pouzdani trag u Bibliogra-
fiji srpskih narodnih pesama i pripovedaka u Bo-
sanskoj vili od 1885. do 1914. godine, autora Uro-
{a Xoni}a (~asopis @ivot, Sarajevo 1954). 

Jedan deo gra|e iz Ka{ikovi}eve ne{tampane
zbirke narodnih umotvorina nalazi se u Arhivu
Srpske akademije nauka i umetnosti, u Etnografskoj
zbirci i nedostupan je {iroj ~itala~koj publici.

Ocena celokupnog sakupqa~kog rada Nikole T.
Ka{ikovi}a obuhvata wegove objavqene i neobja-
vqene radove iz ove oblasti. Poseban akcenat sta-
vqen je na zna~aj ove vrste posla kojim se Ka{iko-
vi} najdu`e bavio. Objavqivawe narodnih umotvo-
rina i etnografskih priloga otkriva zna~ajnu po-
liti~ku dimenziju ovog Ka{ikovi}evog rada.

Kao aktivni u~esnik u kulturnom i politi~kom
`ivotu Srba u Bosni i Hercegovini, Nikola Ka{i-
kovi} je odr`avao bliske veze sa doma}om srpskom
kulturnom i politi~kom elitom. On je za potrebe
~asopisa bio u kontaktu sa urednicima i saradnici-
ma kako doma}ih glasila, tako i onih u drugim slo-
venskim zemqama. Zahvaquju}i Ka{ikovi}u i Bo-
sanskoj vili uspostavqene su bliske veze i sa Srbi-
ma u rasejawu, ali i sa kulturnim i kwi`evnim rad-
nicima iz slovenskih zemaqa. ̂ vrsta kulturna i na-
cionalna povezanost, posredstvom Ka{ikovi}a,
uspeva da probije politi~ke barijere i premosti
okupacionu izolovanost Bosne i Hercegovine.

Analizom priloga u Bosanskoj vili, uvidom u
arhivsku gra|u i prepisku redakcije, otkrivaju se
zanimqive veze Ka{ikovi}a i mnogih li~nosti i
institucija iz zemqe i inostranstva. To je nesum-
wiva potvrda stalnog nastojawa urednika da Bo-
sanska vila bude autenti~ni hroni~ar savremenih
kwi`evnih, dru{tvenih i politi~kih doga|aja u
srpskom i slovenskim narodima.

Ukr{tawem Vilinih `ivotopisa sa naslovnog
lista i nekrologa dolazi se do dragocene zbirke
podataka o zna~ajnim li~nostima, od kojih ve}ina
ima odrednice u enciklopedijama i leksikonima.
U Ka{ikovi}ev pomenik svrstane su i godi{wice,
jubileji i proslave najzna~ajnijih doga|aja iz srp-
ske istorije.

Temeqnog obrazovawa, izrazitog nacionalnog
utemeqewa i ogromne radne energije, Nikola Ka-
{ikovi} je bio pokreta~ka snaga srpske inteli-
gencije u Sarajevu i Bosni i Hercegovini. Jedan od
najglasnijih zagovornika pokretawa i utemeqiva-
wa srpskih peva~kih, kulturnih i prosvetnih dru-
{tava (Sloga, Prosvjeta) i redovni u~esnik sve-
tosavskih i vidovdanskih proslava. (....)

Dr Borjanka TRAJKOVI]

UZ JUBILEJ „BOSANSKE VILE” (1885–1914), PRVOG SRPSKOG LISTA U BOSNI I HERCEGOVINI „ZA POUKU I KWI@EVNOST“

Evropski okvir tradicije
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Nikole T.
Ka{ikovi}a,
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borca za
nacionalna
prava Srba
u Bosni i
Hercegovini,
{to je
temeqno
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dr Borjanka
Trajkovi}
za svoju
doktorsku
disertaciju

Utrenutku kada nam tako nedo-
staju veliki i mo}ni prijateqi u svetu,
prilika je da se podsetimo jedne od naj-
ve}ih dobrotvorki i prijateqa srpskog
naroda u novijoj istoriji, plemenite
Engleskiwe mis Adeline Pauline Ir-
bi. I povod za ovo podse}awe nije bez
zna~aja – nedavno je objavqena luksuzna
monografija, dostojna imena i dela ove
velike srpske dobrotvorke, svakako
primer retkog odu`ivawa zna~ajnim
li~nostima vezanim za na{u pro{lost,
tako ~esto izlo`enim na{em nemaru i
zaboravu. Potrebno je na po~etku da se,
prema prezentiranom sadr`aju ove kwi-
ge, podsetimo ko je u stvari bila mis
Adelina P. Irbi.

Ro|ena 1833. godine, u Notingemskoj
grofoviji u Engleskoj, kao unuka lorda
Bostona i najmla|e dete admirala Fre-
derika P. Irbija, i pored visokog pore-
kla, brojne porodice i relativnog mate-
rijalnog blagostawa, Adelina Irbi je
ve} u ranim godinama detiwstva osetila
patwu, ostav{i brzo bez oba roditeqa,
{to je u bitnoj meri uticalo na formi-
rawe wene glavne karakterne crte – sao-
se}awa sa obespravqenima i naro~ito
siro~adima, kao i omogu}avawe obrazo-
vawa svima onima kojima je to onemogu-
}eno. Zahvaquju}i ekonomskoj sigurno-
sti, mis Irbi je studirala filozofiju u
Londonu, a svoja raznostrana intereso-
vawa, poput arheologije, etnologije,
istorije i sociologije, upotpuwavala je,
poput mnogih Engleza 19. veka, putova-
wima po razli~itim delovima Evrope.

U svojim pohodima po sredwoj i ju-
`noj Evropi, na nagovor ~e{kog pan-
slaviste Palackog, mis Irbi je, posle
Gr~ke, posetila i zemqe Ju`nih Slove-
na, koje su jo{ bile pod turskom vla-
{}u. Upoznavawe srpskog naroda na Ko-
sovu i Metohiji, u Ra{koj, Kne`evini
Srbiji, Crnoj Gori, te Bosni i Herce-
govini, uslovilo je da je na{e krajeve
posetila jo{ dva puta, {to je sudbinski
odredilo wen daqi `ivotni put. Rezul-
tat toga je i dragocena kwiga Putova-

we po slovenskim zemqama Turske u
Evropi (1866, drugo pro{ireno izdawe
1877), koju je, u koautorstvu sa mis Ma-
kenzi, mis Irbi objavila u Londonu i
koja je do`ivela veliki uspeh u Engle-
skoj, a kod nas je prevedena ve} 1868
(prevod ^edomiqa Mijatovi}a). U woj
su autorke jasno sagledale te`ak polo-
`aj slovenskih hri{}ana pod tu|in-
skom vla{}u, sa zakqu~kom da „nema ni-
kakvog opravdawa, ni moralnog ni eko-
nomskog ni politi~kog, ni qudskog, da
se ju`noslovenski narodi i daqe dr`e
pod turskom upravom“, a za koju je Vi-
qem Gledston izjavio da je „ovo najboqa
kwiga o unutra{wosti Turske“ koju je
do tada pro~itao. Boravak u na{im kra-
jevima, a naro~ito me|u Srbima u Bo-
sni (Sarajevu), po svedo~ewu same mis
Irbi, bio je od presudnog zna~aja za wen
daqi `ivotni put, prosvetnu i humani-
tarnu misiju: „Kada sam do{la u Bosnu,
videla sam jedan dobar i srcem veliki
narod. Nesre}a tog naroda i patwe we-
govih sinova pobudile su u meni ose}aj
milosr|a i odlu~ila sam da svoj `ivot
posvetim radu da se ubla`e te patwe i
umawe te nesre}e“.

Wen prvi anga`man u tom smislu je-
ste osnivawe Dru{tva za unapre|ewe
{kolovawa me|u Ju`nim Slovenima
hri{}anima u Bosni i Hercegovini, u
Londonu 1865, a prakti~an rezultat to-
ga je bilo osnivawe @enskog zavoda u
Sarajevu 1869. godine, sa programom ko-
ji }e odnegovati prvi obrazovani kadar

srpskih u~iteqica u Bo-
sni i dosti}i rang pozna-
te u~iteqske {kole koja
je radila sve do austrij-
ske okupacije Bosne i
Hercegovine.

Zbog nesnosnih oblika
turske vlasti, u bosan-
skohercegova~kom ustan-
ku koji je podigao srpski
narod 1875. godine, mis
Irbi je svoju prosvetnu
misiju zamenila humani-
tarnom, sa rezultatima
po kojima se weno ime
uglavnom i pamti. U ~e-
tvorogodi{wem periodu
(1875–1879), tokom traja-
wa i posle sloma ustanka,
u suo~avawu sa stravi~-
nim problemima izbegli-
ca (zvu~i nam tako pozna-
to, zar ne?), mis Irbi je
uradila, prakti~no i
konkretno, za srpski na-
rod vi{e nego vlade ~ita-
vih dr`ava u okru`ewu.
Spasavaju}i se od ratnih

razarawa, naro~ito nakon sloma ustan-
ka, veliki talas srpskih izbeglica iz
Bosanske krajine pre{ao je u Slavoniju,
oko Pakraca, dok su srpske porodice,
uglavnom poginulih ustanika, be`e}i
pred odmazdom iz livawskog, kupre{kog
i biha}kog okruga, pre{le u Liku i na
trome|u u Dalmaciji, tada austrijske
teritorije.

M is Irbi je zapo~ela {iroku
akciju organizacije pru`awa
pomo}i u hrani, lekovima i

gra|evinskom materijalu hiqadama po-
rodica, posebno okupqaju}i ratnu siro-
~ad koja su ostala bez oba roditeqa u
ovom ratu. Najve}i deo tro{kova nami-
rivala je iz fonda Dru{tva i iz sop-
stvenih sredstava. Sa neophodnom medi-
cinskom opremom, na kowu ili pe{ice,
stizala je svuda. „^uje li ma odakle
pla~ sirotih bjegunaca, hitala je tamo
da im pomogne, ne biraju}i puta ni tra-
`e}i lijepa vremena. Wu ni{ta nije
moglo odvratiti, ni li~ke me}ave, ni
dalmatinski vihori, ni zimi neprohod-
ni slavonski putevi. Svejedno joj je bi-
lo voziti se, jahati ili pje{ice i}i.“
(P. Mirkovi}).

Zvu~i impresivno i sad podatak da je
u selu Plavnu, pored {kole Dositeja
Obradovi}a (koju je mis Irbi osposobi-
la za rad!), niklo izbegli~ko improvi-
zovano naseqe (barake) za nekoliko sto-
tina izbegli~kih porodica, gde je sve –
od gra|evinskog materijala i majstora,

hrane i ode}e, do lekara koji su redovno
obilazili izbegli~ko naseqe – pla}ala
mis Irbi. U prisilnoj austrijskoj repa-
trijaciji srpskih izbeglica sa terito-
rije Dalmacije i Slavonije mis Irbi
ponovo ~ini redak humanitarni podvig
– u zimu 1878/79, u Strmici u Dalmaciji,
organizovala je centar za deqewe pomo-
}i srpskom narodu iz cele Krajine („ko-
tari lijevanski, glamo~ki, kqu~ki, pe-
trova~ki i biha}ki“), koja se sastojala
(na svakih 15 dana) od hrane, ode}e, le-
kova, semena i gra|evinskog materijala,
a da je godinu dana, uglavnom od wenih
li~nih sredstava, izdr`avano oko ~eti-
ri i po hiqade porodica, odnosno 27.000
izbeglica, uglavnom `ena, dece i sta-
rih, potomaka izginulih ustanika, pri-
silno vra}enih (usred zime!) od austrij-
skih vlasti na (popaqena) ogwi{ta, od-
nosno zgari{ta.

Tu svoju misiju mis Irbi je nadgradi-
la zaista neumrlim delom – gra|ewem
namenskih zgrada i osnivawem domova i
{kola za srpsku siro~ad, po Slavoniji
i Dalmaciji, gde je, doskora, niz {kola
i zavoda nosio trag wenog imena i de-
latnosti. Spomenu}emo samo neka me-
sta: u Pakracu (sa osamnaest osnovnih
{kola po okolnim srpskim selima u
Slavoniji), a nakon wihovog ukidawa
od strane tada{we austrijske vlasti,
osnivawem novih osnovnih {kola u
Kninu, Plavnu, Strmici, Pola~i, Vrb-
niku u Dalmaciji. Zadivquju}i je poda-
tak da je u wima mis Irbi razvijala srp-
sku prosvetu i pismenost, insistirala,
poput Vuka, na }irili~nom pismu i izu-
~avawu srpske istorije i tradicije, kao
osnovnom obliku o~uvawa srpskog na-
cionalnog bi}a!

Ovakva delatnost nije se dopala au-
strijskim vlastima, ali se u po~etku ni-
su usu|ivali da joj prave smetwe, kako se
navodi – zbog wenog visokog porekla
(deda lord, otac admiral), uglednih pri-
jateqa u engleskom parlamentu (Viqem
Gledston, Artur Evans), kao i mo}ne en-
gleske imperije, koja je {titila svoje
podanike ma gde oni bili, iako je u to
doba vodila izrazito turkofilsku po-
litiku. Apeli i tekstovi mis Irbi u
Engleskoj, me|utim, bitno su promeni-
li i mi{qewe javnog mwewa, pa i utica-
li na druga~iji odnos prema srpskom na-
rodu u Bosni i wegovom ustanku protiv
Turaka. Ipak, ni jedna `ena, takve ener-
gije, snage i uticaja poput mis Irbi, ni-
je mogla da promeni strate{ke politi~-
ke igre oko Bosne i Hercegovine, koju
Berlinskim kongresom 1878. okupira
Austro-Ugarska na „trideset godina“.

Wenim trajnim delom smatra se ipak
@enski zavod u Sarajevu, u rangu cewene

vi{e u~iteqske {kole, koji je radio po
programu {kola istog ranga u Srbiji.
Pitomci mis Irbi su bili „siro~ad bez
roditeqa“ koje je ona prikupila iz {ko-
la u Plavnu i Strmici nakon sloma
ustanka, kao i talentovana, a siroma-
{na deca iz svih krajeva Bosne i Herce-
govine. U ovom zavodu obrazovana je go-
tovo sva srpska inteligencija u Bosni s
kraja 19. veka. Uz brojne evropske jezike
koje je govorila, mis Irbi je te~no govo-
rila i pisala na srpskom, i to u ~istoj,
hercegova~koj ijekavici. Wene u~enice
su je, zbog ve~itog i o~aravaju}eg osme-
ha, zvale i Vesela. 

O statak ̀ ivota mis Irbi provodi u
Sarajevu. Do~ekala je i aneksionu
krizu, ali, sre}om, ne i Prvi svet-

ski rat. Umrla je 1911. godine i sahra-
wena u Sarajevu, na Ko{evu. U nekrolo-
zima je istaknuto da je bila u pravom
smislu kosmopolita, kakvih je malo, po-
gotovo danas, u eri „globalizacije“, a
wenu smrt propratila je sva onda{wa
srpska {tampa. Iako se sudbina srpskog
naroda na ovim prostorima ponavqa go-
tovo po nekoj mehani~koj pravilnosti,
trag i delo mis Irbi, nedovoqno pozna-
ti, ostaju da svetle ne~im univerzalnim
i nesravwivo plemenitim, u pravom
smislu hri{}anskim i samari}anskim,
kako je s pravom istakao protestantski
sve{tenik na wenom grobu.

Kwigu je uzorito uradila gospo|a
Danica – Ka}a ^olovi}, dugogodi{wi
bibliotekar u biblioteci „\or|e Jova-
novi}“ i Biblioteci grada Beograda, u
koautorstvu sa Sr|anom ^olovi}em.
Podeqena na tri celine – 1. Kwi`evni,
prosvetni i humanitarni rad mis Irbi,
2. Crtice iz `ivota (izvodi iz {tampe
i se}awa), 3. Prilozi (dokumenta) i bo-
gato ilustrovana faksimilima dokume-
nata, gravirama F. Kanica (iz spomenu-
te kwige Mis Irbi iz 1866), kao i savre-
menom likovnom obradom priloga aka-
demskog slikara Marije Bojovi}, mono-
grafija je snabdevena potrebnom nau~-
nom aparaturom (registar imena, lite-
raturom – dragocenim izvorima iz pre-
gledane periodike, kao i rezimeom na
engleskom jeziku), ~ime izdava~ima ~i-
ni ~ast i kwigu dostojnu imena velike
dobrotvorke srpskog naroda.

Umesto zakqu~ka, neka poslu`i re-
~enica Ive Andri}a iz predavawa po-
sve}enog stogodi{wici ro|ewa mis Ir-
bi (1933) godine:

Ime Adeline Irbi je oven~ano sla-
vom i uva`avawem koje nijedna druga
`ena, na{a ili strankiwa, nije stekla
u ovom delu sveta.

Slavica GAROWA-RADOVANAC 
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Oven~ana slavom najve}eg dobrotvora
Kwigu Plemenita mis Irbi
Danice – Ka}e ^olovi}
objavili SKD „Zora“, Knin i
Mitropolija dabrobosanska
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Porodi~no pam}ewe veli
da je prota Aleksa (a ne Aleksandar) u
gorovi~koj crkvi, zadu`bini despota
Stefana, ven~ao Kara|or|a i Jelenu.
A kada planu buna na dahije, usred zime
kad joj vreme nije, ujaha on u taj ve} oro-
nuli hram, prepun naroda, dr`e}i u jed-
noj ruci krst, u drugoj jatagan, pevaju}i
koliko ga grlo nosi: za mnom doma}ini,
za Vo`dom, mojim kumom! Taj prota ni-
je, me|utim, neposredni predak poto-
weg danas malo poznatog pukovnika Jo-
vana Sretenovi}a, o ~ijem neobi~nom
delu govori ova pri~a, ve} prota Fi-
lip, brat Aleksin. A Filipu je Vo`d
kumovao, narediv{i mu da se jo{ jednom
`eni, te osta u narodu: „Pu~e top, o`e-
ni se pop“. Vo`d je tom prilikom uz
pretwe, a i potowe {enlu~ewe, kr{io
crkveno pravilo da se udovac sve{te-
nik ne sme `eniti ni jednom vi{e, ma-
kar i rano obudovelom mladom i zdra-
vom popadijom (iz Ripwa, po svedo~ewu
Milana \. Mili}evi}a), postupaju}i
ve} kao pravi vladar, mada mawe pone-
sen najsvetlijim tekovinama Francu-
ske revolucije, {to }e re}i blagovre-
menim odvajawem postoje}e crkve od
jo{ nepostoje}e dr`ave, ponesen u stva-
ri mnogo vi{e pragmati~nim onim hu-
manitarnim i po tada{we Srbe va`ni-
jim pitawem: za{to da dvoje (jo{te)
mladih uvenu bez potomstva? Po tradi-
ciji sin prote Filipa posta tako|e
prota, imenom Sreten Luki}, docnije
jedan od poslanika na Svetoandrejskoj
skup{tini; te je kao uglednik i sahra-
wen u porti crkve u @abarima (kod To-
pole), a ona je naslednica gorovi~ke.
Wegov sin, prota Mihajlo Popovi}, ko-
ji }e kao osvedo~eni srpski nacionali-
sta, u dubokoj starosti interniran,
umreti u Ne`ideru, be{e pak, otac
Sretenovi}ev.

Tradiciju sve{teni~kog poziva, po
svoj prilici veoma staru, na~e}e Niko-
la Luki}, sin Sretenov, opredeliv{i
se za poziv oficirski. Istorija ga
pamti kao odanog a|utanta kneza a po-
tom kraqa Milana Obrenovi}a. Jed-
nom je vladaru, zakloniv{i ga svojim
telom, od hitaca atentatorovih spasao
`ivot; docnije je dobrovoqno oti{ao u
izgnanstvo s wim. No, `ivot i dela Jo-
vana Sretenovi}a, koji najverovatnije
tragom strica postade vojnik, ne zao-
staju mu po mnogo ~emu.

Prema sa~uvanim dokumentima, Jo-
van Sretenovi} je ro|en u selu Ratari-
ma, 1879. godine. Vojnu akademiju u Beo-
gradu upisao je i zavr{io kao pitomac
trideset i prve klase, a potom slu`bo-
vao u Po`ezi, Smederevu, Obili}evu,
Kragujevcu... Uvek osnivaju}i kakvo vi-
te{ko, kowi~ko ili patriotsko udru-
`ewe u mestu gde bi boravio. Godine
1908. {tampa kwigu Potrebna znawa
za vojnike stalnog kadra, u okviru koje
je i bukvar. Recenzent joj je u to doba
penzionisani |eneral @ivojin Mi-
{i}, koji }e mu, zatim, postati ven~ani
kum. Uo~i balkanskih ratova, u vreme-
nu „^etni~ke (komitske) akcije“, Sre-
tenovi} prikupqa imena, opise bitaka
i biografije poginulih. Po ~ijem na-
re|ewu, uz ~iju saglasnost? Jo{ se ne
zna. No, ako jeste, a mo`da i jeste, to
bila wegova zamisao, jasan je podsticaj.
Kao potomak sve{tenika, uvi|ao je, za
Srbe i za wihovu veru pravoslavnu,
zna~aj kulta mrtvih. U oba balkanska
rata Sretenovi} je komandant poseb-
nog mitraqeskog odeqewa, koje }e se
ista}i u u}utkivawu nedostupne turske
Kukure~anske baterije na Alina~kim
polo`ajima. U srpsko-austrijskom ratu
1914, u ~inu majora, tokom juri{a biva
rawen (u ruku) na Miletinoj kosi; 1915.
je na frontu prema Bugarima, da bi ne-
gde pred samo povla~ewe preko Alba-
nije bio prekomandovan u a|utantsko

odeqewe pri [tabu vojvode Mi{i}a.
Od 1915. vodi svoj ratni dnevnik, koji
je, mo`da ne ba{ u celini, sa~uvan. Po-
sle golgote, a po oporavku i reorgani-
zaciji srpske vojske, nanovo dobija a|u-
tantsku slu`bu, ovoga puta kod koman-
danta Druge armije vojvode Stepe Ste-
panovi}a. Veliki vojskovo|a be{e
strog, iskren oficir (bez dlake na je-
ziku), a u dnevniku ga Sretenovi} opi-
suje i kao pobo`nog. Vojvoda je znao
{ta za srpskog vojnika zna~i vaqano
obavqana verska slu`ba. Sam ju je do-
`ivqavao, ma koliko se uzdr`ava{e
pri tom, i uz pokoju suzu.

Ne{to pre osloba|awa Bitoqa
{tab Druge srpske armije biva sme-
{ten u Dragomancima (danas Apsalo-
su), te zapis iz dnevnika oca srpske
ratne hirurgije dr Mihaila Petrovi-
}a: 22. septembar 1916. Na boji{tu,
kod Druge armije u Dragomancima, tre-
ba razumeti i doslovno. 

Prvog januara, po julijanskom ka-
lendaru, 1917. godine potpukovnik Sre-
tenovi} izdaje kwi`evni oglas koji no-
si naslov Svete `rtve. U tom trenut-
ku Kraqevina Srbija je dr`ava u egzi-
lu. Osim kraqa, vlade, parlamenta, dr-
`avnih, vojnih institucija i
nadle{tava, ima i svoju {tampu
i javnost u najboqem i najpro-
stranijem smislu te re~i, koja
se`e geografski mnogo daqe i
od Solunskog fronta i od sever-
ne Gr~ke. Ovim oglasom Srete-
novi} se obra}a svoj toj javno-
sti, obave{tavaju}i je o potre-
bi prikupqawa podataka o po-
ginulima, kako bi se kroz te-
matski raznovrsnu kwi`evno-
istorijsku obradu sa~uvala ve~-
na uspomena na wih; no, ovog pu-
ta postoje dokazi da je poduhvat
podr`an s najvi{eg mesta. Sli-
~an oglas objavqen je, pre toga,
i u Slu`benom listu. U skladu
s tim Vrhovna komanda izdaje
nare|ewe svim armijama, ove di-
vizijama, ove pukovima, i tako
daqe... Sve to postoji, sve je to
sa~uvano: i uputstvo i formu-
lar za jednoobrazno prikupqa-
we, i sve`wevi popuwenih for-
mulara, i spiskovi. Uz to, be{e
preporu~eno da se, ukoliko po-
stoji voqa, biografija poginu-
log i opis wegove pogibije iska-
`u posebno, u pisanoj formi. Tako, uz
pomo} naredbi i uz podr{ku {tampe, i
{to je najbitnije, uz op{te odobravawe
srpskog bora~kog sastava, nastaje obim-
na, dragocena dokumentacija, koja je i u
ono (nekompjutersko) vreme mogla lako
da se obradi i statisti~ki. (Na primer:
koliko je poginuli do tada i gde bio ra-
wavan, ra~unaju}i prethodna vojevawa.) 

U poredo nastaju i tekstovi, na-
lik na neku vrstu spoqa{wih
ratnih dnevnika. Odrazi li-

kova tek poginulih ali u svesti wiho-
vih saboraca. Ne{to {to svojom u~e-
stalo{}u, izrazom, stilom zaslu`uje
pa`wu mnogih naoko udaqenih nau~nih
disciplina, u najmawem. Tako iscrpna
evidencija nije do tada vo|ena. A, pre-
ma Sretenovi}evoj zamisli, predsta-
vqala bi solidnu osnovu za docniju ob-
radu vaskolike ratne epopeje Kraqevi-
ne Srbije zakqu~no s krajem Velikog
rata. Jer, grobovi su tragovi istorije.
Ona ih stvara, ali i obrnuto, grobovi
je ispisuju jednom zasvagda. Nejasno je
da li je Sretenovi} od po~etka sebe vi-
deo kao jedinog izvr{ioca tog odgovor-
nog, obimnog, dangubnog posla, koji bi
da be{e zavr{en sadr`avao niz te{kih
tomova. Prema porodi~nom se}awu je-
ste; ali je mnogo verovatnije da je, ipak,
bio prepu{ten samom sebi jo{ od po-
~etka, a pogotovu po zavr{enom Evrop-
skom ratu. Prema dokumentima, Srete-
novi} je o projektu posebnim pismima
obave{tavao i istaknute pojedince: na
primer, prestolonaslednika, ili veli-
kog dobrotvora srpske dr`ave u egzilu
Mihaila Pupina. S druge strane, srp-
ska Vrhovna komanda rado ga je prizna-
la za nosioca, ali s namerom da ga `ivo
ukqu~i u obave{tajni rad, jer su Svete
`rtve, podrazumevaju}i prikupqawe
podataka, bile izvrstan „izgovor“. Ta-
ko, ve} krajem 1917. godine Sretenovi}
prelazi u Sanitetsko odeqewe mini-
starstva vojnog (pri ~emu je bezmalo
neobja{wivo da on u svojim ratnim

dnevnicima ni na jednom mestu ne pomi-
we srpsku armijsku bolnicu u Drago-
mancima, koja mu be{e, dok je jo{ vojvo-
din a|utant bio, preko puta), a potom u
Vrhovnu komandu. Sa~uvane specijalne
propusnice (na srpskom i na francu-
skom jeziku) svedo~e da je putovao ne sa-
mo du` i iza linije fronta, ve} i do
Atine, u kojoj tada behu previrawa, su-
kobi izme|u venizelista, pristalica
saveznika, i rojalista, pristalica cen-
tralnih sila.

Bilo kako bilo, zahvaquju}i dobroj
organizaciji ali i iscrpquju}im rat-
nim zbivawima, dokumentacija je rasla.
No, prikupqawe, ispostavi}e se, be{e
lak{i deo posla. Po svr{etku rata
Sretenovi}a }e, umesto rada na projek-
tu, do~ekati svakojaka li~na isku{ewa
ali i ravnodu{nost institucija, ukqu-
~uju}i i vojsku. Godine 1919, kao jedna
od ̀ rtava pandemije {panske groznice,
umire mu supruga Vidosava, ro|ena
Zdravkovi}, u~iteqica, ne mawi pa-
triota. Sa~uvana je wena pesma u stihu
u ~ast proslave Sv. Save, {kolske sla-
ve, prve posle Kosova a u Ra{koj. Sre-
tenovi} je jo{ uvek, mo`da nepravedno,
u ~inu pukovnika; te, s petoro nejake

dece, zapada u materijalne pote{ko}e.
Ipak, 1923. uspeva da {tampa fotoal-
bum srpskih vojni~kih grobaqa s obe
strane granice Kraqevine SHS i Gr~-
ke. Izgledalo je kao po~etak, a be{e u
stvari kraj projekta.

No, ni u borbi za opstanak Sreteno-
vi} se ne predaje. Ubrzo je ~lan, a po-
tom {ef vojne misije Kraqevine SHS
u Be~u, a onda iznenada tra`i prevre-
menu penziju zbog bolesti. Lekarsko
uverewe, koje mu je u Be~u tada izdato,
ne zvu~i ubedqivo, ali je dejstvovalo.
No, posle penzionisawa Be~ ne napu-
{ta. Ostaje na boqe pla}enom mestu
direktora Srpskog trgova~kog dru-
{tva, ostaje i kao obave{tajac. U Be~u,
gde mu sin jedinac umire od zapaqewa
slepog creva, upoznaje se, a potom ̀ eni,
u pravoslavnoj crkvi u Mariboru, udo-
vom Jozefinom Hojzl, koja mu u miraz
donosi le~ili{te u Roga{koj Slatini,
nasle|eno od mu`a doktora Hojzla,
balneologa. Pribaviv{i sertifikate
i dozvole, preduzimqivi bra~ni par
preobra}a le~ili{te u uglednu i skupu
Devoja~ku {kolu. I moglo bi se jo{ i
jo{ samo o toj slovena~koj epizodi
Sretenovi}evoj, kad bi se imalo kada,
budu}i da sve wegove potowe me|uratne
aktivnosti jedva da mogu da se pobroje,
od politi~kih do privrednih. Kao od-
bornik beogradske Gradske skup{tine,
primera radi, zaslu`an je {to je tram-
vajska linija koja je i{la samo do Vo-
`dova~ke crkve do Tro{arine produ-
`ena. Prema sa~uvanim zapisnicima,
zalagao se `estoko da se i na Vo`dovcu
podigne gimnazija i, uop{te, da se na
podru~ju tada{weg naseqa Kraqice
Marije, koje obuhvata{e Du{anovac i
Vo`dovac, poboq{aju `ivotni i urba-
nisti~ki uslovi, tada{weg, mahom ra-
deni~kog stanovni{tva, da se o tro{ku
grada obezbe|uje materijalna pomo} ne-
zaposlenima i socijalno ugro`enima.
(Sve ovo je i daqe nepoznato, ~ak i pi-
scu nedavno izi{le monografije o Vo-
`dovcu!?) Privredne aktivnosti, jer je

poqoprivredu u industriju s uspehom
preobra}ao, done}e Sretenovi}u imo-
vinu i kapital. Svakoj odrasloj svojoj
k}erici obezbedi}e pristojan miraz...
Krajem dvadesetih bi}e unapre|en u
~in rezervnog pukovnika. No, projekt
Svete `rtve ne be{e pomaknut ni za
pedaq. Vreme curilo, pa iscurilo; te
Sretenovi} posle svih moqakawa, ob-
ra}awa, apela, upozorewa, dejstvuje sam
samcit, naposletku. Godine 1937. osni-
va redakciju i pokre}e ~asopis Ratni
pomenik, ali samo i samo kao privreme-
no re{ewe.

R atni pomenik otkriva deo Sre-
tenovi}eve arhive. Uo~ava se
napor da se nadoknadi propu-

{teno, istakne i ono {to su uradili
drugi koji po{tuju svete `rtve; tu su i
spiskovi izginulih oficira, podofi-
cira, pa i vojnika, razvrstani po bitka-
ma, pojedina~ne pri~e, primeri ~ojstva
i juna{tva, odlomci Rajsovog dnevnika.
Pa, ipak... ipak... Sve i da je deceniju
ili dve potom, spokojno izlazio i bez
prekida, ne bi se Ratni pomenik ni
pribli`io onom prvobitno zami{qe-
nom projektu Sretenovi}evom. Be{e

jo{ uvek neka vrsta prethodni-
ce.

Februara 1941. izlazi po-
sledwi broj Ratnog pomenika.
A posle bombardovawa Beogra-
da 6. aprila 1941. Sretenovi}
uspeva da arhivu Svetih `rta-
va spasavaju}i je prebaci u po-
drum k}erkine ku}e u Golsvor-
tijevoj (tada Sti{koj), ispred
koje je ~asak pre toga tresnula
bomba. Mobilisan je, posle ka-
pitulacije Kraqevine Jugosla-
vije odveden u zarobqeni{tvo,
da bi 1942. godine sa grupom obo-
lelih oficira bio otpu{ten
ku}i. No, neizvesnost se nasta-
vqala. April 1944, savezni~ko
bombardovawe. Posledice: ne-
koliko okolnih ku}a sravweno
je sa zemqom. Prepu{taju}i ar-
hivu wenoj sudbini, Sretenovi}
}e, sa k}erkom i wenom porodi-
com, izbe}i u @abare, i tu do~e-
kati jesen 1944.

I posle Drugog svetskog ra-
ta, do smrti 1954. godine, penzi-
onisani pukovnik biv{e kra-
qevske vojske Jovan Sretenovi}

poku{ava}e da za to blago ostanulo za-
interesuje nadle`ne, koji u stvari nisu
postojali. 

Pisao je i generalu Terzi}u. No, od-
govora ni od wega. Tako }e Svete `r-
tve do~ekati i „pre`iveti“ jo{ jedno
bombardovawe, 1999, obmotane pra{i-
nom, no, smrtno nagrizane podrumskom
vlagom.

Prema se}awima primarijusa dr
Qubinka Toni}a, koji pamti i save-
zni~ko bombardovawe i be`aniju, i na-
stavak osnovnog svog {kolovawa u
@abarima, a ~ijom zaslugom se sklapa
ova pri~a, wegov deda po majci, pukov-
nik Jovan Sretenovi}, uprkos svemu,
nije posustajao barem u nadi da sve to
prikupqeno, preneto i doneto, i uz
bo`ju pomo} sa~uvano, ne}e tek tako is-
trunuti, ako ve} jesu kosti i gre{na
tela popisanih. Razvrsta-
vao je, trebio, ure|ivao,
uvezivao do svog posledweg
daha; ostaviv{i unuku u
amanet da, ugrabi li, dovr-
{i zapo~eto. [to be{e ne-
mogu}e. @iva anesteziolo-
{ka praksa, blistava
stru~na i nau~na karijera,
va`ni kongresi i mnogo-
brojna putovawa, sve je to
unuka u drugom nekom prav-
cu odvla~ilo. Naposletku,
sve to ne be{e za pojedin-
ca; ni onda a ni danas. 

Da li je to uvi|ao i Sre-
tenovi}? Najverovatnije
jeste, ne samo po tome {to je nudio i
dozivao, ve} {to ne be{e ni jedan od
planiranih onih odeqaka Svetih
`rtava ni po~eo. Ne ostade za wim
ni spis, ni dovr{ena, ni nedovr{ena
kwiga, osim one ogromne a sirove, is-
pisivane marqivo od po~etka, po ar-
mijama, divizijama, pukovima... Ime,
potom, prezime svete `rtve, ve} kako
po crkvenim pravilima i za ro|ene i
za umrle be{e upisivano odvajkada.

Brana DIMITRIJEVI]

ZEMQORADNIK NAPISAO
HRONIKU

„Radobu|a”
Du{ana Q.

Savi}a
Izdava~i: KPZ Srbije i preduze}e
Interfrigo, Beograd, strana 486,
Beograd, 2004.

K a`u da je Vuk Karaxi} nekada
davno, ali sa puno prava, zapi-
sao: „Ako svako uradi koliko

mo`e – bi}e dosta“!
To je poku{ao i, sre}om uspeo u tome,

Du{an Q. Savi}, zemqoradnik iz sela
Radobu|e kod Ariqa. Ro|en je 1925. i
ve} se pro~uo 1941. kao komandir prve
de~ije stra`e, o kojoj se dosta i ~ulo i
pisalo, i to sa razlogom.

I posle Drugog svetskog rata, omla-
dinac i skojevac Du{an Q. Savi} sti-
zao je svuda: na gotovo sve omladinske
radne akcije sa kojih se vra}ao oki}en
udarni~kim zna~kama. Stekao je veliki
ugled u selu, pa je dobio poverewe i iza-
bran je za predsednika op{tine. Posle
osnovne {kole, stigao je da zavr{i i ~e-
tvorogodi{wu sredwu lugarsku {kolu
i zaposli se kao lugar, ali je selu i seo-
skim radovima ostao veran.

Zna se jo{ da je dosta ~itao, a prvi
razgovori o pisawu hronike rodnog se-
la zapo~eti su 1952. Inicijator je bio
Dragoslav Joji} (tada jedini sa ~etiri
razreda gimnazije), pa je dogovoreno da
svi pi{u i ~uvaju gra|u do koje do|u.
Mnogi su zapo~eli ali nije odustao je-
dino Du{an Q. Savi}. Uporno, vi{e od
pola veka, mnogo je ~itao, zapisivao
{ta je smatrao potrebnim i, uz pomo}
nekoliko prijateqa, pre svih Jovana
Radovanovi}a, vojnog istori~ara, novi-
nara i publiciste, Doj~ila Radojevi}a,
Nikole Vladisavqevi}a i drugih, uspeo
da sredi hroniku koju je ponudio KPZ
Srbije, gde je dobila redni broj 266, pa
je mogla da se pojavi u javnosti.

Recenzenti prof. dr Petar J. Mar-
kovi}, Goran \or|evi} i Jovan Radova-
novi} preporu~ili su je za {tampu.

A po~iwe kao i druge hronike: od
imena sela, geografskog polo`aja, da
bi se pre{lo na odeqak Radobu|a iz
davnih vremena. Tu su popisi stanovni-
{tva, porezi i nameti, gde su svi podaci
datirani i tako predstavqaju mozaik u
ukupnom delu autora.

Smewuju se podaci o prvoj {koli
(1870) i prvoj zadruzi iz 1906, ~ije je pr-
vo ime „Radomir Milovanovi}”. Rado-
bu|a je me|u prvima u u`i~kom kraju do-
bila zadrugu.

Otvaraju se dramati~ne stranice
istorije sela (borbe za oslobo|ewe),
naro~ito 1941, kada je gotovo celo selo
bilo na jednoj strani: uz svoga Stevana
^olovi}a, trgova~kog pomo}nika (ka-
snije narodnog heroja), ~oveka koji je
robiju izdr`avao sa najve}im imenima
revolucionarnog pokreta (sa Josipom
Brozom, Mo{om Pijadeom, Rodoqubom
^olakovi}em).

I posle rata, Radobu|ani su slo`no
prionuli na posao, {kolovali se i tako
stekli ugled naprednih seqana. Hroni-
ka ~uva podatke o svim {kolovanim qu-
dima iz gotovo svih oblasti `ivota,
{to ne sadr`e mnoge druge hronike.

Re~ju, sve {to se dogodilo od zna~aja
za budu}a pokolewa – nalazi se izme|u
korica zelene boje, koja je odnela vi{e
od pola veka Savi}evog `ivota, ali je
on ponosan na svoj rad, dok mu svi ~esti-
taju na upornosti i istrajnosti. Potvr-
dio je Vukovu misao da svako da koliko
mo`e, a Du{an Savi} je dao najvi{e
{to je mogao.

Tek }e da se tra`e wene stranice, jer
~uva podatke, primera radi, o Dobrili
Vasiqevi}-Smiqani}, kojoj je Radobu|a
rodno selo, a pronela je slavu pletiqa
{irom nekoliko kontinenata! Drago-
cen je i prilog Dobrila Nenadi}a o ma-
lini kao kultnoj biqci, koja se i ovde
gaji. Za Radobu|ane, i ne samo za wih,
posebno je dragocen prilog prof. dr
Svetislava – Sveta Petrovi}a: „Rado-
bu|a je selo vrednih, obdarenih i spo-
sobnih qudi“.

I tako redom: o svemu pomalo, za sva-
kog pone{to. Sledi pregled pravoslav-
nih verskih obi~aja sa dosta opisa kako
se nekada obele`ava{e ti sveti i sve-
tli dani. Ali, posebnu vrednost svaka-
ko predstavqaju rodoslovi familija,
tekstom i grafi~kim izrazom, {to je
bio veliki ali zahvalan posao bez obzi-
ra na to da li je neko izostavqen. Malo
je hronika koje su toliko opisale svoje
lokalitete, kao {to je to ovde u~iweno.
Me{tani vole da saznaju sve {to je „na
licu mesta“... Hronika }e biti od kori-
sti ne samo svojim ~itaocima ve} i mno-
gim istra`iva~ima koji budu `eleli da
upoznaju `ivot ovog sela nekada – ili
bar do sada...

Takav je `ivot u ovim brdima, a Ra-
dobu|a se uvrstila u red sela koja ve}
imaju svoje hronike: Brekovo, Bjelu{a,
Visoka, Tre{wevica...

Mil. P. \OKOVI]

UZ DOKUMENTARNU TELEVIZIJSKU EMISIJU POSVE]ENU
DRAGOCENOJ A JO[ NEPOZNATOJ ARHIVSKOJ GRA\I

Svete `rtve u pomeniku
za nezaborav

Istra`ivawe
Profesor Brana
Dimitrijevi}
prona{ao obimnu
i dragocenu
arhivsku gra|u
iz balkanskih i
Prvog svetskog
rata koja tek
treba da bude
stru~no obra|ena
i objavqena

Mihailo Pupin
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SVEDO^EWA SAVREMENIKA O SRPSKOM VO@DU KARA\OR\U PETROVI]U KAO POLITI^ARU I DIPLOMATI

U mre`i velikih sila
Pojedine Kara|or|eve
politi~ke i diplomatske postupke i
izjave opisalo je i prenelo vi{e we-
govih savremenika. Sa stanovi{ta ve-
rodostojnosti, iako su ti sadr`aji,
uglavnom, neproverqivi ipak su veo-
ma karakteristi~ni i slikoviti. Ka-
ra|or|eva pregovara~ka i diplomat-
ska delatnost naj`ivqa je u po~etku
Ustanka. U selu Drlupe pod Kosmajem,
u prvoj mirotvornoj misiji (24. fe-
bruar), Kara|or|e pribegava lukav-
stvu. Javno se zala`e za mir, dok kalu-
|eru Mati @abarcu tajno poverava
svoje neiskrene namere: Ja o}u za neko
vreme varati daije i vreme provla~i-
ti dok leto do|e i {uma ozeleni.

Tokom pregovora u Hasan-pa{inoj
Palanci (4. mart), Kara|or|e dahija-
ma stavqa do znawa da o miru nema ni
govora, jer dogod ja gledam grobove na-
{ije serbski knezova, koje su daije
isekle, i dogod vi ne ubi(je)te mene
kao i druge knezove ~to ste isekli,
me|u nama ne}e biti mira. Zanimqi-
vo je da Kara|or|e svoj stav obrazla-
`e u duhu narodne mudrosti, basnom o
ucveqenom ocu i povre|enoj zmiji. To
ukazuje da se Kara|or|ev lik u narod-
noj pri~i oblikovao po internacio-
nalnom modelu o mudrom i sposobnom
dr`avniku i vojskovo|i (up. pri~e o
Solomonu).  

Zabrinute razvojem doga|aja, dahije
su po oprobanom turskom obi~aju po-
ku{ale da potkupe Kara|or|a. Agan-
lija mu je ponudio dobru platu, ako
ostavi narod u dahijskim rukama. Iz-
vori se razlikuju u visini obe}avane
nadoknade. Prema jednom, obre~eno mu
je petsto kesa (tre}ina godi{weg
danka koji je pa{aluk davao), dobre
ku}e i ba{tina u Nema~koj, vinograd,
vodenice, sve boqe nego u Topoli. Me-
|utim, Kara|or|a nije zasenila na-
grada, ve} je Aganliji odgovorio: Ja
znam da bi vi mene dali 500 kesa samo
da ja idem u Nema~ku, a posle bi dali
Nemcima i hiqadu kesa te bi me Nem-
ci vama predali, te bi me posekli (J.
\uri}). 

Iskaz o Kara|or|evom nepoverewu
prema turskim ~asnim uveravawima,
ostao je zabele`en i u jednom pismu.
Na poziv dahije Mehmed Fo~i}-age da
uz tvrdu tursku veru do|e u Beograd
na mirovne pregovore, Kara|or|e je
poru~io: Ja nisam ni kad je mirno bi-
lo u Beograd i{ao, akamoli sad; nego
ako mi dade{ tvoju `enu i dete u za-
logu i 2 daije onda }u ja i}i, a vojske

obadve neka u miru prebivaju (P. s. u.,
akta i pisma).

Na mirovne pregovore u Zemunu
(10. maj), uz posredovawe austrijskog
generala barona Geneja, Kara|or|e je
oti{ao u dru{tvu Prote Mateje, Jan-
ka Kati}a i svog momka Antonija
Pqaki}a. Iako je bio samo u svojstvu
tuma~a, u pregovorima se najvi{e is-
takao Janko Kati}. On je tada na meg-
dan izazivao i Ku~uk Aliju. Dramati-
~an susret Kara|or|e je zavr{io kur-
toaznim re~ima: Gospodine, oprosti-
te na va{em trudu i dolasku, al od
mira ni{ta nema, i odsad }ete ~uti,

videti bojeva, i zbogom (Prota, Me-
moari). 

Posle zemunskog sastanka, Kara-
|or|e nije vi{e vodio pregovore, ve}
se sve vi{e usredsre|uje na poslove
vojne organizacije, zavo|ewa disci-
pline, nabavke ratne opreme. Wegovo
odsustvo u va`nim diplomatskim mi-
sijama postalo je predmet i pomalo
misti~nih naga|awa, pa se verovalo
da Kara|or|e prisustvuje pregovori-
ma tajno i preru{en (L. A. Batalaka). 

Posle slavne pobede na poqu Ti~a-
ru (1810), Kara|or|e se sastao sa tur-
skim pregovara~ima u pratwi Mlade-
na Milovanovi}a, Sime Markovi}a,
prote Mateje Nenadovi} i Pavla Po-
povi}a. Lo{ije odevenog od ostalih
vojvoda, Turci ga nisu prepoznali, pa
su pitali ko je Crni \or|e. Na to im
je Kara|or|e uzvratio: Ja sam Crni
\or|e nekome crn, nekome beo. Sumwa-
ju}i da je to zaista bio Kara|or|e,
Turci su mu ipak preneli pozdrave:
Pozdravite biva Kara|or|a od na{e
strane (Mili}evi}, Kne`evina). 

U toku ustanka, izgradwom novo-
vekovne dr`ave, stvarani su
uslovi za uspostavqawe odno-

sa i prema drugim dr`avama. Sticajem
okolnosti, Srbija se odvi{e vezala za
Rusiju. Ti su se odnosi naro~ito pro-
dubili otpo~iwawem rusko-turskog
rata (1806–1812), kada Srbija postaje
i zvani~ni ruski saveznik. Tada Rusi
u Srbiju upu}uju i svog diplomatskog
predstavnika, Konstantina Konstan-
tinovi~a Rodofinikina. Wegovo gr~-
ko poreklo bilo je vrlo sporno, jer je
u ustani~koj Srbiji bilo ra{ireno
uverewe o postojawu nekakvog gr~kog
antisrpskog plana, kojim se, izme|u
ostalog, obja{wavala i srpska kata-
strofa iz 1809. godine. Savremenici
svedo~e da je i Kara|or|e delio ovo
op{te mi{qewe. Nezadovoqan izbo-
rom li~nosti za ruskog predstavnika,
nije prisustvovao Rodofinikinovom
do~eku u Beogradu. Rodofinikin je za-
to u Topolu poslao svog tuma~a, tako-
|e Grka, Rostija, da ga pozdravi i oba-
vesti o svom prispe}u. Kada je Kara-
|or|e ugledao Rostija, odevenog po na-
~inu carigradskih Grka, u velikoj
tantuli i u crvenijem {alvarama i
`utijem mestvama i papu~ama, izja-
vio je: Ta mi ovake gonimo izme|u sebe.
Prepla{en ovakvim do~ekom, Rosti
se iz Topole vratio u Beograd polu-
mrtav (Vuk). M. Vuki}evi} je preneo
malo druga~iji komentar. Kada je Ka-
ra|or|e video Rodofinikinovog iza-
slanika u Topoli, qutito je izjavio:
Sve bi vas trebalo ise}i; meni treba

vojska, a we ne vidim. [ta mi je hasna
od toga {to su mi ga (Rodofinikina)
poslali? [to je on do{ao?

Neraspolo`ewe je vremenom posta-
lo obostrano. Rodofinikin nije ce-
nio Kara|or|evu }utqivost i ne-
fleksibilnost. Ubrzo se zbli`io sa
opozicijom i wenim glavnim ekspo-
nentom, vojvodom Milenkom Stojko-
vi}em, koji je u {irewu ruskog utica-
ja video jedini na~in suzbijawa Kara-
|or|eve vlasti. 

U momentima napetog unutra{weg
i spoqnopoliti~kog pritiska, Kara-
|or|e je 1807. godine pokazao svoje di-
plomatske mane i nedoslednost u po-
liti~koj borbi. Iz Negotina se upu-
tio na drinsko rati{te, odbiv{i da
stavi potpis na Rusko-srpsku konven-
ciju koja mu nije i{la naruku. Tako je
ostavio opoziciji odre{ene ruke da
kroji budu}e ure|ewe Srbije. Kasniji
poku{aji da se prikrije Vo`dov nedo-
statak upornosti u politi~kim prego-
vorima, stvorili su anegdotu po kojoj
je Kara|or|e duhovito izbegao da pot-
pi{e nepovoqni akt. Naime, izgovo-
rio se da je zaboravio pe~at: Ene, koje-
kude, pa nema mi ovde pe~ata! (Mili-
}evi}). 

Nakon srpskog poraza na Kamenici
(1809), koji je delom usledio i zbog to-
ga {to Rusi nisu pre{li Dunav i pri-
tekli u pomo} saveznicima, Kara|or|e
se za pomo} obra}ao Austriji, ali i
Francuskoj, koja se primakla granici
sa Srbijom. Me|utim, i nastojawa sa te
strane ostajala su bez uspeha. Istina,
Kara|or|u nije mnogo trebalo da pro-
zre kada mu se upu}uju prazna obe}awa.
Kada je u Beograd 1810. godine, do{ao
visoki austrijski oficir, major Jozef
Anton Simb{en, Kara|or|e mu je za-
hvalio na poseti, re~ima: Brate, ja,
istina, mnogo volim da te vidim ovde
u Beogradu, ali mnogo vi{e bih voleo
da si u Beograd u{ao u pratwi deset
hiqada Austrijanaca (G. E. Mareti}). 

Posle kameni~kog poraza i bekstva
ruskog poslanika, Srbija je u{la u
krizu savezni~kih odnosa sa Rusijom.
Me|utim, dok je Kara|or|e preispi-
tivao mogu}nosti spoqne politike,
opozicija je budu}nost Srbije opet
videla u za{titi Rusije. Na Skup{ti-
ni 1810, kada je prevladao uticaj opo-
zicije, ona se zalagala za opciju traj-
nog boravka ruskih trupa u Srbiji.
Kara|or|e nije uspeo da sakrije veli-
ko nezadovoqstvo. Prema navodima
austrijskog obave{tajnog oficira, G.
E. Mareti}a, Kara|or|e je dramati~-
no reagovao: Meni sad ne preostaje
ni{ta drugo nego da se uputim ili u
austrijske zemqe ili u Crnu Goru. 

Vuk Karaxi} druga~ije prenosi Ka-
ra|or|eve re~i: ... A kad svi ho}ete
cara, ho}u ga i ja, i ti gospodaru Mi-
lenko i ti kuma-Milane (k Milanu
Obrenovi}u) i ti gospodine Melen-
tije (k ra~anskom arhimandritu, Ha-
xiji-Melentiju), idite u Karavla-
{ku, te tra`ite cara i dovedite
Ruse u Srbiju, pa, kojekude, neka naj-
prije... moju `enu (jer se govorilo da
ruski vojnici siluju `ene i djevojke). 

L azar Arsenijevi} Batalaka,
koji je sa velikim simpatija-
ma gledao na Kara|or|ev lik

i delo, pripisivao je Vo`du mnogo vi-
{e diplomatske kulture i ve{tine. O
stacionirawu ruske vojske u Srbiji i
povratku lica koja su 1809. godine bi-
la izbegla zajedno sa Rodofinikinom,
ovaj istori~ar Prvog srpskog ustanka
navodi da se Kara|or|e rukovodio u
duhu narodne poslovice, {ta sam
znao raditi, morao sam pristati da
do|u (Leontije i Nedoba), jer kao
{to na{a poslovica ka`e: Koga vaqa
moliti, toga ne treba srditi. 

Kara|or|evo nesnala`ewe u spoq-
noj politici i unutra{wem ure|ewu,
tako|e, ilustruje i jedna politi~ki
tendenciozna anegdota. Po woj je, po-
sle jednog neuputnog postupka Kara-
|or|evog, Radovan, sin A}ima Doqan-
ca, u Velikoj {koli, pretio Kara|or-
|evom sinu Aleksi da dobro upamti da
}e ga pi{toqem ubiti, ukoliko i on
bude smu{eno radio kao i wegov otac
(Mili}evi}). 

U izjavi koju prenosi Gaja Pante-
li}, Kara|or|e je, navodno, i u vidu
sopstvenog priznawa, naveo sve glav-
nije pogre{ke koje su dovele do pro-
pasti ustani~ke Srbije: Da ne besmo
ubili pa{u na Emekluku, da ne besmo
krstili Turke, da ne besmo i{li na
Sjenicu, ne bi propali niti bi tako
razdra`ili Turke.

Kara|or|eva politi~ka delatnost,
iako znatna i dosledno dr`avotvorna,
ipak nije pratila wegove velike za-
sluge na planu podizawa i utvr|ivawa
srpskog otpora, savla|ivawu straha i
razbijawu fame o turskoj nepobedivo-
sti. Impulsivan i plah, nije imao str-
pqewa da se nadmudruje sa turskim pa-
{ama, evropskim agentima i poslani-
cima. Tek }e Kara|or|ev nastavqa~ u
poslu utemeqewa srpske dr`ave, vo|a
Drugog ustanka knez Milo{ Obreno-
vi}, primerima izvanrednog diplo-
matskog ume}a, uspeti da prevazi|e
politi~ke mane prvog ustani~kog pe-
rioda i da ih preina~i u vrline i naj-
ubojitije srpsko oru`je.

Branko ZLATKOVI]

Kara|or|eva
politi~ka
delatnost, iako
znatna i dosledno
dr`avotvorna,
ipak nije
srazmerno
pratila wegove
uspehe na
bojnom poqu

D ok revolucije nemilosrdno „gu-
taju“, ili oturaju vlastitu de-
cu, istoriografija i kwi`ev-

nost gotovo s istom gorqivo{}u osve-
tqavaju i u (trajno?) se}awe prenose
iste te istorijske podvi`nike i gu-
bitnike, grade}i od wih verodostojne
kodove nekada{wih epohalnih doga-
|aja ili obezbe|uju}i im mesto barem
u panteonu nacionalne mitologije.

Tokom 2004. godine, u ~ast obele-
`avawa dvestogodi{wice od dizawa
Prvog srpskog ustanka odr`ano je kod
nas na desetine proslava, akademija,
nau~nih skupova i izlo`bi... U Ora-
{cu je na Sretewe otkriven spomenik
Kara|or|u (rad Drinke Radovanovi}),
dodeqena je nagrada „Odzivi Filipa
Vi{wi}a“ pesniku Rajku Petrovu No-
gu i izveden je scenski dramolet „Ske-
la“ Gorana Petrovi}a. [to se ti~e
kwi`evne scene u godini ovog velikog
jubileja, nek ostane zabele`eno da je u
Novom Sadu objavqeno monumentalno,
i jedinstveno, izdawe Vi{wi}eve po-
eme Po~etak bune protiv dahija (sa
slikama Dragana Stojkova i predgovo-
rom Dejana Medakovi}a), pesni~ke an-
tologije Du{ana ^olovi}a Zahvalno
potomstvo, Dragomira Brajkovi}a
Vi{ Srbije po nebu vedrome, Slobo-
dana Stojadinovi}a i dr Aleksandra
Milojevi}a Bo`e mili ~uda velikova
i dugoo~ekivani Zmaj od No}aja, ro-
man o vojvodi Stojanu ^upi}u {aba~-
kog kwi`evnika Nikole Devure.

Devurin roman je romansirana hro-
nika i, zapravo, apoteoza Prvog srp-
skog ustanka, sagledanog uglavnom u
svetlu bojeva koji su se od 1804. do

1813. vodili na severozapadnoj grani-
ci Srbije s Bosnom, dakle na Drini i
u Ma~vi (Boj na ^oke{ini, Boj na
Ivankovcu, Boj na Mi{aru, bitka kod
Ravwa, Ti~ar-poqa i Kozije Bare,
osvajawe grada [apca, opsada Lozni-
ce...). Iako narodni pesnik gudi kako
je „krvca iz zemqe provrela“ i kako
„usta raja ko iz zemqe trava“, srpska
vojska, mada juna~kija, u svim ti boje-
vima bila je daleko malobrojnija od
turskih ordija, koje su, i pored u~esta-
lih poraza, jednako prodirale s one
strane Drine, iz Bosne, predvo|ene
Sulejman-pa{om Skopqakom ili, ka-
snije, s juga Kur{id-pa{om.

U tih devet slavnih ustani~kih go-
dina ve} stvorena srpska dr`ava „di-
sala je punim plu}ima“ zahvaquju}i i
dobro utvr|enoj svetoj me|i na Drini,
premda je to ustvari i sve vreme bila
borba Davida protiv Golijata, borba
u kojoj i pored svih upirawa pogleda
prema Rusiji i Evropi, pomo} nije
pristizala sa strane. Prvi ustanak je
zapo~eo kao odgovor na se~u srpskih
knezova i digli su ga upravo ti isti
(preostali) knezovi i prvaci okupqe-
ni oko, kako Crwanski ka`e u jednom
svom tekstu (1934. godine), „li~nog ko-
li~nika velike li~nosti Vo`dove“. U
Devurinom romanu skoro da se i ne po-
javquju neistorijske li~nosti. Pri~a
o ustanku zapo~iwe susretom dvojice
dotada{wih trgovaca, Kara|or|a Pe-
trovi}a i Stojana ^upi}a, u Vaqevu,
na pijaci. Od tada se wihov `ivot i
sudbina i ukr{taju oko sprovo|ewa
„najve}eg narodnog posla“ – ula`u}i u
w do kraja sav svoj imetak, svu odva-

`nost, pa i sam `ivot, ne odstupaju}i
od sudbinskog megdana kojim }e „uhva-
titi mesto du{i“.

Stojana ^upi}a pratila je oduvek
sre}a. Posle o~eve smrti doseqava se
iz Pive (Hercegovine) u Ma~vu. U we-
govoj dvanaestoj godini posvoji}e ga
ro|ak Strahiwa ^upi}. Kao de~ak tri
puta }e prona}i skrivene }upove sa
zlatom. Trguju}i brzo }e se jo{ vi{e
obogatiti, ste}i porodicu u kojoj }e
mu supruga Milica roditi ~etvoro de-
ce. Prilikom prvog susreta s Kara-
|or|em wemu je skoro ~etrdeset godi-
na. U bojevima nemilosrdno se~e Tur-
ke, izvanredan je megdanxija. Na kubu-
ri i na sabqi. Vo`d }e ga imenovati
za vojvodu i zapovednika Zapadnog
okruga (uz Drinu). ^upi} }e posetiti
Vo`da jednom i u Topoli, i tom prili-
kom iz Vo`dovih ustiju ~u}e: „Ve}i ju-
nak nije dosad u{ao u moju ku}u!“. A
kad u boju za Loznicu dopadne rana,
preki Vo`d }e mu li~no narediti da
odsad u bojevima – nosi pancir i „gvo-
zdenu kapu“! Zanimqivo je da ni Kara-
|or|e ni vojvoda Stojan ^upi} nisu
glavu izgubili u boju s neprijateqem,
ve} postrada{e od doma}e izdajni~ke
ruke, nakon povratka iz preka u Srbi-
ju za koju sve dado{e...

R oman Nikole Devure uspe{no
oslikava ~itavu galeriju isto-
rijskih likova vojvoda i narod-

nih prvaka tesno povezanih za bojeve u
Ma~vi i Pocerju: pop Luka Lazarevi},
Haxi Milentije, Jakov i Mateja Nena-
dovi}, prota Nikola Smiqani}, Mi-
hailo Ru`i~i}, Ilija Srdan, Andrija

Vitomirovi}, Petar Eri}, Vasiq [u-
manac, Igwatije Bjeli}, Zeka Buqu-
ba{a i wegovih „trista gola}a“... U
drugom delu romana pojavi}e se i sle-
pi guslar Filip Vi{wi}, koji je is-

pevao u desetercu „Boj na ^oke{ini“,
„Boj na Sala{u“ i „Po~etak bune na
dahije“, da guslawem svojim hrabri i
zabavqa vojsku – s platom od deset
zlatnih gro{a na mesec. Svaku fakto-
grafiju Devura ume da oplemeni uver-
qivo islikanim, ili do~aranim, pri-
zorom srodno majstorima znamenite
ma~vanske slikarske {kole (nimalo
slu~ajno na koricama ovog izdawa je i
platno Mili}a od Ma~ve „Ratni savet
Vo`da uo~i Mi{arske bitke“). I vi-
{e od toga, ovaj pisac unosi skladnu
ravnote`u u predstavqawu ideja i
psihologije koji prethode doga|ajima
koje bele`i istorija, ali i samu vrevu
bitke, masovnu i sveop{tu klanicu u
kojoj u~estvuju dve zara}ene vojske –
ona koja otima tu|e i ona koja brani
svoje. Kretawe qudi i `ivotiwa, jeka
topova i sabaqa, snegovi i sun~ana ja-
ra, zemqa i nebesa – sva je u slu`bi
istorije i pri~e. I dok ~itamo, reci-
mo, opis ro|ewa ~etvrte k}eri Stoja-
nove Teodore imamo utisak da je i to
jo{ jedan uspe{no obavqen vojni~ki
zadatak.

Ve} dosada{wim svojim romanima
Had i Saga o Lipolistu, kao i studi-
jama Vuk Karaxi} i Kwaz Malog Pa-
riza Nikola Devura zaslu`io je sva-
kako zna~ajnije mesto u na{em kwi-
`evnom `ivotu. Roman Zmaj od No}aja
na}i }e svoje mesto, uvereni smo, kod
qubiteqa lepog kwi`evnog stila i
zanimqive fabulacije, a posebno kod
~italaca zainteresovanih za ustani~-
ko razdobqe novije na{e istorije u
kom se i „hleb sabqama mesio“.

Moma DIMI]

ROMAN O PRVOM SRPSKOM USTANKU

Hleb sabqama ume{en

Nikola Devura:
Zmaj od No}aja
(vojvoda Stojan
^upi}),
„Grafopapir“,
[abac, 2004.
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IZ RADA OGRANAKA VUKOVE ZADU@BINE U TREBIWU, ^A^KU I NI[U

NA[ SAGOVORNIK: PETAR RADANOVI], OSNIVA^
OGRANKA VUKOVE ZADU@BINE U TREBIWU

Uskoro Vukov
spomenik u Trebiwu
T rebiwe je prvi grad u

Republici Srpskoj u
kome je osnovan Ogra-

nak Vukove zadu`bine. Kako je do
toga do{lo, pitamo dosada{weg
predsjednika Ogranka Vuzkove za-
du`bine u Trebiwu g. Petra Rada-
novi}a.

– Da, ta~no je da smo mi u Trebi-
wu prvi osnovali Ogranak Vukove
zadu`bine u RS i to 22. aprila
2000. godine. Do osnivawa nije do-
{lo slu~ajno, a osnovni uzrok sva-
kako je sagledavawe realnosti u
na{em duhovnom i kulturnom `i-
votu, odnosno ugro`ene osnovne
kulturne i istorijske vrijednosti
srpskog naroda. Uo~ili smo da se
srpsko nacionalno pismo – }iri-
lica sve vi{e potiskuje iz upotre-
be,~ak i u kulturnim i informa-
tivnim institucijama. Isti je
slu~aj i sa srpskim jezikom, a o istorijskim doga|ajima i obi~ajima
srpskog naroda, da i ne govorimo. U `eqi da se takvo stawe obustavi,
osnovali smo Ogranak Vukove zadu`bine, a Inicijativni odbor sa~i-
wavali su Savo Puji}, Risto Kr`i} i moja malenkost. Stupili smo u
kontakt sa Vukovom zadu`binom u Beogradu, gdje smo nai{li na topao
prijem, razumijevawe i odobravawe na{e inicijative.

Osniva~koj skup{tini, izme|u ostalih, prisustvovali su dr Mio-
drag Maticki, predsjednik Upravnog odbora Vukove zadu`bine, i go-
spo|a Desanka Latkovi},tada{wi upravnik Vukove zadu`bine u Beo-
gradu.

Prvo {to smo po~eli raditi bilo je u~lawivawe gra|ana u Vukovu
zadu`binu i pretplatu lista na „Zadu`binu“ i na srpski narodni ilu-
strovani kalendar „Danicu”. Te godine imali smo 60 prenumeranata
na „Danicu“ i 50 na list „Zadu`binu“. Svake godine broj se pove}avao,
tako da smo 2004. godine imali 200 pretplatnika na „Danicu“ a ne{to
mawe na „Zadu`binu“.

í Ka`ete da tim brojem nijeste zadovoqni?
– Ne mogu biti zadovoqan. S obzirom na tematiku koju obra|uju iz

istorije, kulture i obi~aja srpskog naroda, bi}u zadovoqan kad svako
doma}instvo Trebiwa i okoline bude imalo „Danicu„ i „Zadu`binu“
u svom domu.

í Da se podsjetimo i drugih djelatnosti Ogranka u Trebiwu, a bilo
ih je dosta i po obimu i po kvalitetu i raznovrsnosti?
– Svake godine otvarali smo novu djelatnost, a prethodnu usavr{a-

vali i ponavqali. Te prve godine na{i guslari u~estvovali su na Vu-
kovom saboru guslara u Loznici, a potom smo organizovali posjetu na-
{ih „vukovaca“ Vukovom saboru u Tr{i}u. U sqede}oj godini uveli
smo takmi~ewe u~enika osnovnih i sredwih {kola Trebiwa u recito-
vawu, najprije {kolska a potom op{tinsko takmi~ewe, s tim da su na-
{i pobjednici putovali na takmi~ewe recitatora u U`ice. Iste go-
dine sa „vukovcima“ i pobjednicima u recitovawu posjetili smo Sajam
kwiga u Beogradu i vi{e drugih institucija na{e prestonice. U `e-
qi da „vukovcima“ posvetimo zaslu`enu pa`wu, posve}ujemo im u junu
svake godine ve~e i prigodan kulturno-zabavni program, za koje je in-
teresovawe veoma veliko.

í Pored toga, pokrenli ste i vi{e drugih akcija, koje je sa simpa-
tijama prihvatila javnost u Trebiwu, Hercegovini, pa i {ire?
– U interesu oboga}ivawa programa rada Ogranka, ̀ eqeli smo stu-

piti u kontakt i saradwu sa nekim od ogranaka, koji ve} ima zapa`enu

djelatnost. Izabrali smo Ogranak u ^a~ku i nijesmo se prevarili, jer
taj Ogranak ima dobru i raznovrsnu djelatnost. Tako smo do{li do or-
ganizovawa kulturno-zabavnih ve~eri ^a~ka u Trebiwu i Trebiwa u
^a~ku, koje se pamte.

Pokrenuli smo i stipendirawe „vukovaca“ sredwih {kola na fa-
kultetima. Akcija je uspjela i po~ev od ove generacije, svi „vukovci“
sredwih {kola }e se, od strane opp{tine Trebiwe, stipendirati na
fakultetima. Za prihvatawe ove na{e ideje ne mogu da se ne zahvalim
novoizabranom na~elniku op{tine Trebiwe dr Dobroslavu ]uku
{to je shvatio zna~aj zadr`avawa ovakvih kadrova u svojoj sredini.
Morate shvatiti da je na{a akcija davawa zaslu`enog zna~aja „vukov-
cima“ dovela do pre}utnog takmi~ewa me|u u~enicima da bi postali
„vukovci“. Ilustracije radi, 2000. godine smo imali 16 „vukovaca“ a
2004. ve} 30!

í Ni tu nijeste stali, g. Radanovi}u. Sada se trebiwski Ogranak
prepoznaje po Vukovim tribinama. Kako su koncipirane?
– Onda kada se stane, `ivot ne te~e daqe. Da bi `ivot bio intere-

santan, u wemu i oko wega se stalno ne{to novo mora de{avati. To no-
vo su tzv. Vukove tribine. Prva je bila posve}ena Vidovdanu i nosila
je naziv „Vidovdan u istoriji srpskog naroda“. Druga je bila posve}e-
na monahu, jednom od najmarqivijih djelatnika trebiwskog kraja u sa-
kupqawu narodnog umnog blaga i u opisivawu istorijskih doga|aja tog
vremena JOANIKIJU PAMU^INI.

Sqede}e tribine bile su posve}ene, najprije za nas nasu{noj temi-
srpskom jeziku, potom akademskim slikarima Beti i Ristu Vukanovi-
}u, pa velikom trgovcu i jo{ ve}em zadu`binaru LUKI ]ELOVI]U
TREBIWCU, poznatom doktoru istorije kwi`evnosti tako|e „na{e
gore listu“ – Jovanu Dereti}u, potom istorijskim kretawima u srp-
skim zemqama 18. i 19. vijeka pod nazivom „Od narodne bune 1804. do
srpske revolucije“.Predava~i na tribinama bili su eminentni stru~-
waci – doktori nauka, profesori univerziteta i akademici. Ovog pu-
ta svima najtoplije zahvaqujem, jer wihovim kvalitetnim predavawi-
ma, kao i interesantnim temama tribine su bile jako dobro posje}ene.

í Vukovim tribinama se prakti~no zavr{ava ~etvorogodi{wi rad
Ogranka?
– Ne, ne, ne. Ogranak je uvidio da se na{e nacionalno blago }iri-

lica sve vi{e zapostavqa. Zato smo organizovali nau~ni skup o }iri-
lici pod nazivom „]irilica ju~e, danas i sjutra“, na kome su besjedi-
li poznati nau~ni radnici iz te oblasti i koji je imao dobar odjek u
Trebiwu i {ire.

Pored navedenih djelatnosti Ogranak je planirao da „pozove“
slavnog Vuka Karaxi}a, oca srpske kwi`evnosti, tvorca srpskog na-
cionalnog pisma-}irilice, nedosti`nog sakupqa~a narodnog umnog
blaga u pomo}, kako bi se sa~uvalo srpsko nacionalno blago, koje mno-
gi narodi na svijetu nemaju. U tu svrhu planirano je podizawe spome-
nika VUKU STEFANOVI]U KARAXI]U u Trebiwu. Javio se kti-
tor, poznati trebiwski pregalac na poqu kulture i prosvjete Jovo
Miskin iz [ume Trebiwske. Vukova zadu`bina u Beogradu formira-
la je Odbor za podizawe spomenika, prona|eno rje{ewe i tip spome-
nika, ali se o mjestu, na kome bi spomenik trebalo da bude izgra|en
jo{ nije dogovorilo. Nadam se da }e novo rukovodstvo Trebiwa ovaj
problem kvalitetno rije{iti i da }e nam slavni Vuk „do}i“ u Trebi-
we i stati pored Wego{a i Du~i}a, odakle }e zra~iti i ~uvati ono
{to je sa mukom stekao i svom narodu ostavio.

Doda}u samo da smo u okviru izdava~ke djelatnosti izdali i promo-
visali kwigu dokumentarne proze „Od San Franciska do Skadra”, koju
je napisao Ilija Qubibrati}, i sam u~esnik srpskog dobrovaq~kog po-
kreta 1912–1918. Kwiga je napisana jo{ 1962. i do sada nije {tampana.
Sve ove druge programe realizovali smo uz materijalnu i drugu pomo}
dru{tvene zajednice, {kola, dr`avnih i privatnih preduze}a, radwi i
pojedinaca. Svima ovim putem zahvaqujem i ̀ elim da i daqe nastave da
pru`aju pomo} na{em Ogranku, sve u interesu budu}nosti.

í Na osnovu postignutih rezultata Ogranak Vukove zadu`bine u
Trebiwu vi{e li~i na profesionalnu instituciju, nego na amater-
sku grupu entuzijasta. [ta je u pitawu?
– Nije lijepo kukati, ali moram re}i da je Ogranak radio u veoma

te{kim materijalnim, tehni~kim i drugim uslovima. Bez poslovnog
prostora, bez telefona, telefaksa i drugih administrativnih poma-
gala, da i ne pomiwemo kompjuter, bez redovnih izvora finansira-
wa, ma koga programa i sl. Jedini oslonac za ono {to je ura|eno, bi-
li su qudi, koji su bez ikakve nadoknade svoje vrijeme, znawe i umi-
je}e poklonili radu Ogranka. Kad to ka`em, mislim na ~lanove
Upravnog odbora i na vawske saradnike. Sve se radilo na ~isto ama-
terskoj osnovi, a nekada i uz li~na nov~ana davawa.

í I na kraju, ima li ne{to, g. Radanovi}u, {to nijeste ostvarili a
bili ste planirali i kakva je budu}nost Ogranka Vukove zadu`bi-
ne u Trebiwu?
– Bila nam je zamisao da organizujemo folklor po {kolama. U tu

svrhu obavili smo anketirawe po {kolama i javio se veliki broj u~e-
nika. Vukova zadu`bina u Beogradu prona{la je izuzetnog stru~waka
za folklor. Sve je propalo, za ~im mnogo `alim, jer da nam je to uspje-
lo – Trebiwe bi danas imalo folklor mladih, kojim bi se sigurno po-
nosilo. O uzroku propasti akcije ne bih govorio, to je jedino {to smo
htjeli, a nijesmo uspjeli.

Budu}nost na{eg Ogranka je odli~na i izvjesna. Udareni su temeqi
navedenih djelatnosti, izabran novi Upravni odbor sa mladim i per-
spektivnim predsjednikom Branislavom Jokanovi}em, profesorom
istorije u {koli „Vuk Karaxi}“, zatim probu|ena je svijest kod in-
stitucija i pojedinaca o propadawu osnovnih nacionalnih vrijedno-
sti i potrebi da stanemo u wihovu odbranu. Skup{tina je usvojila
program rada za 2005. godinu, a {to je najva`nije – do}i }e nam i Vuk u
pomo}. Nadam se jo{ boqim rezultatima u radu ovog Upravnog odbora,
u ~emu }e dosada{wu Upravni odbor pru`iti svaku mogu}u pomo}.

Razgovarao: Milivoje BE[TI]

Aktivnosti Ogranka
u ^a~ku

U ~ast Dana op{tine Ogranak Vukove zadu`bine u ^a~ku tra-
dicionalno organizuje priredbu „Mladi ~uvari narodne du-
hovne kulture“. Na ovoj priredbi se progla{avaju najboqi

radovi sa konkursa raspisanog povodom Vukovog ro|endana. Teme ovo-
godi{weg konkursa su bile psove}ene 800-godi{wici srpske }irili-
ce i o~uvawu narodne tradicije. Za najmla|i uzrast tema je bila „Sta-
ri su mi pri~ali“, za sredwi uzrast „Moje pismo }irilica“, a za sred-
wo{kolski uzrast „Pismena su najboqe zrwe sjemena na{ega naro-
da“. Prvi put Ogranak je raspisao i likovni konkurs za sve uzraste sa
temom „Najlep{e napisana misao }irilicom“. Odziv u~enika na ovaj
konkurs bio je veliki. Svoje radove poslalo je 130 u~enika. Najboqi
radovi nagra|eni su kwigama i zahvalnicama, a prvoplasiranima je
Advokatska komora ^a~ak dodelila i nov~ane nagrade. Kwige za na-
gra|ene u~enike darovali su i stvaraoci Ogranka. U kulturno-umet-
ni~kom programu u~estvovale su osnovne {kole „Vuk Karaxi}“ i „Dr
Dragi{a Mi{ovi}“, a povodom jubileja, nastupio je i najmla|i fol-
klorni ansambl KUD-a „Abra{evi}“. Priredba je odr`ana u prepu-
noj sali Doma kulture.

Sledbenici Vuka Karaxi}a i po{tovaoci Ogranka Vukove zadu-
`bine na kraju svake godine okupqaju se i na tradicionalnom poselu
da sumiraju rezultate i predstave stvarala{tvo svojih zadu`binara.

Danas, posle 200 godina od Vukovog ro|ewa biti wegov sledbenik zna-
~i ~uvati svoje korene, jezik, pismo, obi~aje... Ogranak Vukove zadu-
`bine u ^a~ku svojim uspehom smatra ~iwenicu da je u svoju misiju
ukqu~io sve pojedince, obrazovne i nau~ne institucije i ustanove kul-
ture koje svojim radom podr`avaju vukovsku delatnost. Tako je bilo i
posledwe nedeqe u godini koja je za nama. O vukovskim aktivnostima
~a~anskih fakulteta govorio je profesor dr Predrag Ru`i~i}.

Obele`avawu jubileja, dva veka od podizawa Prvog srpskog ustan-
ka, Vukovi zadu`binari su dali svoj doprinos objavquju}i kwige ko-
je svedo~e o u~e{}u qudi iz na{eg kraja u ovom istorijskom doga|aju.
Monografijom Draga~evci pod barjakom vo`da Kara|or|a i Milo-
{a Obrenovi}a i zbirkom pesama Kara|or|u{e oglasili su se Nika
Nikola Stoji} i Radovan M. Marinkovi}. Profesor srpskog jezika i
kwi`evnosti u O[ „Milica Pavlovi}“ Du{anka Miti} istakla je
brojne vukovske aktivnosti svoje {kole na o~uvawu tradicije, jezika
i pisma. Re~ je o {koli ~iji u~enici svake godine masovno {aqu li-
terarne radove na konkurs Ogranka namewen mladima i dobijaju broj-
ne nagrade. Radovan M. Marinkovi} je pro~itao odlomak iz kwige
Spomenice Milojka Panteli}a, a etnolog Sne`ana A{anin govori-
la o vukovskim aktivnostima Narodnog muzeja. Svoje pesme „iz te-
`a~ke brazde“ govorio je Slavo Nikoli}, narodni peva~ iz Zeoka,
dok je Qubi{a Jeremi} besedio o spomeni~kom kompleksu posve}e-
nom Branku V. Radi~evi}u, biblioteci, krajputa{u i kulturnim na-
nifestacijama u Ov~ar–bawi.

Verni saradnik i pratilac Ogranka je i Mladena Gojkovi} sa svojim
KUD-om „Srpski jelek“. Ona sa svojim dru{tvom neguje izvornu pesmu,

narodnu no{wu i obi~aje, ali i nacionalnu kuhiwu po kojoj je prizna-
ta i poznata u celoj zemqi. Sto godina igre i pesme u ovoj godini obe-
le`i}e i KUD „Abra{evi}“, a o pripremama za ovaj jubilej govorio je
Dragi{a Gavrilovi}. Ogranak }e pomo}i u realizciji proslave ovog
jubileja. Predsednik Ogranka Vukove zadu`bine u ^a~ku mr Grozdana
Komadini} proteklu godinu obele`ila je kwigama Riznica narodnog
kazivawa i tre}im izdawem Kwige o qubavi. Zahvalnost uo~i novogo-
di{wih praznika upu}ena je i Zoranu Jure{u, koji je svojim umetni~-
kim re{ewima, grafi~ki ovekove~io i u~inio prepoznatqivim sva
izdawa ~a~anskog ogranka. Aktivnosti Ogranka u novoj godini bi}e i
daqe usmerene na sakupqawe i bele`ewe nacionalnih vrednosti, jezi-
ka i pisma.

Zorica LE[OVI]-STANOJEVI]

Saradwa Ni{lija
P ored ustaqenih formi rada Ogranka Vukove zadu`bine u

Ni{u: predavawa (iz interesantnih oblasti jezika, kwi`ev-
nosti, istorije), zatim tribina, promocija kwiga, itd.,

Ogranak u Ni{u je u drugoj polovini 2004. godine na~inio zna~ajan
konkretan pristup saradwi sa sli~nim institucijama u gradu.

Osvrnu}emo se samo na ovu vrstu anga`ovawa Ogranka za period od
kraja juna 2004 (od Godi{we skup{tine) do kraja januara 2005. godine.
Najpre, kao saradwu sa Ogrankom Vukove zadu`bine u ^a~ku, prihvati-
li smo wihovu inicijativu da u narednom periodu u~estvujemo u zajed-
ni~kom projektu ogranaka u sakupqawu etnogra|e svoga kraja (za zajed-
ni~ki zbornik); zatim je do{lo do realizacije zajedni~kog rada, po kon-
kursu koji je raspisao Ogranak u Ni{u, povodom Dana Vuka Karaxi}a,
na temu „Vuk Karaxi} u Evropi, Evropa u Srbiji (na po~etku 19. veka)“.

Pored u~esnika iz Ni{a, preko ~a~anskog ogranka u~estvovali su i
u~enici Ekonomske {kole iz ^a~ka, koji su, povodom dana Svetoga Sa-
ve, dobili zahvalnice i kwige. Iz ^a~ka su to bile Aleksandra Mi-
lenkovi}, Katarina Milenkovi} i Danijela [ipeti}, u~enice drugog
razreda, a iz Ni{a su nagra|eni slede}i u~enici: Hristina Koci}, Du-
{an Stankovi}, Miqan Kahrimanovi} i Adrijana Grozdanovi}, u~eni-
ci ~etvrtog razreda sredwe {kole; Milica Stojanovi}, u~enica tre-
}eg razreda, Olivera Ran~i}, Ana Jovanovi}, Nina Neni}, Iva Petko-
vi}, Katarina Ili}, Nata{a @ivi}, Maja Raj~i}, Ana Kosti}, Nenad
Usi}, Mina Mani}, Milana Qubisavqevi}, Ivana Joci}, Jovana @iv-
kovi}, Tamara Petrovi}, Milena Cvetkov, Milo{ Tri~kovi} i Ivan
Bogdanovi} – svi u~enici drugog razreda sredwe {kole, sa literarnom
obradom konkursne teme. Za kompjutersko oblikovawe plakata na kon-
kursnu temu nagra|eni su Milo{ Nikoli} i Nikola Petkovi}, studen-
ti arhitekture u Ni{u, a za likovni pristup – Suzana \or|evi} i Mi-
lica Igi}, u~enice drugog razreda sredwe {kole.

Ogranak Vukove zadu`bine u Ni{u ima drugu vrstu saradwe sa
Ogrankom republi~kog Dru{tva za srpski jezik i kwi`evnost, u Ni-
{u: to je na bazi uzajamnosti. Taj oblik ide kroz pro`imawe u radu ova
dva ogranka, u konkretnim situacijama. Tako je Ogranak Zadu`bine u
Ni{u u~estvovao (u novembru 2004) kao deo inicijativnog odbora, za-
jedno sa Ogrankom Dru{tva za srpski jezik i sa predstavnikom Filo-
zofskog fakulteta u Ni{u, u formirawu Ogranka Dru{tva za srpski
jezik i kwi`evnost, u Prokupqu; Godi{wa skup{tina Dru{tva za je-
zik, Ogranak u Ni{u, zapo~ela je sve~ani deo o srpskim ~asopisima na
kraju 19. i po~etkom 20. veka sa posebnim osvrtom na ~asopis Karaxi},
izlagawem mr Danijele Popovi}, asistenta Filozofskog fakulteta u
Ni{u, a po programu rada Ogranka Vukove zadu`bine u Ni{u. Ina~e,
saradwa sa Filozofskim fakultetom u Ni{u, koja je uspostavqena
jo{ kod formirawa Ogranka Zadu`bine u Ni{u, nastavqa se i ovako,
pored mnogih drugih oblika rada, direktno ili indirektno sa profe-
sorima, asistentima ili postdiplomcima, kakvo je bilo u~e{}e sa
stru~nim radovima Danice Dobrosavqevi} i Vladimira Jovanovi}a,
postdiplomaca sa istorije na ovom fakultetu, kod obele`avawa jubi-
leja Prvog srpskog ustanka, u organizaciji Ogranka Vukove zadu`bine
u Ni{u. Tako|e je izuzetna saradwa sa Pravnim fakultetom u Ni{u, i
to posebno sa profesorima istorijskih nauka. Tu su prof. dr Slobo-
danka Stoji~i} i prof. dr Dragan Nikoli}, kao pokreta~ka snaga na
zajedni~kim poslovima Ogranka Zadu`bine i Pravnog fakulteta u
Ni{u, zatim, dr Neboj{a Ran|elovi}, kao i wihovi studenti Ratomir
Krsti}, Bojan @ivkovi} i Nemawa Vukadinovi}.

Saradwa Ogranka Vukove zadu`bine u Ni{u sa idejno istim prega-
ocima predstavqa mnogo vi{e nego {to se dobija iz ovako kratkog
osvrta, jer joj je osnova u po{tovawu i isticawu pravih vrednosti, a ne
u materijalnoj dobiti (jer Ogranak u Ni{u nema nikakve prihode).

Milunka MITI]

Petar Radanovi}

Re~ Dobroslava ]uka
Po{tovano radno Predsjedni{tvo, dame i gospodo, cije-

weni gosti, dragi prijateqi!
Dozvolite da izrazim beskrajnu zahvalnost {to sam

danas sa zadu`binarima i ~lanovima Vukove zadu`bine u
Trebiwu i sa svima drugima, i da u ime op{tine Trebiwe,
i u svoje li~no ime, zahvalim svima koji su dali svoj do-
prinos da ovaj ogranak Vukove zadu`bine postigne zavid-
ne rezultate i bude pravi ~uvar na{e kulture i na{e du-
hovnosti na ovim prostorima Hercegovine.

Posebno pozdravqam na{e cijewene goste iz Crne Gore
– akademika Laki}a i profesora Lu~i}a i na{u dragu go-
{}u iz Beograda (ona je, ustvari, doma}a – gdje god su Vuk
i Zadu`bina) – Sla|anu Mla|en i da prenese tople po-
zdrave i `eqe za bratski Beograd i za Zadu`binu Vuka
Karaxi}a.

@elim da izrazim zadovoqstvo svojim prethodnicima
u op{tini Trebiwe {to su imali razumijevawa za va{ rad
i smisla da zavrijede jedno ovako drago priznawe, koje je
op{tina dobila od vas, i da nas – novoizabrano rukovod-
stvo zadu`i da nastavimo da dajemo podr{ku radu ovog
ogranka.

Koliko vidim, dobio sam danas i odre|ene zadatke, od
kojih niti ho}u, niti mogu da pobjegnem, nego naprotiv –
`elim da u programu rada Ogranka Vukove zadu`bine op-
{tina Trebiwe u~estvuje u svim segmentima, koliko najvi-
{e bude mogla i koliko joj buxetske i druge mogu}nosti bu-
du dozvolile.

Znate li da se op{tina Trebiwe nalazi mo`da u najte-
`em periodu u posqedwih nekoliko decenija, {to se fi-
nansijske neizvjesnosti ti~e, ali se nadamo da }emo pre-
vazi}i sve to i nastaviti da radimo kako smo planirali –
za dobrobit Trebiwa i na{e nauke i kulture.

Od svega {to je u planu, bio bih najsre}niji ako bi svi
na~elnici op{tina isto~ne Hercegovine slijedili pri-
mjer na~elnika op{tine Berkovi}i g. Ranka Lu~i}a i sti-
pendirawem mladih doprinijeli da se na{i mladi i ta-
lentovani gra|ani opredjequju za nauku, za budu}nost, za
najvi{e vrijednosti koje imamo.

Li~no }u, sa svojim saradnicima, u~initi sve da se re-
alizuje projekat Ogranka Vukove zadu`bine, koji finan-
sira g. Jovo Miskin (wemu tako|e zahvaqujem na velikom
dobro~instvu), da prona|emo adekvatno mjesto za spome-
nik Vuku Karaxi}u u Trebiwu, najvjerovatnije tamo gdje
dvojica velikih srpskih pjesnika – Wego{ i Du~i} ~ekaju
tre}eg sagovornika, a to }e biti brzo. Sre}an rad svima, i
nama – sa vama i `ivjeli!
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Ve~e folklora
u Magli}u

U okviru saradwe izme|u ogranaka Vukove zadu`bine iz Ma-
gli}a i Beo~ina, u Magli}u je 11. 12. 2004. godine gostovao
KUD „Brile“ iz Beo~ina.

U sportskoj dvorani u Magli}u KUD „Brile“ iz Beo~ina je uspe-
{no izveo jednoipo~asovni kulturno-umetni~ki program.

U~esnici programa su bili mla|i folklorni sastav, etnosastav
Kraji{nika sa Fru{ke gore, guslar Vojin Radoj~i}, pesnici amate-
ri Bo{ko Jovanovi} i Sekula Petrovi} i recitator Ratka Duli},
koja je ujedno bila i voditeq programa.

Posle programa nastavqeno je dru`ewe doma}ina i izvo|a~a, a na
radnom sastanku, na kome su u~estvovali predstavnici ogranaka Be-
o~ina i Magli}a, kao i predstavnici op{tina Ba~ki Petrovac i Be-
o~in, predstavqen je program daqe saradwe ova dva ogranka, uz neop-
hodnu pomo} op{tina.

Ogranak Vukove zadu`bine u Gimnaziji „Vuk Karaxi}“ u Lo-
znici i Centar za kulturu „Vuk Karaxi}“ u Loznici raspisuju

îîî literarni konkurs

VUKOVO ZVONO
Uslovi konkursa:
Literarni radovi pi{u se u formi kratke pri~e ili ciklusa

od najmawe {est pesama, a tema je slobodna.
Pravo u~e{}a imaju svi u~enici sredwih {kola i ßîî i ßîîî raz-

reda osnovne {kole iz zemqe i rasejawa.
Radove, umno`ene u tri primerka, slati – zajedno sa potvrdom

{kole da je autor redovan u~enik – na adresu:
Gimnazija „Vuk Karaxi}“, Gimnazijska 5, 15300 Loznica
(sa naznakom za konkurs)
Konkurs te~e do 9. maja 2005. godine.
Autori nagra|enih radova (ukupno ~etiri: dva iz osnovne i dva

iz sredwe {kole) gostova}e u Tr{i}u i Loznici u danima \a~kog
Vukovog sabora i svoje radove pro~itati na kwi`evnoj ve~eri u
Gimnaziji. Tom prilikom bi}e im uru~ene diplome i nagrade koje
obezbe|uju Centar za kulturu, Gimnazija i Vukova zadu`bina.

Najboqi mladi
lingvisti

R epubli~ka komisija za vrednovawe rada lingvisti~kih sek-
cija sa teritorije Republike Srbije, u sastavu: dr Vesna Po-
lovina, predsednik, dr Milan Staki}, Nade`da Milo{evi},

mr Zlata Zlatanovi} i Biqana Pra`i}, ~lanovi, donela je odluku da
se nagrade lingvisti~ke sekcije slede}ih {kola:

Osnovne {kole: 
PRVO MESTO: Osnovna {kola „Filip Filipovi}“, Beograd, na-

stavnik Jagoda @uni}, Osnovna {kola „Rade Kon~ar“, Zemun, pro-

fesor Milivoj Urukalo, Osnovna {kola „Desanka Maksimovi}“,
Priboj, profesor Olgica Kordi}. Drugo mesto: Osnovna {kola
„Zmaj Jova Jovanovi}“, Brus, nastavnik Miroslav Vu~kovi}.

Sredwe {kole:
PRVO MESTO: Filolo{ka gimnazija, Beograd, profesor Biqa-

na Vrani}, Gimnazija „Uro{ Predi}“, Pan~evo, profesor Valenti-
na Parovi}. Drugo mesto: Druga kragujeva~ka gimnazija, Kragujevac,
profesor Jelena Sto{i}, Sredwa {kola „17. oktobar“ Grocka, pro-
fesor Vera Mom~ilovi}.

Kwige za nagra|ene u~enike i wihove nastavnike obezbedila je
Vukova zadu`bina.

Pesma iz [umadije
O Novom ratu za (srpski jezik i pravopis)
Usu|ujem se ne{to svoje zapisano
javno pred Skup{tinom da ka`em – pro~itam.

Ja ne bih znao gde bih po{teno provetrio neke svoje Pau~ine
Da mi nije Mitrovdanske Skup{tine Vukove zadu`bine.
Srpski jezik i pravopis kao da su vekovima ukleti.
Zato prihvatam „Borbu neprestanu“ – na nivou svoje pameti.
Strepim. Kako nekom „Novom svetu“, koji nam je bio brat,
Da objasnimo zauvek – {ta je beseda, a {ta jezi~ki rat.
Bojim se da nas Oni i daqe kulturno ne shvataju,
I da }e tra`iti od Mo}nika, da nas ponovo demokratski bombarduju!
Oslu{kujem izjave Akademika o Doga|ajima za istorije
Koristim, koliko umem, wihova naslu}ivawa i vrednosti trajne.
Doga|aje – koji defini{u pro{lost, sada{wost, kretawe i Trajawe.
Zbog toga i ja o~ekujem novo De{avawe, za moju pau~inu provetravawe
I jedinstveno kulturno i nacionalno srpsko Preobra`avawe
Kako bi vratili izgubqena poverewa Sveta u Srbe
Koja ih sa la`ima ve} dugo prate i prijateqe, 
koji }e na{ „kulturni rat“, kao svoj da shvate.

Sa opasnim svetskim „silama nemerqivim“ i neuhvatqivim
Srbi se ne mogu vi{e potvr|ivati sa priznawima Velikih, kojih

je bilo

U svetskim ratovima oni su uvek bili na pravoj strani
Sa pobednicima, u prvim zaklonima na neprijateqa juri{ali.
Kasnije, u miru se to brzo zaboravilo i na konferencijama izbledilo,
Pa su od pora`enih neprijateqa – jedva svoju ratni~ku slavu sa~uvali.
Istina, bitku na Kosovu hrabro su izgubili,
Ali srpski narod nikad nisu u to ubedili.
Posle dosta vekova na Gazimestanu se opet sakupili
I umesto Kosova, samo rezoluciju o sebi i Kosovu jedva obezbedili,
Koju ni stari ni novi lideri – jo{ nisu ozbiqno shvatili.
Ne znam kako }e narodu svom da objasne wegovo svetsko pravo {to

su „ostvarili“
Da Spomenike sa Kosova sa Izbeglicama – mogu slobodno da

presele po [umadiji
Zato, ne smemo da zloupotrebqavamo istoriju, bune i Ustanke

narodne,
Ako ne obezbedimo da ih drugi shvate – „savremeno“,
Kao jedini demokratski put za „qudska prava“ i obezbe|ewa

Slobode.
Ne mo`emo samo sa Nemawi}ima da branimo svoje Postojawe.
Kad smo imali i puteve neprijatne za du{u, dostojanstvo i se}awe.
Setite se: Vi{e od pola veka bili smo „Beleg“ izme|u Istoka i

Zapada
Bilo je tada od nas, koliko se se}am – „Svega i Sva~ega“
Jedino su Srbi posledwi odustali od svoga „Belega“.
Verovali su u svoj „svetski doprinos“ za bratska znamewa,
Dok se nisu preko internacionalnog ni{ana tu|ih opredeqewa
Oslobodili bra}e – pod pretwom sopstvenog Samouni{tewa.

Ako smo „oboleli“ znamo da lekovi Mo}nika ne le~e od Nestajawa.
Moramo sami da na|emo narodne korene za lekove i Pokajawa
Nacionalno srpsko nije izgra|eno na {tetu drugih naroda
Zato Srbi tra`e samo svoj deo Univerzuma – koji im pripada.

Va`no je – da se Jeziku sa~uva wegovo trajno mesto,
Ne smemo na{em Vuku Karaxi}u da uprqamo veli~anstveni presto.
On nas upu}uje i na sopstvene „Tihe puteve na{e“ za na{e Istine.
Ne treba nama bilo kakav rat, ako ga niko ne razume.
Srpsku pismenost i kulturu „Vascijeli svijet“ je cenio,
Ne verujem da smo postali toliko „savremeno nepismeni“
I izgubili prohodnost za kulturu, nauku i mozgove
Koje svet poznaje, jer nisu kupqeni ni privatizovani.
Zato, krenimo u Budu}nost jedinstvenom ciqu, makar i pe{ke.
Stavimo u na{e „Torbuqake“ Srpsko najvrednije i Velike gre{ke,
Neka „Novi svet“ najpre na srpskom jeziku o nama ~uje,
Neka na svetski kantar po{teno, sve srpsko izmeri i vrednuje
I sve srpske „Tihe puteve“ otvorenih o~iju neka oslu{kuje
Mora}e, posle svega, u o~i da nas pogleda i u jedinu Istinu da veruje.
Ovo nije Skup{tina koja ima televiziju, Grb i zastave,
Ovu ~ine Zadu`binari, slobodni gosti, prijateqi i dobrotvori,
Ovde se prisutni uva`avaju, daruju, po{tuju i ne sva|aju.
Zbog srpskih problema u Budu}nosti – stalno se ujediwuju.
Jedinstvenim narodnim jezikom „Tihe puteve“ opstanka usavr{avaju
Ne `ele da se pred Svetim Savom, Lazarom i napa}enim narodom,
Podmetnutim Razdorom – sami daqe „Stropo{tavaju“.

Hvala vam.
Veliku ste mi ~ast u~inili – {to ste me do kraja saslu{ali.

Na Mitrovdan Radovan M. \URI],
8. novembra 2004. iz sela Ratara u [umadiji

Z adu`binarstvo je izuzetno zna-
~ajan i slojevit op{tecivili-
zacijski dru{tveno-istorijski

i kulturalni fenomen. Utoliko je
neobi~nije {to ono, bar u nas, nije do-
voqno izu~eno, {to nije bilo predme-
tom svestranih, multidisciplinarnih
istra`ivawa koja bi obuhvatala kako
wegove istorijske, istorijsko-umet-
ni~ke, kulturalno-istorijske, soci-
jalne i antropolo{ke dimenzije. 

Stoga, pre nego {to se upoznamo sa
sadr`inom kwige g. Alempijevi}a,
mislim da bi bilo dobro malo razmo-
triti sâm pred-met wegovog rada, od-
nosno pojam „zadu`bina“, jer mi se ~i-
ni da ide u red onih za koje mislimo da
znamo {ta su, bez upu{tawa u wihovu
stvarnu su{tinu, prosto podrazumeva-
ju}i „da se zna“ {ta je to. 

Da ne zalazim u ba{ uskostru~ne
definicije pravne nauke, navodim ob-
ja{wewe koje daje priru~na Prosveti-
na „Mala enciklopedija“. Po woj je,
naime, zadu`bina: „ustanova kojom se
neka imovina namewuje izvesnoj traj-
noj i zakonom dozvoqenoj svrsi, obi~-
no humanim i prosvetnim ciqevima,
npr. potpomagawu nau~nih publikaci-
ja, zbriwavawu siro~adi, potpomaga-
wu siroma{nih u~enika, za bolnice.
Mo`e se osnovati za `ivota ili te-
stamentom osniva~a; naziv poti~e otu-
da {to su se nekad podizale za du{u i
pomen osniva~a, npr. na{i sredwove-
kovni manastiri. Kod nas je ranije po-
stojao veliki broj zadu`bina; danas
imaju mawi zna~aj zbog velike delat-
nosti dr`ave i zajednice i na tom po-
qu. Samostalne zadu`bine su pravna
lica.“ 

Zadu`bina je, dakle, „ustanova“, in-
stitut namewivawa neke imovine –

objekta, nov~anih sredstava
i sl., u tom smislu ona je
fondacija, odnosno i fond –
ali nije samo to nego i sâma
imovina, taj objekat koji se
ostavqa ne pojedincu nego
{irem krugu korisnika od-
nosno pravnom licu. Drugo,
ne samo pojedinac, nego i ne-
ka grupa (organizacija, po-

kret i sl.), mo`e, konstituisana kao
pravno lice, biti osniva~ neke zadu-
`bine, kao {to je to, na primer, „Vu-
kova“. 

I kad sam kod besmrtnog Vuka, po-
gledajmo {ta je on rekao o ovom pojmu.
Zanimqivo je i zna~ajno da mu je ve} u
prvom izdawu svog „Rje~nika“, iz 1818.
godine, posvetio posebnu pa`wu. Na-
ravno, on ga predstavqa opisno. Po
wemu je: „zàdu`bina, f. die fromme Stif-
tung (...) Ê(...) hair (air), sevapË. Najve-
}a je zadu`bina na~initi namastir
ili crkvu, kao {to su Srpski carevi i
kraqevi gradili; po tom je zadu`bina
na~initi }upriju na nekoj vodi ili
preko bare, kaldrmu po r|avu putu, vo-
du dovesti i na~initi Ê~esmu – R.Ë bli-
zu puta (i to se ka`e graditi i u~ini-
ti – sebi – zadu`binu), usaditi ili
nakalemiti vo}ku blizu puta, gladnog
nahraniti, `ednog napojiti, golog od-
jesti (i ovo se ka`e ~initi ili u~i-
niti zadu`binu) i t. d. Turci i dana-
{wi dan grade i ~ine take zadu`bine.
(…) Takove zadu`bine drugi ne smije
nipo{to opravqati, nego onaj od ~ije
su starine: 

Da vi znate na{e namastire 
Slavni na{i’ cara zadu`bine – 
Da vidite divnu Studenicu, 
Ne daleko od Novog Pazara, 
Zadu`binu cara Simeuna – 
Prvu babo sagradio crkvu, 
Krasnu slavnu sebi zadu`binu –”. 

U drugoj jednoj pesmi, Sveti Sava
veli za svog oca: 

„Nije babo raskovao blago, 
Na naxake ni na buzdovane, 
Ni dobrijem kow’ma na ratove, 
Ve} je babo po’ar~io blago 

Sve grade}i mnoge zadu`bine; 
(...) 
Ostaloga {to prete~e blaga, 
Ostalo je blago po’ar~io 
zidaju}i po kâlu kaldrme 
i grade}i po vodam’ }uprije.“ 

„Car“ Lazar je, pak, korio velika-
{e: 

„Mi pijemo i gospodujemo, 
Zadu`bine nig|e ne gradimo, 
Namastira ni bijele crkve, 
Ni na vodi kamene }uprije, 
Ni na drumu kamene kaldrme.“

Iz Vukovog nema~kog obja{wewa
re~i zadu`bina, vidimo da je on shvata
kao pobo`nu, versku, sakralnu vred-
nost, ono {to joj i ime govori, i {to
se i u navedenom enciklopedijskom tu-
ma~ewu potcrtava: da je to „za du{u“ ...
kao i da naglasak pojma stavqa na we-
govu ne pravnu nego materijalnu stra-
nu, na objekte koji su „gra|eni i ~iwe-
ni“, kako Vuk lepo re~e i na okolno-
sti u kojima su darovani. I turske za-
du`bine koje Vuk nije zaboravio, bile
su izrazito verskog karaktera, naime
izrazi islamske ustanove „vakuf“, a
to je „zadu`bina za op{te verske i hu-
manitarne svrhe: za podizawe i izdr-
`avawe xamija, bolnica, mostova, vo-
dovoda i dr.“ Uzgred, ruku na srce, i
„ne hvale}i im zakona ÊvereË”, kako je
to na{ narod govorio, iz vremena Tu-
raka nam je, kao {to i Vuk re~e, osta-
lo, dosta tih objekata, od zadu`bine
Mehmed-pa{e Sokolovi}a do „fi-
skijâ” od kojih neke i danas slu`e. 

U stvari, nekad se, i naj~e{}e, kao
{to i sâma re~ zadu`bina zna~i, oni
podi`u iskqu~ivo iz najplemenitijih
pobuda i naj~istijih emocija; nekad iz
`eqe za pokazivawem i dokazivawem
sopstvenog mogu}stva. ^esto se, isti-
na, ta dva motiva prepli}u. Prethodno
sam spomenuo „socijalne dimenzije“
zadu`binarstva a ovde su, dakle, bitni
i prisutni i psiholo{ki, odnosno so-
cijalno-psiholo{ki momenti. Stvar
je ugla i funkcije posmatrawa, ho}emo
li se udubqivati i u tu stranu ili bi-

ti zadovoqni i sâmom ~iwenicom da
takav dar postoji. I biti zahvalni na
tome. 

Rekoh da je zadu`bina „dar“ ali je
zanimqivo da, dok obi~ni darovi u
tradicijskoj kulturi podrazumevaju
„uzdarja“ kao ne{to {to je skoro oba-
vezno, uzdarje za zadu`binu mo`e biti
samo nematerijalne prirode ... nagra-
da od Boga i zahvalnost qudi. 

Bilo kako bilo, na na{im prosto-
rima, u gradovima, u kotlinama, doli-
nama, selima – podignuta je bar polo-
vina, ako ne i vi{e postoje}ih i pro-
palih i nestalih monumentalnih sa-
kralnih i profanih objekata a hiqade
„malih“, namewenih svakida{wim po-
trebama qudi koji su zadu`bine kako
vladara i drugih gospodara i gospode,
tako i obi~nih, skromnih qudi. 

Zbog toga nam je ovakva kwiga bila
i jeste nasu{na potreba. 

* * *

Autor ne pretenduje na nau~nost i
specijalisti~ku stru~nost svog rada.
Ne optere}uju}i svoj tekst opservaci-
jama koje bi se mogle podrazumevati i
u nekom {irem izdawu ne bi bile na
odmet, Du{an Alempijevi} daje najnu-
`nije ali dovoqne po-datke o zadu-
`binarima i objektima koje su „gradi-
li i ~inili“ da ih ostave potomstvu. 

Wegov izbor je, kako i sâm isti~e,
sasvim subjektivan pa mu se ne mo`e
zameriti {to ga je ograni~io samo na
odre|eni broj izdvojenih zna~ajnih
li~nosti na{e istorije i kulture. 

U poglavqu Temeqi, autor se sa-
svim umesno opredelio za najve}e vla-
dare dinastije „loze Nemawi}a“ da bi
odeqak zakqu~io Petrom î, prvim
kraqem posledwe na{e dinastije, Ka-
ra|or|evi}a. U îî poglavqu, Srpstvu
– na patriotske ceqi, izlo`io je ~i-
tavu nisku zadu`binara novijih vre-
mena, wih skoro 50! 

Pisani jasno i zanimqivo, ovi pri-
lozi oboga}eni obiqem ilustracija,
oboga}uju dosta skromnu literaturu
istorije na{e kulture, posebno, neka-
ko mawe nam poznatog – 19. veka. 

Posledwi odeqak naslovqen sa Za-

du`bine u Kragujevcu govori o odnosu
komunisti~ke vlasti prema zadu`bi-
narstvu i zate~enim zadu`binama.
Tretirane kao „kapitalisti~ko“, la-
`no humanitarno i u su{tini „ne-na-
rodno“ delawe „umesto stvarne pomo-
}i potla~enom proletarijatu“, taj od-
nos i postupawe prema wima je bio ne
samo krajwe negatorski, nego i, ~esto,
varvarski, u svakom slu~aju anticivi-
lizacijski. I, ako su i pre`ivele, sud-
bina mnogih, nije pateti~no re}i, bi-
la je zaista tu`na ... 

* * *

U drugom izdawu kwige, koje }e, ne
sumwam, vrlo uskoro uslediti, autor
}e svakako jo{ neke detaqe dodati i
„izbrusiti“ a u drugoj kwizi, koja bi
svakako trebalo da se dovr{i (ka`em:
„dovr{i“, jer se weno pisawe ve} ose-
}a i u ovoj!), u prvom delu bi svakako
trebalo da budu predstavqeni i drugi
vladari (iz dinastija Mrwav~evi}a,
Brankovi}a, Hrebeqanovi}a, Lazare-
vi}a i drugih) i zna~ajna velika vla-
stela koji su nas, tako|e, zadu`ili ve-
likim delima svoje zaostav{tine. Ne-
sumwivo je da bi i u drugom delu tre-
balo obraditi jo{ niz znamenitih i
plemenitih qudi, 

I svakako, osim jo{ jednog, novog
uvoda, u kome bi se ipak malo studio-
znije obradio pojam i op{ti istorijat
na{eg zadu`binarstva, i jedan teme-
qan „pogovor“, u kome bi se dâle zavr-
{ne misli o novijim prilikama, zna-
~aju i perspektivama i posebno o do-
no{ewu neodlo`nih zakonskih mera
regulative ove zaista nemerqivo zna-
~ajne dru{tvene pojave i wenih pre-
bogatih kulturalnih ali i ekonom-
skih rezultata. 

* * *

Odrastao u ozra~ju jedne velike sa-
vremene zadu`bine, mauzoleja kraqa
Petra î Kara|or|evi}a na Oplencu,
autor se poduhvatio da priredi ovakvu
jednu dragocenu i divnu kwigu, i dao
je, tako|e, Srpstvu – na patriotske
ceqi! 

Radomir D. RAKI]

JEDNA DRAGOCENA ALI I ZANEMARIVANA INSTITUCIJA U SRPSKOM NARODU

Uzvi{eni darovi potomstvu
Kwigu Du{ana D. Alempijevi}a
Spomenica zadu`binara
namewenu „srpstvu na patriotske
ceqi“ objavili su „Akademska
misao“ iz Beograda i Zadu`bina
kraqa Petra Prvog sa Oplenca

Zadu`binarstvo

BA^KA PALANKA
1. @arko Bajalo
2. Tomislav Bakmaz
3. Ne|o ^abrilo

BEOGRAD
1. Qubica i Dragi{a
Jokovi} (veliki dobrotvo-
ri)
2. Stanka – Beba Vu~ekovi}-
-Korab, iz Danilovgrada
3. Alojz Ujes

^A^AK
1. Qubi{a Jeremi}
2. Jelena Nikoli}

FRANCUSKA
Pariz
1. Nenad Hrisafovi}
(dobrotvor), u spomen
majke Dese i tetaka Zage,
Mile i Divne.

HOLANDIJA
Hilversum
1. Darija Iwac, dete
(dobrotvor), za srpsku
}irilicu

[VAJCARSKA 
St. Gallen
1. Vladislav Kova~evi}

Zadu`binari Vukove zadu`bine (69)



Q iqana ^ubri} nas je jo{
jednom prijatno iznena-
dila jednom nevelikom

kwigom po obimu, ali po zna~aju ne-
merqivom. Re~ je o kwizi „Od kalu-
|era do prosvetiteqa“ o na{em mo-
`da zapostavqenom prosvetitequ
koji je bio malo u senci dela Vuka
Stefanovi}a Karaxi}a, Dositeju
Obradovi}u.

Na svoj osoben na~in Qiqana
^ubri} predstavqa vreme u kome je
stvarao Dositej Obradovi} koji je u
mnogo ~emu bio jedna od najupe~a-
tqivijih figura onoga doba, koja
zra~i do dana{wih dana. Prva
{tampana kwiga u Srbiji pojavila
se relativno kasno, tek po~etkom
osamnaestog veka, tako da je do 1783.
godine, kada je iza{la prva kwiga
na srpskom jeziku, Dositejev „@iv-
ot i prikqu~enija“, {tampano tek
stotinak naslova. Ve}ina kwiga pi-
sana je slavenoserbskim jezikom
ili nekom me{avinom, {to ne zna~i
da nije bilo dela vrednih pa`we,
kao {to su Orfelinovi naslovi ko-
ji su bili pod velikim crkvenim
uticajem, kojem se Dositej odupi-
rao.

Qiqana ^ubri} se pored Dosite-
jevog uticaja u kwi`evnosti, kultu-
ri, politici, bavila i wegovim pri-
vatnim `ivotom, koji je bio veoma
zanimqiv i raznolik. Mnogi nisu
upoznati sa ~iwenicom da je Dosite-
jevo pravo ime bilo Dimitrije i da
se ne zna ta~an datum wegovog ro|e-
wa. Prema nekim podacima ro|en je
izme|u 1739. i 1742. godine u selu
^akovu u Tami{kom Banatu, koji je
na teritoriji dana{we Rumunije.

Rano je ostao siro~e, pa je o wemu
brigu preuzeo te~a Nikola Par~a-
nin, koji je nameravao da ga obrazuje
za popa. Me|utim, Dimitrije je po-
kazao veliko interesovawe za kwi-
gu, koje ga nije napu{talo do kraja
`ivota. Jednom prilikom je zabele-
`io i ovo: „Pamtim dobro da sam
imao veliku radost idu}i s bukva-
rom u ruci u {kolu“. Qiqana ^u-
bri} o Dositeju pi{e u jednom dahu,
obuhvataju}i wegov `ivot i delo ko-
ji je mnogima poslu`ili kao in-
spiracija za nastajawe
mnogih umetni~kih de-
la, od kojih su neka
predstavqena i u kwizi.
Ovom delu vrednost daju
i fotografije koje sve-
do~e o napisanom, a do
wih je Qiqana ^ubri}
do{la kao dugogodi{wi
upravnik Muzeja Vuka i
Dositeja u Beogradu, ko-
ji je u sklopu Narodnog
muzeja, a ove godine obe-
le`ava 56 godina posto-
jawa. Delo Qiqane ^u-
bri} o Dositeju mo`e
poslu`iti kao vodi~
kroz Muzej, kao {tivo kome se
treba uvek vra}ati, ali i kao kwi-
ga za sve one koji se upoznaju sa li-
kom i delom Dositeja Obradovi}a,
prvog pravog srpskog narodnog
u~iteqa i prosvetiteqa.

U na{em najstarijem dnevnom
listu „Politika“, koji je u{ao u
drugi vek izla`ewa, objavqivani
su najzanimqiviji delovi iz kwi-
ge, u formi feqtona.

Katarina GRANATA

16MART
2005.

Vukova Zadu`bina poziva vas da joj pristupite i
da u~estvujete u ostvarivawu wenih ciqeva radi po-
magawa narodnog napretka i unapre|ivawa kulturnog
napretka u duhu trajnih vrednosti Vukovog dela.

Ustanove i preduze}a, organizacije i zajednice ko-
je pristupe Zadu`bini i obezbede ulog od ~etrnaest
hiqada (14.000,00) dinara postaju suosniva~i Vuko-
ve zadu`bine.

Suosniva~ki ulog {kola, manastira, kulturno-
umetni~kih dru{tava i zadu`bina je najmawe tri hi-
qade (3.000,00) dinara.

Pojedinci koji pristupe Zadu`bini i obezbede jed-
nokratno ili u ratama iznos od najmawe {est stoti-
na (600,00) dinara postaju suosniva~i – zadu`binari.

Prilo`nici Vukove zadu`bine postaju pojedinci i
organizacije ako redovno upla}uju godi{wi iznos za
koji se sami opredele.

Dobrotvori Zadu`bine su pojedinci koji ulo`e

najmawe 3.000,00 a preduze}a i ustanove najmawe
30.000,00 (trideset hiqada) dinara.

Veliki dobrotvori su pojedinci koji ulo`e najma-
we 6.000,00 a preduze}a i ustanove najmawe 60.000,00
({ezdeset hiqada) dinara.

Zadu`binarski ulozi u stranim valutama za poje-
dince iznose: 100 (sto) ameri~kih dolara, ili 100
(sto) evra. Ovim ulozima sti~e se status dobrotvora,
a ve}im ulogom status velikog dobrotvora.

Vukova zadu`bina ima teku}i ra~un kod Komerci-
jalne banke broj 205–8530–09.

Devizni ra~un Zadu`bina ima u Raiffeisen BANK Ju-
goslavija a. d. broj 408011–620–2-5722–161–56–00026–7.

Zadu`bina obrazuje svoje ogranke u mestima u koji-
ma ima najmawe dvadeset pet zadu`binara. Oboga}u-
ju}i i granaju}i rad Zadu`bine, ogranci u svojim sre-
dinama doprinose wihovom duhovnom i materijalnom
napretku i ostvarivawu wenih ciqeva.

Poverenici Vukove zadu`bine, u svojim sredina-
ma – ustanovama, preduze}ima, organizacijama i za-
jednicama – poma`u u okupqawu zadu`binara, pred-
stavqawu i {irewu Zadu`bine, razvijawu saradwe
s wom i wenom napretku.

Od ovog broja cena lista je 40,00 dinara. Po{tan-
ski tro{kovi za slawe lista po broju iznose 10,00
dinara.

U svome domu, s dobrodo{licom, Zadu`bina o~eku-
je i do~ekuje zadu`binare i dobrotvore, narodne po-
slenike, pisce i istra`iva~e, skupqa~e narodnog
blaga, radnike, zemqoradnike i graditeqe, privred-
nike i zanatlije, u~iteqe i u~enike, profesore i
studente.

Vrata Vukove zadu`bine su otvorena, Beograd,
Kraqa Milana 2, telefoni: 682-803 i 683-890, faks
685-752.

Otvorena vrata Vukove zadu`bine

U okviru stalnih rubrika, sva-
ko godi{te Danice Vukove zadu`bine
posve}eno je nekom kulturnom sredi-
{tu (Hilandar, Sremski Karlovci),
prostoru na kojem Srbi `ive (Stara i
ju`na Srbija, Crna Gora, Hercegovina,
Banat, dijaspora) ili velikim godi-
{wicama (dvesta godina od Prvog srp-
skog ustanka). Trinaesto godi{te bi}e
u znaku Beograda kao velike teme.
@eqa redakcije jeste da Beograd pri-
bli`i svim Srbima tako da ga osete i
jo{ vi{e zavole kao svoj glavni grad. 

Beograd je oslobo|en od Turaka pre
dve stotine godina, 1806, i od tada je po-
stao zvezda vodiqa na{eg naroda. Wego-
vo oslobo|ewe su ve} 1806. obele`ili
pesmom Mihajlo Vitkovi} i besedom
Milentije Nik{i}. U Danici }emo po-
sebno osvetliti podvige ustanika koji
su svojim juna{tvom doprineli oslobo-
|ewu Beograda – Vase ^arapi}a, Uzun
Mirka, ^amxije.

Od tema izdvojili bismo one koje
pokazuju kako se Beograd od turske va-

ro{i preobra`avao u evropski grad i
metropolu: kapije beogradske tvr|ave,
zbirka minerala Milo{a Obrenovi}a,

osnivawe nacionalnog muzeja, sto i
osamdeset godina Beogradske bogoslo-
vije, po~eci beogradske periodike, iz-

gradwa katedralnog hrama, zvezdarnica
u Beogradu, beogradski kwi`evni stil,
beogradska boemija, prve filmske
predstave u Beogradu, zadu`bine i za-
du`binari u Beogradu, sport u Beogra-
du, opisi Beograda po~ev od opisa Kon-
stantina Filozofa, prvi beogradski
urbanisti, prvi planovi grada i imeno-
vawe ulica, mostovi Beograda, prve be-
ogradske {tamparije, prve slikarske

{kole (Steve Todoro-
vi}a, Kirila Kutlika
Riste i Bete Vukano-
vi}), slikari Beogra-
da (Bora Stevanovi},
Kosta Mili}evi},
Uro{ Predi}, Taba-
kovi}, Veqko Stano-
jevi}), salon Anasta-
sa Jovanovi}a, Rusi u
Beogradu, Jevreji u
Beogradu, najzna~aj-
niji beogradski to-
ponimi.

^itaoci }e se upo-
znati sa delima na-
{ih velikana ro|e-
nih u Beogradu, po-
sebno onih koji su
ostavili traga u sve-
tu, kao {to su: Fi-
lip Hristi}, Mihai-
lo Valtrovi}, Miha-
ilo Petrovi} Alas,
Aleksandar Beli},

Milutin Gara{anin. Posebni prilozi
bi}e posve}eni ~lanovima kwi`evne
porodice Ili}, te Milanu Kujunxi}u
Aberdaru, Iliji Vuki}evi}u, Milutinu
Boji}u, Milanu Raki}u, Branislavu Nu-
{i}u, Aleksandru Popovi}u, Miloradu
Pavi}u.

Beogradu su na{i pesnici posvetili
stotine prelepih stihova tako da }e iz-
bor pesama za Danicu staviti na muke
na{eg antologi~ara. Umesto predsta-
vqawa pojedinih peva~a koji su negova-
li izvorno pevawe, ~itaocima }emo
pru`iti na CD-u izbor najlep{ih me-
lodija o Beogradu.

Godina 2006. bi}e u znaku dvestogo-
di{wice od ro|ewa Jovana Popovi}a
Sterije, osniva~a prvog beogradskog
pozori{ta i reformatora {kola u Be-
ogradu, ali i velikih godi{wica kneza
Aleksandra Kara|or|evi}a, Stevana
Sremca, Radoja Domanovi}a, Janka Ve-
selinovi}a. 

Pre 180 godina Vuk Karaxi} je obja-
vio prvo godi{te svog zabavnika (Dani-
ca, Be~, 1826). Zahvaquju}i zadu`bina-
rima, objavi}emo fototipsko izdawe u
tira`u od 1000 primeraka koje }e mo}i
da kupe samo pretplatnici na Danicu
Vukove zadu`bine.

Miodrag MATICKI,
glavni i odgovorni urednik Danice

Danica o Beogradu
Trinaesto godi{te
Danice za 2006.
posve}eno je Beogradu

U VUKOVOJ ZADU@BINI MO@ETE NABAVITI SLEDE]A IZDAWA:
– kalendar Danica za 1995, 1996, 1997, 1998,1999, 2002, 2003, 2004. i 2005.

godinu (cena po primerku 600,00 dinara),
– kalendar Danica za 2006. godinu – pretplata (cena po primerku 600,00

dinara),
– Istorija rudarstva u Srba - Staro srpsko rudarstvo – autori: Sima

]irkovi}, Desanka Kova~evi}-Koji}, Ru`a ]uk (cena 800,00 dinara),
– Studije o Srbima – Studije o ju`noslovenskoj narodnoj epici (Gerhard

Gezeman), izdava~i: Zavod za uxbenike i nastavna sredstva, Vukova zadu-
`bina i Matica srpska (cena 600,00 dinara),

– Studije o Srbima – Studije iz srpske i ju`noslovenske onomastike i so-
ciolingvistike (Vladislav Luba{), izdava~i: Zavod za uxbenike i nastavna
sredstva, Vukova zadu`bina i Matica srpska (cena 600,00 dinara).

– Studije o Srbima – Srpskohrvatska juna~ka pesma (Maksimilijan Bra-
un), izdava~i Zavod za uxbenike i nastavna sredstva, Vukova zadu`bina i
Matica srpska (cena 700,00 dinara).

– Finansije zadu`bina, fondacija i fondova (Petar Bojovi}), izdava~i:
Vukova zadu`bina i Bonart, Nova Pazova (cena 1.500,00 dinara).

– Spomenar Mine Karaxi}, peto izdawe (priredio, pogovor i bele{ke na-
pisao dr Golub Dobra{inovi}), izdava~: „Edit print“, Beograd (cena: 300,00
dinara).

Trinaesta Danica
Trinaesto godi{te srpskog

narodnog kalendara Danica za
2006. godinu, tvrd povez, }irili-
ca, ustaqene rubrike, tematski
blok posve}en Beogradu.

Glavni i odgovorni urednik
dr Miodrag Maticki.

Urednici prof. dr
Nada Milo{evi}-
\or|evi} i dr Mio-
drag Maticki.

Pretplata na Dani-
cu Vukove zadu`bine
otvorena je do kraja
oktobra ove godine.
Pretplata za 2006. go-
dinu je 600,00 dinara i
uve}ava se za po{tan-
ske tro{kove 30,00 di-
nara po primerku, za
pretptlatnike iz ino-
stranstva cena je 10
evra. 

Uplate mo`ete iz-
vr{iti na `iro-ra~un
Vukove zadu`bine broj
205–8530–09, i molimo
vas da po izvr{enoj
uplati javite puno ime
i prezime, adresu i za-
nimawe, radi ta~ne
evidencije u pregledu prenume-
ranata.

2006

P opularnost narodnih pri-
~a iz Vukovih zbirki bila
je toliko velika u drugoj

polovini 19. veka da su ~esto pre-
{tampavane, a mnogi nesavesni izda-
va~i i prire|iva~i, kao i za Vukova
`ivota, nisu navodili ni ime autora
a ni poreklo. Tako je i mnogozaslu-
`na kwi`ara bra}e M. Popovi}a iz
Novog Sada maja 1886. godine izdala
jedan skroman, ali dobar izbor od
{esnaest narodnih pri~a iz Vukovih
zbirki pod naslovom De~ija zabava.
Narodne pri~e za decu ({tampane u
{tampariji A. Fuksa u Novom Sadu),
bez podataka odakle su preuzete.

Glavni razlog ovog nenavo|ewa
izvora pri~a najverovatnije je tada
sporno pitawe autorskih prava. Iz
tih razloga nije naveden ni prire|i-
va~, koji je savesno obavio svoj po-
sao, dr`e}i se dosledno Vukovog
originala i donose}i u ovom izboru,
namewenom {kolskoj omladini,
uglavnom one najboqe pri~e.

Na nepo{tovawe dela Vuka Kara-
xi}a reagovao je urednik kwi`evnog
~asopisa Stra`ilovo Jovan Gr~i},
koji je protestovao re~ima da je
„sporno pravo na pre{tampavawe“
(1886, br. 22, 29. maj, 737). Kako autor
ove kwi`ice nije razre{en u retro-
spektivnoj bibliografiji Srpska

bibliografija. Kwige
1868–1944 (kw. 8. Beo-
grad, 1992, 507–527), na-
vodimo wen sadr`aj:

î. Me|edovi}, 3–9; îî.
Stoj{a i Mladen,
9–19; îîî. \avo i wegov
{egrt, 19–23; îß. Prva
se muka ne da sakriti,
23–26; ß. Zmija mlado-
`ewa, 27–32; ßî. O~ina
zakletva, 32–36; ßîî. Li-
jepe haqine mnogo koje
{to u~ine, 37–39; ßîîî.
Devojka br`a od kowa,
40–41; îæ. ]ela, 41–44; æ.
Kum riba, 44–46; æî. Ca-
ri~ina snaha ovca, 47–49;
æîî. Vilina gora, 50–52;
æîîî. Tica devojka, 52–54;
æîß. Car hteo k}er da
uzme, 55–59; æß. Gvozden
~ovek, 59–64; æßî. Ba{-^e-
lik, 64–84.

Stani{a VOJINOVI]

B eogradski Turci uvedu porez i
na vodu: za svaku testiju po
gro{. Ka`u: {aqu caru u

Stambol. Postavili naoru`anog stra-
`ara, pa niko ne mo`e da pro|e. Narodu
to ne bude pravo, pogotovo {to je ta vo-
da bila dobra za pi}e, pa su na izvor qu-
di sa svih strana redovno dolazili. Ali

da plate – moraju. Dogovore se, me|utim,
da tom Tur~inu i wegovom zulumu stanu
na put: da ga ubiju!

Vrebali priliku, pa se jednom troji-
ca hajduka preru{e u tri seoske devojke.
Preokrenuli i glas. Do|u na izvor u toj
gustoj {umi, pa ne ̀ ure. Veselo ~avrqa-
ju, s Tur~inom zapodenu razgovor, {ale

se. Wemu zaigralo srce, pa jedva ~eka da
ih ponovo vidi. U svom qubavnom zano-
su, zaboravio se: otpasao oru`je, raspi-
{toqio se, legao na travu, pa ~eka. Sva-
ka je lepa na svoj na~in. Te{ko mu da se
opredeli, pa bi mo`da sve tri sa sobom,
u Stambol, poveo.

Dan na izmaku, a devojaka nema. Uzvr-
teo se nadzornik, izviruje i u daqinu po-
gleda: nije vaqda da danas nijedna ne}e
do}i. U sam sumrak pojavi{e se. Ka`u ka-
ko su radile u poqu, pa okasnile. On im
jo{ poma`e da {to br`e nato~e testije,
pa da mogu koju da progovore. I mrak se
po~e hvatati, a one jo{ kod ~esme.

Proguta, zatim, no} Tur~ina i nikad
se vi{e ne pojavi. Dolazili nekakvi
Turci, istra`ivali, ali ni{ta. Narod
pri~ao ovo i ono, te kako je odneo pazar,
pa ga na putu ubili nekakvi razbojnici,
te kako je u Stambolu ostao, niko ni re-
~i o ovoj {umi i ovom mestu.

Pro|o{e od tada mnoge godine i na
sve ovo se skoro zaboravi. Jedino nazivi
Hajdu~ka ~esma i Ko{utwak podse}aju.

Branka RADOVANOVI]

JEDNA NEPOZNATA KWIGA PRE[TAMPANIH PRI^A

Iz Vukovih zbirki

QIQANA ^UBRI]: „OD KALU\ERA DO PROSVETITEQA”,
NARODNI MUZEJ BEOGRAD, BEOGRAD, 2004.

O Dositeju u jednom dahu

Jabu~je
Put Kara|or|a nanese u Kolubaru, u jedno selo koje je imalo vrlo dobre

stra`e.
Neki buqukba{a, po imenu @ivan, ugleda samog junaka na kowu i, ne zna-

ju}i o kome je re~, pripuca iz zasede i rani ga u ruku. Kad wegovi qudi vi-
de rawenog Gospodara, umah polete da selo sa`e`u, sve `ivo u wemu pobi-
ju, a @ivana u okove, pa pred Gospodara.

– Kojekude, bra}o, ne gre{ite du{e! Gde }ete nedu`nog ~oveka ubiti?!
– Kako nedu`nog, Bato, kad te on zamalo ne ubi?!
– @ivan je samo dobro vr{io svoju du`nost i pa`qivo selo ~uvao! Da je

ovakvih stra`a svuda po Srbiji, Tur~in nam ni{ta ne bi mogao!
@ivana Kara|or|e pohvali i sa tri dukata nagradi. Vremenom, ruku za-

le~i, ali ostade sakat. Selo u kome se ovo rawavawe dogodilo, po ovoj ja-
buci u ~iji hlad rawenog Gospodara smesti{e, nazva{e Jabu~je. B. R.

Hajdu~ka ~esma i Ko{utwak
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